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Predgovor

Hebrejska reč „ŠOREŠ“ na srpskom znači „KOREN“. Želju da saznam 
svoj „ŠOREŠ“ nosio sam dugo godina, do momenta kada sam kazivanja, koja 
sam slušao u porodici, podredio dokumentima i činjenicama. Prve podatke o 
porodici Almuzlino pronašao sam u španskom arhivu, gde se spominju neki 
članovi ove porodice u gradu Haka (Jaca) u Aragonu 1226. godine. Prateći 
kroz dokumenta njihov život u Španiji kao i progon iz te zemlje, dolazak u 
Otomansku imperiju, u Solun kao novu otadžbinu, i odlazak jednog člana 
te porodice u Beograd 1666. godine, od kada se prezime Almuzlino prvi put 
spominje u ovom gradu, polako je nastajala ova knjiga. Danas u Beogradu 
ni jedna osoba ne nosi prezime ALMUZLINO iako ima još živih potomaka. 
Ovo je knjiga o onima kojih više nema, ali koji i dalje žive u sećanju svojih 
potomaka.

Prilikom pisanja trudio sam se da sakupim što više podataka koji su bili 
dostupni u onoj meri koliko je naša zemlja, na nemirnom i čestim ratovima 
pustošenom Balkanu, uspela da sačuva. U jednom momentu spojile su se 
venčanjem dve porodice, Almuzlino i Albahari, pa sam pored moje glavne 
teme, porodice Almuzlino, osetio obavezu da i o ovoj drugoj nešto napišem.
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Poreklo Jevreja

Naziv Jevrejin potiče od hebrejske reči IVRI što znači OBALA, PREČANIN, 
DOŠLJAK, kasnije preneto u grčki jezik u obliku EBRAIOI. Dolaskom Jevreja 
na naše prostore preko Soluna, reč dobija svoj slovenizirani oblik JEVREJI. 

Inače oni sebe nazivaju JEUDI.
Jevreji su jedan od najstarijih naroda na 

svetu sa neprekidnom istorijom dugom 
najmanje četiri hiljade godina. Oni su jedan 
od mnogih naroda nastalih na antičkom 
Bliskom istoku krajem drugog milenijuma 
pre nove ere, poreklom iz oblasti 
nekadašnje Mesopotamije (današnji Irak). 
Prema predanju, Jevreji postaju narod, 
kada dolazi do plemenskog ujedinjavanja 
i razvoja „nacionalne“ svesti. Tu su nakon 

egipatskog ropstva i odlaska u zemlju Kanan (Hanan), gde su tokom gotovo 
hiljadu godina imali svoju državu uz manje prekide, kada su bili pod vlašću 
Asirskog, Vavilonskog, Persijskog, Grčkog i Rimskog carstva.

U X veku p.n.e. Jevreji osnivaju kraljevinu u okviru koje je izgrađen i Prvi 
hram - Solomonov hram (nazvan po trećem kralju Kraljevine Izrael), tadašnji 
centar religioznog i društvenog života. Godine 931. p.n.e. Kraljevina Izrael 
se podelila na dve kraljevine - Judeju i Izrael. Kraljevinu Izrael, posle skoro 
200 godina samostalnosti, osvajaju Asirci 720 god.p.n.e čime ona prestaje da 
postoji. Tokom Vavilonskog osvajanja Judeje 586. godine p.n.e. hram je srušen 
a stanovnici odvedeni u ropstvo. Nakon višedecenijskog ropstva, Jevreji se 
vraćaju u Judeju gde obnavljaju Drugi hram - Irodov hram (Irod, kralj Judeje 
od 37 do 4. godine p.n.e.) čija je izgradnja završena oko 522. god.p.n.e. Hram 
je dobio njegovo ime nakon opsežne rekonstrukcije koja je dala njegov finalni 
izgled.
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Mojsije sa tablicama božijeg zakona

Nošenje Tore

U I veku p.n.e. jevrejsku državu osvojili su Rimljani, 70. god. nove ere i 
uništili Irodov hram, koji je za Jevreje, kao i Prvi hram, bio centar religije, 
života i veze sa bogom. Razaranje ovog Hrama prouzrokovalo je masovno 
iseljavanje Jevreja iz njihove zemlje.
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Tada nastaje GALUT - jevrejska dijaspora. Jevreji se raseljavaju širom 
Evrope, Severne Afrike i Azije gde osnivaju svoje zajednice. Unutar ovih 
zajednica razvio se poseban način života koji nije više zasnovan i koncentrisan 
oko Hrama, već oko posebnih institucija od kojih su centralno mesto imale 
sinagoga i mesta učenja religioznih knjiga i zakona (Bet Midraš). Sa jevrejskom 
dijasporom počinje period, u judaizmu poznat kao PERIOD RABINA (od 
70. godine n.e. do 500. godine n.e.). Tokom cele istorije jevrejske dijaspore, 
negovana je veza sa zemljom iz koje su proterani. Vremenom postaju poznati 
kao narod raseljen po celom svetu.

Rušenje Irodovog hrama 70. godine nove ere
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Rušenje Irodovog hrama 70. godine nove ere

V

Jevreji Španije

Arapi nakon osvajanja juga Španije nisu odmah obezbedili svoju vlast nad 
ovim poluostrvom. Iz južnog dela zemlje, gde su Arapi osnovali svoju državu, 
hrišćanski vladari su proterani tek posle dugih i krvavih ratova. U X veku 
obrazovan je kalifat sa Kordobom kao glavnim gradom. Drugi veliki gradovi 
kalifata bili su Sevilja, Granada i Lucena. Toledo, nekada glavni grad Zapadnih 
Gota, takođe je pripadao arapskom kalifatu. Dok su mnogi hrišćani primili 
islam i utopili se u arapsko stanovništvo, Jevreji su ostali odani svojoj veri i 
svom narodu. Oni sa višim obrazovanjem često su zauzimali važne položaje u 
državnoj upravi.

Početkom XIII veka u Španiji se završila duga borba između muslimana 
i hrišćana, pobedom hrišćanskih plemića. Sa izuzetkom Granade, gde su 
mavarski kraljevi ostali nepobeđeni, sve druge male arapske kraljevine su 
uništene a Mavari isterani iz zemlje. Od hrišćanskih kraljevina, koje su tada 
stvorene, najjače su bile Aragon, sa prestonicom u Barceloni i Kastilja sa 
prestonicom u Toledu. Kraljevi ovih dveju država cenili su doprinos Jevreja 
u razvoju Španije za vreme arapske vladavine i zadržali su mnoge Jevreje 
koji su bili diplomate, finansijski savetnici i lekari. Jevrejske opštine uživale 
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su znatan stepen autonomije. Za to vreme iz Rima su pape stalno skretale 
pažnju kraljevima Aragona i Kastilje na crkvene dekrete, kojima se Jevrejima 
zabranjuje zauzimanje visokih položaja u državi i naređuje nošenje određenih 
oznaka na odeći. Dva veka relativne stabilnosti u životu Jevreja nazivalo se 
“zlatno doba”. Jevreji su bili umešne zanatlije, trgovci i finansijeri, vladali 
su veštinama lekara i farmaceuta, vodili su računa o obrazovanju i religiji i
bavili se humanitarnom pomoći za bolesne i materijalno slabije članove svoje

Veliki inkvizitor Tomas Torkvemada

zajednice. Živeli su u posebnim gradskim 
kvartovima što im je ponekad donosilo 
probleme od hrišćanskog stanovništva, ali 
i omogućilo da sačuvaju svoj etnos, jezik i 
religiju. Takvo stanje održalo se negde do 
druge polovine XV veka, tačnije do 1481. 
godine, kada je počelo sa radom prvo 
Veće Inkvizicije u Sevilji. Ubrzo posle 
toga Inkvizicija se širi na celu kraljevinu 
Španiju sa centrom u Toledu, najvećim 
delom zahvaljujući Velikom inkvizitoru 
Tomasu Torkvemadi.

Obred Brit mila - obrezivanje 
novorođenčeta sedmog dana 

od rođenja
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ALMOSNINO - Španija
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Ompnrpal d&l campa^.

Porodica Almosnino zasnovana je u mestu Haka (Jaca) u Aragonu u XIII veku.

Otro clan de especial arraigo en Jaca es el de los Almosinfrk de los que 
conocenios tambićn a tres generaciones: Salom6n> Ala^ary Sarćn, Era es- 
tirpe antigua en Jaca desde 1226! ano en que apar&ce citado un Juce Almo- 
xen! en los documentos del manasterio de Santa Cristina

U dokumentima iz 
1226. godine pominju se 
imena iz tri generacije 
porodice Almosnino. 
Dokumenta se nalaze u 
manastiru Santa Cristina 
kod grada Jaca (Haka).

Manastir Sveta Kristina, Jaca 
(Haka), Aragon
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Takođe se u nekim spisima pojavljuju imena Barzillai 1277. god. kao i Josif 
i Jakov Almosnino 1285. godine kao “adelantadosi” (nameštenici) jevrejske 
zajednice u gradu Jaci (Haki).

Jaca (Haka), jevrejski kvart

Tokom XIV veka sa ovim prezimenom susrećemo se u mnogim mestima 
Aragona: Monzon, Barbastro, Saragosa. Početkom XV veka u mnogim 
dokumentima, počev od komercijalnih i bračnih ugovora, testamenata i raznih 
spiskova, nalazimo imena ove porodice u mestu Hueska, takođe u Aragonu. 
Bili su viđenija porodica rabina, trgovaca i uopšte obrazovanih ljudi.

1 j___i E JlLZfet י 5 ■
l יב. r : ־*4
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1. Sinagoga Mayor 4. Acceso principal a la juđeria 6. Puerta đe la Furiega
2. Sinagoga Menor 5, Puerta de la Torremocha 7. Puerta de Puente Seco
3. Sfn. Juce Abencabra

Jevrejski kvart u gradu Hueska

Začetnici porodice Almosnino bili su Abraham Almosnino i Isak 
Cocumbriel (Koronobriel) iz Hueske, čije su se porodice orodile. Živeli su 
u tom gradu u Aragonu, kao rabini i veoma učeni ljudi. To je bila i jedna 
od važnijih jevrejskih zajednica u kraljevstvu. U to vreme Jevreji su se bavili 
zemljoradnjom i vinogradarstvom, zanatima i trgovinom, najviše svilom ali 
i drugim tkaninama. Jevrejska četvrt bila je smeštena u jugozapadnom delu 
grada, gde su postojale tri sinagoge. Početkom XIV veka u Hueski je bilo 108 
kuća ili oko 500-700 ljudi. Već početkom XV veka zajednica broji oko 1500 
osoba. Jevrejsko groblje prvi put se spominje u dokumentima 1156. godine.

U gradu Hueska, negde oko 1470. godine, pojavio se izvesni Juan de 
Siudad (Huan de Siudad), maran (konvertit iz jevrejske u hrišćansku veru), 
sa željom da se vrati ponovo u veru svojih otaca. Obratio se najuglednijim 
ljudima jevrejske zajednice u ovom gradu sa molbom da mu pomognu u 
ostvarivanju ove namere. Upravo ti, moji daleki preci, Abraham Almosnino i 
Isak Cocumbriel bili su odabrani da mu pomognu. Tajna nije dugo sačuvana, 
Abraham i Isak su uhapšeni i posle nekoliko godina suđenja osuđeni na smrt 
spaljivanjem na lomači. Kazna je izvršena na trgu u Huesci 1489. godine.

10



Izvršenje kazne spaljivanjem na lomači

Pod sve većim pritiskom crkve i sudskog veća Inkvizicije, koju je predvodio 
zloglasni inkvizitor Torkvemada, kralj Ferdinand i kraljica Izabela, donose 
odluku o progonu svih Jevreja sa teritorije Španije 31. marta 1492. godine.

Sa progonom nastaje i egzodus mojih predaka. Bez imovine i sredstava, 
osim nešto malo skrivenog imetka, uz mnogo opasnosti na putu, strahujući 
od brodoloma nesigurnih barki i napada gusara, stižu u Solun ili Saloniki, 
kako su ga nazivali, grad u tadašnjoj Osmanskoj imperiji.

Iz Aragona je tada prognano više od 60.000 Jevreja.
Jedan deo familije Almosnino uputio se u Maroko, u grad Fez, a drugi deo 

na Gibraltar, odakle su se u XVIII veku odselili u London, i bili viđeniji Jevreji 
u jevrejskoj zajednici. Među njima bio je i Hasdai, član Bet Dina londonske 
sefardske zajednice, kao i njegovi sinovi Isak, hazan zajednice (umro 1843. 
godine) i Solomon, sekretar zajednice sa dugogodišnjim uticajem na njen rad 
(rođen 1792 - umro 1877).
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Solomon Almosnino, London 1792-1877. godine
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Vremenom, kako se familija širila, na ovo prezime nailazimo u skoro 
svim zemljama Zapadne Evrope (Francuska, Holandija, Italija...itd.), kao i u 
Severnoj i Južnoj Americi, što je praktično bilo nemoguće da se dalje istražuje.

Kralj Ferdinand i 
kraljica Izabela

Progon Jevreja 
iz Španije

Egzodus Jevreja 
iz Španije
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Mapa migracije španskih Jevreja

M. Caqrmoly Eliakim (1802-1825), 
familija Almosnino, Paris 1850. godina
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Jevreji u Turskoj (Osmanskoj) imperiji

Dolaskom iz Španije u Osmansko carstvo Jevreji su od samog početka 
naišli na blagonaklon stav turskih vlasti i sultana Bajazita II. Priča se da je 
sultan Bajazit, koji je naredio da se vrata Turske širom otvore za jevrejske 
useljenike ovako izneo svoje mišljenje o njihovom proterivanju iz Španije: 
”Kako je glup Ferdinand Španjolski koji je izgonom Jevreja osiromašio svoju 
vlastitu zemlju a obogatio našu”.

Dolazak španskih Jevreja u Tursku

Ubrzo po dolasku Jevreja u Tursku, počeli su da pristižu i mnogi njihovi 
sunarodnici koji su pod pritiskom katoličke crkve primili hriščansku veru 
(Marani), koji su bili ostali u Španiji i Portugaliji. Oni nisu mogli da istrpe 
ogromne pritiske i nepodnošljive uslove života, kakve su im nametale 
katolička crkva i vlasti.

U Turskoj su ponovo postali članovi jevrejske zajednice, pa su sefardske 
opštine u Carigradu, Solunu, Jedrenu i drugim gradovima Balkanskog 
poluostrva znatno porasle tokom prve polovine XVI veka. U glavnom gradu,
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Sultan Bajazit II

Carigradu, živelo je oko trideset hiljada Jevreja koji su podigli 44 sinagoge.
Sefardi su se podelili u grupe prema kraju, odnosno gradu svog porekla i 

tako su organizovali svoje opštine. Postojale su: kastilska, aragonska, toledska, 
kordobska, barcelonska i mnoge druge. Govorili su španskim i portugalskim 
jezikom, ali sa upotrebom i po neke hebrejske reči, pa je tako nastao LADINO, 
jezik kojim sefadski Jevreji na Balkanu i Aziji govore i danas.

Pored ovih velikih sefardskih opština 
bilo je u ovim gradovima i manjih opština 
koje su sačinjavali starosedelački Jevreji 
(Romanioti - doseljeni na te prostore još 
u Vizantijsko doba) i aškenaski Jevreji, 
pridošli iz Nemačke.

Sa Jevrejima se u moćnoj turskoj 
državi postupalo liberalno. Sultani 
su među Jevrejima imali svoje 
lekare i diplomate, finansijske 
savetnike i trgovce, koji su trgovali 
sa prekomorskim zemljama, koristeći 
gradove - luke: Carigrad, Solun, Izmir 
i druge. Jevreji su vladali mnogim 
zanatima i proizvodnjom, naročito 
baruta i vatrenog oružja potrebnim 
za tursku vojsku. Živeli su obično u 

zasebnim kvartovima, ne pod prisilom, 
već iz praktičnih razloga, sa potpunom 
autonomijom u okviru svoje zajednice. 
Autonomije nije bilo jedino kada se 
radilo o plaćanju poreza turskoj državi 
ili krivičnom delu nad muslimanima.

Kada je Palestina, koja je bila 
pod vlašću egipatskih sultana, 1517. 
godine pala pod tursku vlast, veliki 
broj Jevreja, koji su napustili Španiju 
i lutali po svetu, naselio je Palestinu. 
U opustošenom Jerusalimu, Cfatu, 
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Tiberijusu i Hebronu, gde je do tada živeo neznatan broj jevrejskih porodica 
usred mnoštva Arapa, izrasle su sefardske opštine sa sinagogama, ješivama i 
rabinima. Palestina je odjednom postala veliki jevrejski centar.

Povratak Sefarda u Palestinu

Jevreji u Solunu (Saloniki)

Bilo je više gradova, kao što su Amsterdam, Prag, Beč i Varšava, koji su se 
mogli nazvati “drugim Jerusalimom”, dva najveća bili su Carigrad i Solun.

Solunski Jevreji su ovaj grad zvali Salonika, tako su i pisali njegovo ime.
U Solun su najpre počeli da dolaze Jevreji Aškenazi (1376. godine) a 

onda i Sefardi, nakon progona iz Španije i Portugalije. Tada je to bio grad 
Osmanskog carstva, koji ih je prihvatio raširenih ruku, a Jevreji su znali da 
uzvrate sa zahvalnošću, tako što su carstvo obogatili umećem pravljenja 
knjiga, prevođenjem, trgovinom i zanatima.Tu je formirana jedna od najvećih 
jevrejskih zajednica, koja je određivala privredni i kulturni život grada.

Gradska luka u Solunu bila je zatvorena za Šabat, što govori o veličini 
jevrejske populacije u tom gradu.

Ladadika, deo Soluna, bila je jevrejski deo grada, koji i sada oslikava 
njegov izgled pre velikog požara 1917. godine. Do 1912. godine u gradu je 
živelo samo 25% Grka.
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Posle Holokausta u Drugom svetskom ratu, jevrejsku zajednicu u Solunu 
kao i danas, čini zanemarljiv broj njenih pripadnika.

Tokom vekova, prvobitno malo jevrejsko groblje je proširivano, da bi 1940. 
godine na njemu bilo više od 500.000 grobova.

Reč Šabat שבת potiče od glagola šavat־ i najčešće se prevodi kao odmor, ili kao glagol - odmarati. Još tačniji 

prevod bio bi prestanak rada, čime se označava jedno aktivno stanje, jer odmor ne mora niižno označavati 
odustajanje od svakog rada, već može i da označava bavljenje različitim hobijima (slikanje, vožnja bicikla itd), 
druženje sa prijateljima, čitanje knjiga za koje inace nemamo vremena, kao 1 bilo šta što nas relaksira, što u 
svojoj suštini predstvalja rad, ali ga mi takvim ne doživljavamo.

Drugim rečima, Šabat može da označava 1 aktivni i pasivni odmor, a kao izraz poštovania Božiie zaoovesti, 

petkom pre zalaska Sunca, domaćica pali dve sveće (nerot Šabat, 1 (71113 שבת izgovara blagoslov svetlu:

Kao što sjaje i svetle ove sveće, tako neka svetle i oči onih koji se bave "Torom " (HllJl).

Molitva za Šabat

Solun XVII vek
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Solun XVII vek

Solun XIX vek
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Jevrejsko groblje u Solunu

Jevrejsko groblje u Solunu
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Jevrejski kvart u Solunu - Ladadika, danas
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Porodica Almosnino u Solunu XV - XVII vek

Rodoslov porodice Almosnino

Najznačajnija osoba ove porodice u Solunu svakako je bio Moše ben 
Baruh, rabin, erudita i propovednik. Rođen je 1515. godine u Solunu gde 
je i umro 1580. godine. Govorio je i više jezika a njegove brojne publikacije 
svedoče o zavidnom poznavanju astronomije, filozofije, istorije, matematike 
i lingvistike. Kao nadareni govornik držao je službu solunskim vernicima u 
zajednicama NEVEH ŠALOM I LIVJAT LIENU. Izabran je 1565. godine za 
člana tročlane delegacije koja se iz Solunu uputila za Carigrad kod sultana 
Selima II. Njihov zadatak je bio da izdejstvuju privilegije koje su dobili od 
sultana Sulejmana Veličanstvenog 1537. godine. Taj dokument je izgoreo 1545. 
godine u velikom požaru, pa su se lokalne turske vlasti oglušile na odredbe
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Sultan Selim II zvani Mest (Pijanica) - 
vladao od 1566 do 1574. godine

iz tog dokumenta i počele da uvode teške 
namete za jevrejsku zajednicu u Solunu. 
Na putu za Carigrad 1565. godine dva 
člana delegacije su umrla, tako da je sva 
odgovornost za povoljan ishod ovog 
puta pala na pleća Almosnina.

Tokom tri godine boravka u Carigradu, 
veliku pomoć u ovoj misiji pružio mu je 
Josef Nasi, najbogatiji Jevrejin u Evropi 
i veliki finansijer mnogih kraljeva i 
sultana, kao i drugi uticajni Jevreji kao 
što su Sigure i Rabi Josef Hamona, Rabi 
Meir ebn-Sanče i Rabi Abraham Saimaha, 
koji je imao uticaja kod Velikog vezira. 
Uspeo je da izdejstvuje povoljnu odluku

od Selima II, kojom je solunska zajednica dobila status samoupravne jedinice 
1568. godine i koji je uživala vekovima.

Luka u Konstantinopolju - Istanbulu
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Prijem zvanica na dvoru sultana Selima II

Almosnino je autor mnogih dela iz filozofije, astromonije i etike. Jedno 
od najznačajnih i najređih dela špansko - jevrejske literature je knjiga sa 
sveobuhvatnim opisom Konstantinopolja. Za vreme trogodišnjeg boravka u 
ovom gradu, do prijema kod sultana Selima II, imao je prilike da se sretne 
sa mnogim važnim ličnostima iz turske vlasti, sa velikim vezirom Mehmed 
pašom Sokolijem (Sokolović), Pertev Mohamed pašom, Ferid pašom, Ahmed 
Pašom, Piale pašom (prvi Sultanov zet) i Mahmud pašom, sa nadimkom Sal 
paša (drugi sultanov zet).
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Konstantinopolj - Istanbul

Plan Konstantinopolja - Istanbula
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Bazar - Konstantinopolj

Sin Moše ben Baruha, Jichak (Isak) bio je poznati rabin u Solunu, međutim 
o njegovom životu i radu nema nikakvih podataka.

Turski Sultan Sulejman 
Veličanstveni, osvojio je Beograd 29. 
avgust 1521. godine, koji je do tada 
bio u ugarskom posedu.

Turskim zaposedanjem Beograda, u 
koji su prvi ušli janičari, kao elitni deo 
turske vojske, hrišćani, ugarski vojnici 
i zapovednici pobegli su iz grada. 
Srpskom stanovništvu nije dozvoljeno 
ni povlačenje ni zadržavanje u 
Beogradu. Sultan je 9. septembra

Sultan Sulejman Veličanstveni
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Beograd, 1521. godine

naredio da se srpski ratnici sa porodicama odvedu u Carigrad pod stražom. Oko 
10. septembra krenuli su uz odobrenje Turaka da ponesu svoje svetinje: mošti 
Svete Petke, mošti carice Teofane i ikonu Bogorodice. Srbima koji nisu učestvovali 
u borbama dozvoljeno je da sa porodicama ostanu u Beogradu. Crkva u donjem 
gradu pretvorena je u džamiju, a za prvog zapovednika postavljen je Bali beg, 
smederevski sandžak - beg i beogradski muhafiz.

Beograd je bio podeljen na Donju Varoš, koja se nalazila ispod Kalemegdana 
između Save i Dunava i Gornju Varoš koja se prostirala prema Dunavu. Na 
samom ušću Save u Dunav, pored Riblje pijace, nalazilo se veliko pristanište 
koje je moglo da primi “pedeset lađa”. U Beogradu su tada živeli, pored 
Turaka i Srba, i Jevreji, Jermeni, Grci, Cigani i drugi. U vrlo kratkom vremenu 
izgrađen je veliki broj džamija i drugih verskih objekata, crkava i sinagoga. 
Jevreji su živeli u mahali na obali Save, ali posle velikog požara 1560. godine 
kada je uništeno mnogo jevrejskih kuća, preseljavaju se, ili su bili preseljeni, ne 
zna se tačno, u kraj pored Dunava (Jalija). Jevreji su 1567. godine u Beogradu 
imali tri sinagoge, nekoliko rabina. Glavni rabin je bio Avram Benjamin.

Popisom stanovništva u Beogradu, Smederevu, Valjevu, Užicu i Rudniku 
koji je obavio Turčin Bali Mustafa 1570. godine, navodi se da je pored 4.082 
muslimana, 1.382 hrišćana, 960 Cigana, bilo i oko 100 Jevreja. Ovde treba 
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naglasiti da su u turske popise uvođeni samo poreski obveznici. Nisu 
upisivane žene i deca kao ni privilegovano stanovništvo, gde se misli na 
pripadnike turskog garnizona.

Prvo pominjanje prezimena Almosnino u Beogradu nalazimo u dokumentu 
- zadužnici od 25.01.1606. godine gde se po predmetu Jevrejina Davida Sala, 
kao svedoci pojavljuju Jevreji David Baruh i Abraham Almosnino. Postoji 
još jedan dokument, gde beogradski trgovci Isak Adanja i Jakov Baruh 
03.11.1611. godine ovlaščuju dvojicu punomoćnika da ih zastupaju pred 
sudovima u Dubrovniku. Punomoćje potpisuju kao svedoci tri beogradska 
Jevrejina: Salamon Mojsijev Maestro, David Pardo i Abraham Almosnino.

O pomenutom Abrahamu Almosninu, nema više podataka, ali je verovatno 
bio u rodbinskoj vezi sa porodicom Almosnino iz Soluna.

Rekonstrukcija plana područja Dorćola 1521 - 1688 godine

Josif Almosnino bio je sin Jichaka i unuk mnogo poznatijeg Moše ben 
Baruha. Rođen je 1642. godine u Solunu. U Jerusalimu je učio u Ješivi “Bet 
Jakov” kod rabina i učitelja Jakova Hagiza, čiji su apsolventi bili čuveni rabini 
i naučnici. Igrom sudbine iz Hagizove škole izašlo je i nekoliko vatrenih 
pristalica Šabataja Cvija, iako je on bio jedan od njegovih najljućih protivnika.

Josef Almosnino učio je u istoj generaciji sa Natanom iz Gaze, budućim 
vernim propovednikom dogme Šabataja Cvija.
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Na poziv svoga ujaka, beogradskog rabina Jehude Lerme, mladi Josif 
Almosnino dolazi u Beograd, gde se vrlo brzo ženi se Leom, ćerkom rabina 
Simhe Hakoena.

Šabataj Cvi

Šabataj Cvi rođen je u Izmiru 
početkom XVI veka u skromnoj 
porodici. Još kao dete, odskakao 
je u učenju od svoje generacije 
da bi u mladalačkoj dobi sasvim 
zastranio i skrenuo u misticizam.
Spletom raznih okolnosti, ponajviše 
svojim ponašanjem i stavovima 
neuobičajenim za to doba u zajednici, 
biva izbačen iz sinagoge i izopšten 
iz jevrejske zajednice. Kao takav 
privukao je jedan broj pristalica, 
da bi poznanstvom sa Natanom 
iz Gaze (Natan Gazeti) i njegovim

propagandnim sposobnostima, proglasivši se Mesijom, omasovio taj, 
kako je kasnije nazvan “mesijanski pokret” širom Evrope i po jevrejskim 
zajednicama u Aziji i severnoj Africi. 
Stekao je veliko bogatstvo za sebe i 
najbliže saradnike, među kojima je 
bio i Natan Gazeti. Pokret je u jednom 
trenutku postao opasnost ne samo po 
Jevrejsku zajednicu u Turskoj carevini, 
nego i za turske vlasti. Uhapšen je, ali 
mu je vlast iz čisto pragmatičnih razloga 
ostavila dva izbora, smrt ili prelazak u ; 
islam. Suočen sa smrću ipak je izabrao 
ovo drugo. Sultan Mehmed II prognao 
ga je u Berat (Albanija) ili, prema nekim 
podacima, u Ulcinj (Crna Gora), gde je 
umro zaboravljen od svih.

Sultan Mehmed II vladao u periodu 
1648-1687. godine
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Rabin Jehuda Lerma

Jehuda Lerma, rodom iz Soluna, unuk je poznatog jevrejskog pisca (čije je 
ime i nosio, poznatog po knjizi “Lehem Jehuda“ - “Jehudin život”) i učenik
carigradskog rabina Mordohaja Kalaja, dolazi u Beograd 1617. godine gde je

ubzo izabran za glavnog rabina 1619. godine.

11 י

Knjiga rabi Jehude Lerme “Pleitat 
Beit Yehuda” - Venecija, 1647. 

godina

Njegovim dolaskom, Beograd postaje, 
odmah posle Soluna i Carigrada, poznato 
mesto po proučavanju hebraistike. Veliki deo 
njegovih pisanih rasprava (responsa) izgoreo 
je u požaru 1640. godine da bi se jedan deo 
neoštećenih spisa štampao 1647. godine u 
Veneciji pod nazivom “Pletat bet Jehuda“ 
(“Sačuvano iz Jehudinog doma“).

Rabin Simha Ben Geršon Hakoen

Simha je po majci bio unuk čuvenog 
budimskog rabina i naučnika Simhe 
Frajdmana ben Haima. Posle dobre škole kod 
rabina Lerme, bio je na usavršavanju kod 
poznatih solunskih rabina kao i kod učitelja

svog učitelja, carigradskog rabina Mordohaja 
Kalaja. Vreme njegovog rabinata u Beogradu 
počinje 1644. godine, uz kratak boravak u Budimu 
(1652.) i završava se njegovom smrću 1668. godine.

Simha je 1657. godine objavio u Veneciji knjigu 
“Sefer Šemot“ (“Knjiga imena”).

Knjiga Rabi Simhe 
Hakoena “Sefer Šemot” - 

Venecija, 1657. godina
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Beograd, 1685. godine
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Carigradski drum

U to vreme u Beogradu je bilo veoma mnogo mladih učenih Jevreja koji 
su verovali da im je posle smriti rabina Simhe, mesto u glavnom rabinatu. 
Sa zavišću su gledali meteorski uspon Josifa Almosnina. Kada je postavljen 
za glavnog rabina mnogi su smatrali da su njegovom izboru doprinele 
porodične veze sa rabinima Jehudom Lermom i Simhom Hakoenom. Rivalsto 
je ustupilo mesta intrigama, pa je tako mladi rabin Almosnino optuživan za 
sklonost Šabataju Cviju i njegovom pokretu, pogotovo što se znalo da je bio 
prijatelj iz školskih dana sa Natanom Gazetijem. U to vreme to je bila najveća 
mrlja koja se mogla prišiti nekom jevrejskom duhovnom vođi. Glavnom 
budimskom rabinu Efrajimu Hakoenu 1666. godine dolazi izričita optužba 
protiv Almosnina da u svojim besedama otvoreno propoveda šabatajizam, 
da Svetu Toru prikazuje uvredljivo i klevetnički, da izmišlja stvari i slično.

Beogradski Jevreji su znali kome šalju svoje optužbe, jer je rabin Efrajim 
bio poznat kao protivnik Šabataja Cvija. Međutim, on je odbio svaku pomisao 
na mogućnosti da je Almosnino “zaražen” šabatajizmom.
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Uprkos svim negiranjima veze rabina Almosnina sa šabatajcima, postoje 
izvesne činjenice koje govore suprotno. Poznati izraelski naučnik Geršon 
Šalom tvrdi da je beogradska jevrejska zajednica, koja svakako ne bi 
preduzimala neke značajne korake bez Almosninovog znanja i odobrenja, 
poslala dva izaslanika da dočekaju Šabataja Cvija, kada je ovaj, kao 
prognanik, bio na putu za Berat (ili Ulcinj). Osim toga, rabin Almosnino je 
svojeručno prepisao dva pisma Natana iz Gaze i prepise slao raznim jevrejskim 
zajednicama. Rabin Josif Almosnino optuživan je i za prijem supruge Šabataja
Cvija, Johoved. Naime, istoričar Jichak Ben Cvi piše da je posle smrti svoga 
muža Šabataja Cvija u Beograd došla njegova supruga Joheved i dovela 
svedoka, jednog muslimana iz 
Berata ili Ulcinja, koji je potvrdio 
da se nalazio pokraj Šabataja 
Cvija tokom njegove bolesti i da 
je bio prisutan kada je umro 
iIi kada je sahranjen. Supruga 
Šabataja Cvija je došla u Beograd 
kako bi dobila potvrdu da joj je 
suprug stvarno umro i da ona 
samim tim nije više “vezanica”( 
u bračnoj vezi ).

Sam pokret Šabataja Cvija u 
svojoj osnovi je bio napredan u 
odnosu na učenja i duhovni život 
jevrejskih zajednica, ali kao i svaki 
pokret svojim omasovljenjem 
i sticanjem velikih materijalnih 
bogatstava, pretvorio se u svoju 
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suprotnost. Moguće je da je rabin Almosnino imao simpatije prema tom i 
takvom pokretu u početku, pa čak i neku moralnu obavezu prema svom 
drugu Natanu Gazetiju i ljudima koji su u jednom momentu bili proganjani.

Povlačenje otomanske vojske počelo je posle poraza pod Bečom 1683. 
godine, nastavilo se padom Budima 1686. godine.
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Austrijska opsada Beograda 1688. godine

Početkom 1688. godine počela je opsada Beograda. Austrijska vojska pod 
badenskim knezom Maksimilijanom Emanuelom, osvojila je Beograd 6. 
septembra 1688. godine. Grad je ostao u rukama Austrijanaca dve godine, do 
8. oktobra 1690. godine.

Opsada i zauzeće Beograda doveli su jevrejsku zajednicu, koja je tada 
brojala oko 800 duša, do katastofe. Mali broj Jevreja uspeo je da se skloni po 
gradovima otomanske imperije, uglavnom u Nikopolju, Solunu i Carigradu.

Jevreji zatečeni u Beogradu uglavnom su, kao roblje, odvedeni u osječku 
tvrđavu, ali su manje grupe odvođene još dalje, mahom u gradove Moravske.

Glavnog beogradskog rabina Josifa Almosnina sa porodicom Austrijanci 
odvode u moravski grad Nikolsburg ( danas Mikulov u Češkoj Republici ), 
gde ga otkupljuje mesna jevrejska zajednica, ali on uskoro umire 1689. godine 
u svojoj 47 godini. Nekoliko godina kasnije Josifovi sinovi Jichak, Jehuda i 
Simha pronalaze deo očevog rukopisa u Carigradu gde štampaju 1711. i 
1731. godine dva toma njegovih rukopisa - responsi, pod imenom “Edut bi 
Jehosef” (Josefovo svedočenje).

Glavni motiv progona Jevreja nije bio političke prirode, zato što su bili 
turski podanici, već materijalne. Naime, za svakog Jevrejina je tražen znatan 
otkup, zbog saznanja o solidarnosti svih jevrejskih zajednica u tadašnjem 
svetu i njihovoj spremnosti da otkup i plate.
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Nikolsburg - 1673. godina

O događajima iz 1688. godine, ostalo je u predgovoru drugog toma knjige 
“Edut bi Jehosef”nekoliko redaka iz pera autorovog sina Jichaka Almosnina:

“Poznato je kako smo surovo izgnani iz svoje zemlje. Neprijatelj nas je 
iznenada zarobio i prognao. Svaki je odred terao svoje zarobljenike na drugu 
stranu. Decu i žene, mladiće i devojke, starce i starice, siročad i udove, svako 
je terao svoje. U našem odredu bilo je četiri pet (treba: četrdeset pet) Jevreja, 
među njima i moj veliki otac. Oficir na konju predao nas je svome sluzi, 
da nas odvede preko granice. Dobrome Bogu neka je hvala što smo posle 
pretrpljenih tegoba na kraju stigli u dobru pokrajinu, u veliku varoš učitelja i 
književnika. Tu su se Jevreji potrudili da nam ukažu dobrotu, svako po svojoj 
moći, nudili nam jela i reći utehe ,i savetovali se kako da nas otkupe iz ropstva. 
Međutim, jednog dana predveče umre naš mili otac Josif. Starešine zajednice 
su se trudile, otrčali su zapovedniku da dozvoli sahranu pokojnika po našem 
zakonu, da ga ne ostave nesahranjenog i preko drugog dana. Ponudili su 
mu i poklon, no sluga rđavoga srca primio je poklon ali nije dozvolio da se 
pokojnik zakopa. Još iste noći obratilo se izaslanstvo varoškom poglavaru, 
koji te noći nije mogao da zaspi. On sasluša molbu, kazni slugu i sam dođe na 
pogreb da ukaže svoje poštovanje prema slavnom pokojniku. Ovo mi je, kao 
sinu, osobito vredno da pomenem”
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Josif Almosnino bio je izuzetno poštovan kod svojih sunarodnika, ne samo 
u Beogradu, već i u jevrejskim zajednicama širom Evrope. Njegova mišljenja 
po verskim i svetovnim pitanjima mnogi rabini su uvažavali i često se sa njim 
savetovali. Poznata su njegova responza (pitanja i odgovori ), koja nažalost 
nisu sačuvana. Živeo je porodičnim životom, sa voljenom suprugom i decom, 
sinovima i ćerkama. Podatak da se u beogradskoj sinagogi njegovo ime 
spominje kao prvo u godišnjem pomenu uoči jevrejskog praznika Jom Kipur, 
dovoljno govori kakav je trag za sobom ostavio u jevrejskoj zajednici Beograda.

Josif Ibn Danon, rođen u Beogradu, bio je učenik a kasnije i lični sekretar 
rabina Almosnina i nastavnik u beogradskoj ješivi. Kao prognanik iz Beograda, 
sa suprugom i sinom Mošeom prošao je mučni put do češkog grada Krezimira. 
Uz glad, nemaštinu i ponižavanje, nateran kao i mnogi drugi da ide nag po 
hladnoći, teško je primio vest o smrti svoga rabina i učitelja Josifa Almosnina. 
Ibn Danon je nalazio utehu u tome da je rabin Almosnino za života bio veoma 
cenjen i poštovan a imao je i sreću te je umro pored sinova i supruge, a ne na 
putu, kao toliko izgnanika, koje nisu mogli ni da pokopaju. Početkom 1689. 
godine Ibna Danona je otkupila jevrejske zajednice iz Praga. Stigao je do 
Amsterdama, gde mu je tadašnji veliki filantrop Josef ben Natanel Carfati 
pomogao da se skući i da svoja teška iskustva opiše u knjizi “Šloša sarigim”- 
Tri grančice vinove loze.

Austrijska okupacija Beograda trajala je kratko, nepune dve godine od 1688. 
do 1690, kada su Austrijanci, zbog rata Velike alijanse u Evropi, bili prinuđeni na 
povlačenje. Taj momenat, Turci su iskoristili i nakon šestodnevne opsade ponovo 
zaposeli Beograd. Grad je iz ovih sukoba izašao gotovo sasvim razoren.

Malo toga je u takvom Beogradu obnovljeno ili izgrađeno do 1717. godine 
kada je, iako malobrojna, ali taktički briljantna austrijska vojska princa 
Eugena Savojskog ponovo osvojila Beograd. U toku sledeće 22 godine, koliko 
će ostati pod austrijskom vlašću, Beograd će doživeti velike promene, vrlo 
brzo će izgubiti orijentalni duh i poprimiti obeležja evropskog grada. Na 
mestu srušene tvrđave, prema nacrtima inženjera generala Nikole Doksata de 
Moreza, gradi se moderno utvrđenje. Pored tvrđave, u velikoj meri izmenjena 
je i sama varoš koja je kao i tvrđava opasana bedemima. Grad je podeljen na 
dva dela - nemački na Dunavu i srpski na Savi. Nova zdanja zidaju se u oba 
dela grada. Modernizacija Beograda još jednom je prekinuta 1739. godine 
posle katastrofalnog poraza Austrijanaca u sukobu sa turskom vojskom kod 
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Grocke. Beogradskim mirom dogovoreno je da se Austrija povuče preko 
Save. Beograd je pripao Osmanlijama i to uz obavezu Austrijanaca da sruše 
sve što su sagradili tokom prethodne dve decenije. Turcima je bilo potrebno 
14 godina da bi vratili raniji izgled grada.

Dok je Beograd nazadovao, na drugoj strani Zemun je doživljavao procvat, 
dobivši poseban status u okviru Vojne Krajine.

Beograd 1717-1739. godine

Kasarna Karla Aleksandra Vitemberškog u Beogradu - potez Zmaj Jovina - Vasina ulica
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Po popisu stanovnika u Beogradu koji su sprovele austrijske vlasti, 24. 
novembra 1717. godine, nalazile su se svega 924 porodice, najviše srpskih 
(494) i nemačkih (343), ostalih je bilo znatno manje. Ukupan broj stanovnika 
jedva da je premašivao 5.000 - 6.000 duša. Po izveštaju austrijskog generala 
Odijera od 24. maja 1718. godine u Beogradu su se zatekli ovi Jevreji: Solomon 
Levi, Mojsije Čaldeti, Avram Koen, Jakov Adanja, Jada (Juda) Ozer, Elija 
Adanja, Josif Tajtacak, Mordehaj Lediti, SABATAJ ALMUZLIN, Menahem 
Pasefik, Avram Ozer, Aron Tubu, Mena Talmide, Menahem Binja, Gabriel 
Seni, Avram Menahem, Baruh Adanja Josef Menze, Simon Isak, Isak Geršon, 
Juniš Juda Manuel, Janit of Eljakim, Josif Benazre, Hiršl, Ruben Jakov, Hajim 
Kolbo, Mosis Manuel, Josif Leče, Hananel, Mojsis Hiršl, Samuel Nisim i Joel 
Matijas. Ipak, tokom vremena broj stanovnika u Beogradu se povećavao, pa 
je tako oko 1730. godine iznosio 12.000 - 15.000 ljudi.

Broj Jevreja, naročito Sefarda, bar u prvo vreme austrijske uprave znatno 
je opao, dok se nastanio priličan broj aškenaskih Jevreja. Prema strogim 
odredbama koje su donele austrijske vlasti protiv Jevreja, oni nisu mogli dobiti 
pravo na svojinu nepokretnih imanja, mesto za izgradnju sinagoge i dr. Vlast 
je Jevrejima dozvolila boravak samo u Beogradu i to u neznatnom broju, svega 
trideset četiri sefardskih i deset aškenaskih Jevreja sa porodicama.

Kako se novcem, kao i uvek moglo mnogo toga učiniti, najveći broj 
ovih uredbi nije se primenjivao. Španski Jevreji imali su još od ranije svoj 
“Jevrejski dom” ili kako su ga oni zvali “Abheham”, sa 103 sobe, 49 kuhinja i 
27 podruma, u kojem su stanovali a Aškenazi nešto manji dom sa 47 soba, 25 
kuhinja i sedam podruma.

Prvi do sada poznati plan Beograda u koji je ucrtana Jevrejska ulica načinili 
su Italijani 1695. godine. Na kasnijem Zojterovom planu iz 1735. godine vidi 
se ne samo Jevrejska ulica već su obeležena i dva dvorišta: Dvorište turskih i 
Dvorište nemačkih Jevreja.

Beograd u ovom vremenu, ponovo pod turskom vlašću, postaje pogranični 
grad između Turske i Austrije. Mada su Jevreji najvećim delom 1739. godine 
napustili Beograd, sa Turcima nisu prekidali poslovne kontakte. U Zemunu 
je bilo stalno naseljeno osam jevrejskih porodica, ali i mnogo beogradskih 
Jevreja, koje su austrijske vlasti u prvo vreme tolerisale. Ove pogodnosti, 
Jevreji, turski podanici, vešto su iskoristili da razgranaju svoju trgovinu.
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Plan Dorćola XVIII vek

Zemun XVIII vek

U periodu od 1739. godine pa do Prvog srpskog ustanka 1804. godine, 
prezime Almosnino (Moše, Hajim, Abraham, Jakob), uglavnom se pominje 
u dokumentima u vezi sa trgovinom. Jedan od trojice sinova rabina Josifa 
Almosnina (Jichak, Simha i Jehuda) jeste direktan potomak mog dela familije 
Almuzlino, ali koji tačno, nije bilo moguće utvrditi bez validnih dokumenata.
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Beogradski 
Jevrejin 
XVIII vek

Vožd Karađorđe 
sa ustanicima 1804. 

godine, Orašac

Za vreme borbi oko i u Beogradu, stradali su i Jevreji, naročito imućni. U 
borbama je stradala i sinagoga. Jedan deo beogradskih Jevreja preselio se u 
Zemun i tamo ostao. Izbegli Jevreji u Zemunu liferovali su oružije i municiju 
ustanicima. Zadovoljni tim operacijama nisu se vraćali u Beograd već su 
ostali u Zemunu i tamo osnovali sefardsku opštinu. Iseljavanje Jevreja iz 
Beograda u Zemun nastavilo se i u godinama posle pobede ustanika, tako 
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da su 1807/1808. godine zabeleženi dolasci sledećih Jevreja: Avram Bengas, 
Avram Isak, Aron Elijas, Bohor Koen, Aron Majo, Avram Ruso, Bohor Levi, 
Georg Juon, David Abraham, David Jakov, David Mandil, David Muse, 
David Ruso, David Hajim, Danijel Albahari sa ženom i majkom, Isak Izrael, 
Isak Jakob, Isak Ruso, Isak Salamon, Jakov Izrael, Isak Amar, Jakov Albala, 
Jakob Demajo, Jošua Salamon, JOSIF AlMOSNINO sa tri člana porodice (moj 
predak), Josif Majo, Marijana David, Mihailo Koen, Marija Semo , ABRAHAM 
MOJSIJE ALBAHARI (moj predak), Mojsije Elijas, Mojsije Isak, Mojsije Ruso, 
Mojsije Sem, Mojsije Farhi, Moreno Hasan, Natan Frinka, Orah Magaričo, 
Oscijel Hajim, Polisa Bari, Rafail Nisim, Rajna Eškinazi, Rika Nisim, Salamon 
Levi, Salamon Amar, Salamon Majo, Samajo Azael, Samuilo Levi, Samuil 
Sabatej Abraham, Hajim Abraham i Hajim Juda.

Popis Jevreja u 
Zemunu iz 1812. 
godine
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Popis Jevreja u Zemunu iz 1812. godine

Jevreji koji su se preselili u Zemun te 1807/1808. godine, pobegli su zbog 
maltretiranja pa i ubistava koje su učinili pojedini ustanici, tako da su i neke 
strane vlade morale da intervenišu kod Vožda Karađorđa. Ništa bolji nije bio 
ni prijem na koji su naišli u Zemunu, gde su ih vlasti gledali sa podozrenjem, 
trgovci i zanatlije kao konkurenciju.

Deset porodica uglednih beogradskih Jevreja zatražilo je 3. februara 1809. 
godine od Zemunskog magistrata dozvolu da ostanu u Zemunu još godinu 
dana kako bi uspeli da povrate svoju imovinu koja je ostala u Beogradu. Među 
tim porodicama bio je i moj predak Josif Almosnino sa suprugom, rođakom 
i dvoje dece. Beogradski trgovac Josif Almosnino izvozio je iz Zemuna za 
Beograd (1811. godine) potrošnu robu (kape, češljeve, maramice, vunene 
povezače, kaiševe za opanke, zavrtnje i 50 funi običnih granata, a uvezao je 
iz Srbije 300 centi meda, 50 centi voska, 4.000 ovčijih koža i jagnjećih krzana).

Zemun početkom
XIX veka
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Prva inicijativa turskih Jevreja izbeglih u Zemun za povratak u Beograd 
javila se krajem januara 1815. godine. Kada je izgledalo da su se pripremili za 
odlazak, buknuo je Drugi srpski ustanak, 23. aprila 1815. godine.

Knez Miloš sa ustanicima

U toku 1816. godine u Zemunu se radikalnije počelo rešavati pitanje 
reparacije turskih Jevreja iz Zemuna u Beograd. Izbeglim beogradskim 
Jevrejima se omililo da žive u Zemunu, gde nisu plaćali nikakve poreze 
ni stalne takse, a da se pojavljuju kao prodavci uvozne robe u Beogradu, 
gde nove srpske vlasti nisu još uspostavile puni red i učvrstili svoju vlast. 
Slično drugim Jevrejima koji su tražili odobrenje da ostanu u Zemunu, Josif 
Almosnino, zastupnik beogradskog Jevrejina u Beču Haima Auriela, tražio je 
i dobio dozvolu za ostanak. Josif (rođen negde oko 1770. godine), sin Mošin 
(rođen negde oko 1740. godine), je kao dete iz Beograda doveden u Zemun 
gde je završio školu, a zatim se vratio u Beograd, da bi se ponovo 1807/1808 
i 1813. godine evakuisao u Zemun. Josifov otac, Moša Almosnino, trgovac, 
bio je oženjen ćerkom Meira Rehnicera, bogatog zemunskog trgovca, inače 
Jevrejina iz Beograda, koji je dobio carske privilegije da živi i radi u Zemunu. 
Ime Mošine žene, Josifove majke nije zabeleženo. U dokumentu zemunskog
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magistrata od 20. novembra 1801. godine piše da je njegova žena kupila kuću 
u Zemunu za 3.000 forinti i da Mojses (Moše) moli vlasti da kupoprodajni 
ugovor prođe kroz katastar, pozivajući se na privilegije svog tasta Meira 
Rehnicera. Meir je trgovao raznom robom: kafom, šišarkama za štavljenje 
volujske kože, starim krpama (tada izuzetno cenjena roba za proizvodnju 
papira), pečatnim voskom, iglama za šivenje, vinom, ali i biserima. U jednom 
dokumentu o trgovini sa kafom iz 1763. godine piše da je stanovnik Beograda.

/jv/r■ 
hyif olok h!.

■" ^echnitžer jAnoš 1U• 
*7L1 ״״SH«״Ž ■■'■'■■.^.5/ ״:jM-- h,.u!ute< ■'-'i&r,.

K/.T.1 ( 5.1
־:■ו’■ י ף.-! ■77? ■י■

Dokument zemunskog Magistrata 
od 7. aprila 1797. godine sa 

potpisom Mojsesa Almoslina

Jedan od potomaka familije
Rehnicer iz Zemuna
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Jedan od potpisnika ovog dokumenta 
od 21. avgusta 1825. godine bio je 
i Mojses Almoslino

Najimućniji pojedinci i porodice Jevreja prvih decenija XIX veka u 
Beogradu bili su: Davičo, Ozer, Moša Kalderon, Haim Susin, Moša Maclijah, 
Edi Buli i porodice Meir, Mordohaj, Ruso, Talfi Albala, Almosnino, Albahari.

Spoljna trgovina Srbije posle 1833. godine, počela je da beleži vidljivije 
uspehe, ali to ipak nije skinulo hipoteku značajnih promašaja, dugova i 
pronevera Jevreja iz Zemuna i inostranstva koji su bili u vezi sa poslovnim 
krugovima u Beogradu. Porodica Josifa Almosnina podnela je molbu 
Ispravničestvu da interveniše kod austrijskih vlasti povodom presude po 
kojoj je Josef Almosnino osuđen na osam godina robije zbog utaje veće količine 
novca. Almosnino je godinu i po pre toga pošao u Zemun da tamo posluje 
i tu je bio povezan sa nestankom nekog bureta punog novca, beogradskog 
Jevrejina Elijasa Konortića. Josefova supruga Estera molila je kneza Miloša 
da porodicu oslobodi potraživanja od Šmuela Konortića, ortaka njenog muža 
Josifa koji je zatvoren već 15 meseci, ona ima da izdržava četvoro dece i još da 
plaća dugove. Ne znamo šta je odlučio knez Miloš povodom ove molbe, ali 
znamo da je na intervenciju i zahtev beogradskog vezira Abdulrahman paše 
pušten na slobodu i dobija dozvolu da pređe u Beograd negde između 1830. 
i 1840. godine.
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Jevreji su ponekad imali sporove sa Turcima. Tako se u jednom dokumentu 
Zemunskog Magistrata spominje da je beogradski Jevrejin, Abraham 
Almosnino, inače trenutno žitelj Zemuna, imao spor sa Turcima koji su mu 
na ime spora sa nekim Hasanom Čamdžijom iz Pančeva, zatvorili pet dućana 
i pet magacina sa robom u Beogradu. Zaplenjena imovina procenjena je na 
180.000 pjastera. Turci nisu hteli da popuste dok se ne reši spor iako Abraham 
nije imao nikakve veze sa Turčinom u Pančevu. Ovaj Abraham Almosnino je 
verovatno bio blizak Josifov rođak.

Panorama Zemuna 
početkom XIX veka

Austrijski podanici koji 
žive u Zemunu - Almuzlin, 

špekulant, sa sinovima
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BMT Ime Josifa Almuzlina u spisku 
prenumeranata za 1838. godinu

Josif, sin Mojsesa (Mošea) Almosnina sa suprugom Esterom imao je 
nekoliko sinova i ćerki. Znam samo za četiri imena: Moše, Avram, Isak i 
Samuil koji su rođeni u Beogradu. Redosled imena nije određen redosledom 
rađanja. Moše je bio oženjen Rejnom (rođena 1822 - umrla 6.10.1888. godine), 
Isak je bio oženjen sa Jintulom, Avram je bio oženjen Simhom, a za Samuila 
znamo da je rođen 1814. godine, podatak je nađen u popisu poreskih glava iz 
1844. godine, gde piše da ima 30 godina, sina Josifa od 2 godine i ženu.

Popisna lista beogradskih
Jevreja iz 1844. godine u kojoj 

se spominje Samuel Almuzlino
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Popisna lista u kojoj se spominje 
Samuel Almuzlino

Jevreji Beograda XIX vek
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Popis aračkih glava iz 1826. godine,
Josef Almuzlin

U ovom dokumentu 
od 28. decembra 1795.

godine nalazi se ime
Josifa M. Almoslina
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U ovom popisu spominju se i neka imena za koje je teško utvrditi u kom 
srodstvu su sa porodicom o kojoj pišem.Tako se spominje Jevrejin po imenu 
Avram Almuzlin sa sinovima Aronom, Asielom, Simonom i Isakom.

■M &

*7

jv

Popis beogradskih Jevreja 1826. 
godine - Josif Almuzlino sa 
sinovima Avramom i Musej 

(Moše), nije upisan sin Samuel

Popis beogradskih Jevreja iz 
1826. godine - Josif Almuzlino sa 

sinovima Mošom i Samuelom, 
nema imena sina Avrama
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Neki beogradski Jevreji živeli su zbog posla i u Zemunu, tamo su umirali 
i sahranjivani na Zemunskom groblju.

Spomenici na Zemunskom groblju

 בג
 אלגורזלעא צררל

 א ארר יב עינמורת
התרנר־

CILLI 
ALMOSLINA

AVRAM SIN JOSIFA I ESTERE, po zanimanju boltadžija (trgovac) 
verovatno rođen oko 1800-te godine, bio je oženjen Simhom sa kojom je imao 
više dece. Prema dostupnim dokumentima to su:

1. JOSIF, rođen 1830. godine - umro 17. februara 1882. godine, Beograd, 
moj čukundeda

2. AZRIEL, rođen 1841. godine - umro 25. aprila 1910. godine, Beograd, 
sklopio je brak sa Đamilom Ezra 28. septembra 1866. godine u Beogradu.

3. MOŠA, rođen 1846. godine - umro 19. maja 1882. godine. Sklopio je brak 
sa Rozom Adanja 7. aprila 1867. godine u beogradskoj staroj sinagogi. 
Imam jedino podatak za sina Josifa. 
Imena ženske dece nisu zabeležena.
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Policijski karton - prijava stana za 
Josifa, sina Moše Almuzlina 
i Roze rođene Adanja

Za vreme svoje prve vladavine u Srbiji od 1815-1839. godine knez, Miloš 
je izgradio dobar odnos sa svojim podanicima jevrejskog porekla. Dao im 
je sva građanska prava koja su imali i ostali stanovnici Srbije. Jevreji su to 
veoma cenili i trudili su se da svojim poštenjem, radom i vezama doprinesu 
ekonomskom procvatu Srbije. Knez je pozivao Jevreje iz inostranstva, 
stručnjake i zanatlije, obećavajući im podanstvo (državljanstvo) pod uslovom 
da se u roku od sedam godina od dolaska pošteno i shodno zakonu vladaju.

U Beogradu je 1830. godine bilo 1.530 Jevreja raspoređenih u 210 domova.
Knez Miloš je predložio Jevrejima da prorede svoju prenaseljenu mahalu 

na Jaliji (obala na turskom jeziku) uz obećanje da će im dati besplatno zemljište 
oko Jovanove ulice, pod uslovom da tamo izgrade lepe kuće, vodoskoke i 
česme i da otvore dućane. Jevreji su to učtivo odbili jer su na tom zemljištu 
bili kućerci i šatori beogradskih Cigana.

Mlada srpska buržoazija, uglavnom trgovci i zanatlije, videla je u Jevrejima 
opasne konkurente, jer su se ovi zadovoljavali malim zaradama. Za razliku 
od kneza, pokazivali su često znake netolerancije, pokušavajući da ih istisnu 
iz svoje sredine. Zbog povećanog poreza i otežanog poslovanja Jevreji su se 
žalili knezu Milošu 30. januara 1831. godine. Žalbe su usledile i 12. aprila 
1831. i 16. juna 1833. godine. Ovakva situacija navela je kneza Miloša da iz 
svoje kancelarije u Kragujevcu objavi posebnu odluku (bez datuma), da ni 
jedna vlast ne može suditi Jevrejima u njihovim sporovima sa Srbima, osim 
samog kneza.
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Jula 1836. godine opet su se beogradski esnafi žalili knezu, da ograniči 
poslovanje Jevreja u mnogim esnafima, međutim “Upravitelni Sovet” i knez 
Miloš su to odbili.

Deo Beograda, na Dorćolu (od turskih reči “dort” - četiri i “jol” - put, što bi 
trebalo da znači ukrštanje četiri puta - raskršće), na obali Dunava još od XVI 
veka, bio je naseljen uglavnom sefardskim Jevrejima. Mahala sačinjena od 
uzanih ulica sa malim kućama i baštama prepunih raznih biljaka i cveća, bila 
je mesto stanovanja bogatih i siromašnih Jevreja. U tadašnjoj Mojsijevoj ulici, 
danas Visokog Stevana, nalazila se sinagoga “El Kal Viežo” - stara sinagoga.

Prva vladavina kneza 
Miloša završila se 1839. godine 
odlukom "Ustavobranitelja"

Ciapa cuHarora v Beoroaav

Cvapa craarora xa flophonr, cuuau spe aaecra rooMH.1. 
weTaRvyra npaoca 3767 Bp»Me«a, n0F ca noapaj »e pyme 
■oaaja «fhe. Caa 6«0 afha, דסדס m apao — i« oa
*•, a oaa ocraje ca oojhm 5yaMXM ctap«we*M»< ooinkom 

flilje ץ ROMa ce ca^ caaaror• ■e rpa^o.

Sinagoga
El Kal Viežo

da abdicira i ode iz Srbije. 
Postavljaju za vladara njegovog 
teško bolesnog sina Milana u 
čije ime vlada Namesništvo.
Posle 26 dana umire mladi knez 
Milan, Namesništvo upravlja 
zemljom narednih devet meseci,
a potom na presto dovode

sedamnaestogodišnjeg kneza Mihajla, sina kneza Miloša. Već 1842. godine 
”Ustavobranitelji” proteruju i njega iz Srbije. Još u toku borbe za vlast 
“Ustavobranitelji” obećavaju svojim pristalicama da će dolaskom na vlast 
doneti antijevrejske zakone i proterati sve Jevreje iz Srbije. Te 1839. godine 
zabranjeno im je da otvaraju trgovine u nedelju i na srpske praznike, što im 
je prouzrokovalo veliku štetu, s obzirom na to da njihove radnje nisu radile 
subotom, za Šabat i u dane jevrejskih praznika.
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Dovođenje kneza Aleksandra Karađorđevića na srpski presto, nije mnogo 
promenilo odnos vlasti prema Jevrejima. Mnoge žalbe i peticije beogradskih 
Jevreja ostale su bez ikakvog odjeka.

Prema zvaničnom popisu sprovedenom 6. juna 1856. godine, u Beogradu 
su, ne računajući strane podanike, bile 284 porodice sa 1.506 Jevreja.

„U jednoj od knjiga iz tog vremena (1859. godina) štampana su imena 
pretplatnika, beogradskih Jevreja koji su u ovoj knjizi podeljeni na:

1. građane koji imaju titulu najuglednijih i najviđenijih: Avram Juda Suzin, 
Hajim B. David Hajim (Davičo), Moša Avram Ruso, starac Samuilo 
Solomon Koen, Hajim Avram Pardo, Nisim Jošua Koen, David B. Hajim, 
Josif Avram Ruso, Avram Ozer Ruso.

2. građane koji nose titulu poštovane gospode: Samuilo Halfon, Moša B. 
Elijas, Moša Avram Ozer, Moša Kalderon, Jakov Maer Koen, Ozer B. 
Nahman, starac Avram B. Azriel, David Mordohaj Halfon, Josif Jasahar 
Lađi, Šemaja Benvenisti, Jakov Menahem Halki, Avram Jakov Eškenazi, 
Nahman Avram Koen, Isak Jakov Klajau, Isak Hajim Koen, Samuel 
Avram Suzin, Azriel B. Hajim, David Menahem Amar, Nisim B. David, 
Hajim Avram Koen, Isak B. Avram, Isak Macliah i njegov zet Johanam 
B. Hajim, Isak Daniel Albahari, Juda Arueti, Josif Alađem, JOSIF 
ALMOZLINO, Josif Amodaj, David Avram Medina, Hananel Baruh, 
Moša Dan Albahari, Moša Maclijah, Hajim Geršon, Hajim Konfino, Moša 
Aron Alkalaj, Benjamin Hajim Pinto i Aron Juda Koen.

3. građane, mlade ljude: Moša Ruben Farhi, Samuel Hajim Alvu, Benjamin 
Moša Amar, Avram Solomon de Majo i Josif Benjamin Pinto”

Isak Alkalaj: „Jevrejske knjige“ strana 142

Izuzev 25-30 trgovaca beogradski Jevreji su bili vrlo lošeg imovnog stanja. 
Zanimanja glava porodica u Srbiji bila su, prepisano iz originalnog popisa 
zanimanja Jevreja, sledeća:

85 trgovaca - 7 špekulanata - 2 piljara - 1 nesposoban
39 nadničara - 7 - učitelja - 2 mehandžije - 1 madracar
16 slugu - 7 čauša - 2 kafedžije - 1 serpendžija
16 kožara - 7 sarafa - 2 umno obolela - 1 šnajder
12 sitničara - 6 bakala - 2 grosičara - 1 prosijak
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10 samsara - 3 kopčara - 1 arhirabiner - 1 klozer
10 udovica - 3 terzije - 1 rabiner - 1 poljtaš
9 amala - 3 krpača - 1 prota - 1 kalfa
8 bez zanimanja - 2 simidžije - 1 pop - 1 jorgandžija

Ponovni dolazak kneza Miloša na vlast 1858. godine i kratka vladavina do 
1860. godine, nije mnogo pomoglo Jevrejima u Srbiji.

Knez Miloš, koji je iskreno želeo da svi srpski podanici bez razlike u veri 
i narodnosti uživaju ista prava, nije nailazio na podršku članova Narodne 
skupštine. Ne mireći se sa odlukama Narodne skupštine knez Miloš donosi 
Ukaz 26. septembra 1859. godine u kojem piše:

“Želeći da svi građani Srbski, bez razlike vere i narodnosti, budu učastnici u 
slobodi, koja je za svaku radnju i zanimanje u Srbiji izrečena, našao sam se pobuđen 
Ukazom ovim preporučiti Popečeteljstvu Vnutreni Dela da ono sve, što bi ovoj želji 

mojoj protivno postojalo za ukinuto smatra i 
po tome nastojava da nikakvi podanik Srbski 
bio on koje mu drage vere i narodnosti ne 
bude ograničen u slobodi svakovrsne radnje 
i zanimanja.

Popečateljstvima Vnutreni Dela i financija 
zapovedam da Ukaz objave i izvršuju.”

V No 4417
26. septembar 1859. 
U Kragujevcu.

Ovaj Ukaz, potpuno suprotan 
odlukama Narodne skupštine, ozlojedio 
je srpske trgovce i poslovne ljude, koji

su tokom gotovo 20 godina navikli da nemaju u svojoj sredini Jevreje, te 
su oštro napali kneza Miloša. Međutim, na osnovu Ukaza mnoge jevrejske 
porodice pohrlile su odmah iz beogradskog šanca u unutrašnjost Srbije, a da 
ih zakonski nije niko mogao da spreči.

Dok je knez Miloš bio živ Ukaz nije izmenjen niti ukinut. Stari knez je 
umro 14. septembra 1860. godine.
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Tursko bombardovanje Beograda 1862. godine, sa Kalemegdanske tvrđave 
izazvalo je još jedno bežanje beogradskih sefarda u Zemun.

Po smirivanju situacije 
i njihovom povratku u 
Beograd, pristupili su 
obnavljanju porušenih 
domova i radnji. 
Nepromenjen odnos vlasti 
prema njima i sada pod 
vlašću kneza Mihajla 
nateralo ih je za još jednu 
peticiju, (20. junija 1863. 
godine), koju je potpisao 
121 Jevrejin, punim imenom 

Turska posada na 
Kalemegdanskoj 

tvrđavi

i prezimenom. Među potpisnicima bio je i moj čukun - deda Josif Avrama
Almuzlino (imao je 33 godine). Ovakvo stanje obespravljenosti potrajalo je 
sve do 1888. godine, donošenjem novog Ustava kojim su Jevreji izjednačeni u
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pravima sa ostalim stanovnicima 
u Srbiji.

Već 1868. godine postoji puni 
spisak 192 punoletna pripadnika 
jevrejske zajednice koji su imali 
srpsko državljanstvo. Naime to 
je ustvari bio poreski spisak, u 
kome su obveznici bili podeljeni 
u poreske klase, i gde ne 
nalazim ime Josifa Almuzlina. 
Taj podatak mi pomaže da ga 
lociram kao žitelja Zemuna, jer 
posle smrti prve supruge 1867. 
godine, koja je umrla i sahranjena

Peticija sa potpisima 121 beogradskog 
Jevrejina - 20. juna 1863. godine113
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u Beogradu, ženi se mojom čukun - babom Rahelom Cvi, a taj podatak ne 
nalazim u matičnim knjigama venčanih u Beogradu. Verovatno su poslovne 
pogodnosti, koje su ova dva pogranična grada pružala, uslovljavale njegov 
boravak u njima.

U narednim godinama jedan deo jevrejskog stanovništva počinje da se 
seli sa Jalije na Zerek (deo od Dušanove pa do Vasine ulice), a kasnije, kako 
se Beograd širio, i u druge delove grada. Polako se napušta orijentalni način 
oblačenja i usvaja evropska moda a jevrejska deca počinju da pohađaju i srpske 
škole, dok jedan deo bogatijih Jevreja šalje svoju decu u inostranstvo na studije.

Mapa Beograda 
oko 1867. godine

Zerek - ulica Kralja Petra I - 
potez od Uzun Mirkove ka 

ulici Cara Dušana
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U okviru Sefardske opštine organizuju se mnoga dobrotvorna društva i 
omladinska udruženja. U Beogradu pored stare (El Kal Viežo) i nove (El Kal 
Nuovo) sinagoge gradi se i sinagoga “Bet Jisrael” u današnjoj ulici Cara Uroša, 
kao i aškenaska sinagoga “Sukot Šalom”, koja je danas i jedina u Beogradu u 
ulici Maršala Birjuzova.

Sinagoga Bet Jisrael, 
ulica Cara Uroša

Jevrejska ulica na Dorćolu
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Jevrejska škola i opštinske kancelarije 
u Solunskoj ulici u Beogradu

Jevrejska mala na Dorćolu
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JOSIF AVRAMA ALMUZLINO - MOJ ČUKUNDEDA - I NJEGOVA DECA

Rođen: 1830. godine u Beogradu.
Umro 17.02.1882. godine u Beogradu.
Otac: Avram
Majka: Simha
Zanimanje: bakalin
Prvi brak:
Žena Hana koja je umrla 15.04.1867. godine u Zemunu.
Deca iz prvog braka:
AVRAM - SIN JOSIFA I HANE ALMUZLINO, rođen 1854. godine u 

Beogradu, umro 1928. godine u Beogradu.
Po zanimanjuje bio je piljar i crkvenjak u sinagogi.
Sklopio je prvi brak sa Beljom Katarivas 20. februara 1883. godine u 

Beogradu. U tom braku imao je šestoro dece.
Deca iz prvog braka sa Beljom Katarivas:
1. HANA, rođena 20. novembra 1883. godine
2. RAKILA, rođena 22. jula 1885. godine
3. JOSIF (Joca), rođen 10. septembra 1887. godine
4. HANA, rođena 11. aprila 1889. godine
5. ISAK, rođen 26. februara 1891. godine
6. AZRIEL, rođen 31. oktobra 1892. godine

U kafani “Negotin” koja se nalazila na uglu Kralja Petra i Strahinjića bana, 
šlagere “Imperio Argentine” pevala je Olga Almuzlino, nazivana “Imperio 

Argentina”. Naime, krajem 30 - tih godina XX veka 
u svetu a i u Beogradu bila je popularna meksička 
pevačica i filmska glumica pod umetničkim imenom 
“Imperio Argentina”.

Olga je bila unuka Avrama Almuzlina, piljara 
i crkvenjaka u sinagogi, najstarijeg brata po ocu 
Samuila - Ćamila Almuzlina a ćerka Avramovog 
sina Josifa (Joce) Almuzlina. Olga je bila i radijska 
pevačica. Njen glas se mogao često čuti na Radio 
Beogradu. Preživela je rat. Posle rata udala se za
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vajara Božidara Obradovića. Umrla je 1980. godine i sahranjena na Jevrejskom 
groblju u Beogradu. Imala je ćerku Milicu udatu Graorac, koja danas živi u 
Južnoj Africi.

“POLITIKA” 12. januar 1941. godine oglas za kafanu “Negotin”u kojoj peva 
Olga Almuzlino, na slici prva sa desne strane

Kafana “Negotin” 
u ulici Kralja Petra I

Milica Graorac, ćerka
Olge Almuzlino - Obradović
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Avram Almuzlino i supruga 
Oru (Zlata) rođena Solomon

U drugom braku sa Oru (Zlata) Solomon sklopljenim 6. maja 1893. godine 
imao je troje dece:

1. BELJA (Berta), rođena 13. marta 1894. godine 
Belja (Berta) sa suprugom Bencionom (Marko) 

Majorovićem na venčanju ćerke Olge sa Jeftom 
Latinovićem 1939. godine. Prva sa desne strane je 
ćerka Sol (Soka) i ćerka Batševa (Ružica), druga 
sa leve strane. Belja, njen muž i ćerka Sol stradali 
su u logoru Treblinka, ćerka Olga preživela je rat. 
Umrla je 1995. godine i sahranjena na jevrejskom 

groblju. Batševa (Ružica) takođe

medicinski fakultet, umrla je 
80-tih godina u Šapcu, gde je i 
sahranjena.

Ružica se posle rata prijavila 
za iseljenje u Izrael, ali je iz 
porodičnih razloga odustala.

Slobodan - Boda bio je
pozorišni i filmski glumac, umro je u Beču 2018. godine u 78. godini života.

je preživela rat. Završila je 

Aleksandar - Saša živi u Sloveniji. Imaju potomke.

rođene Almuzlino, prvi sa leve strane 
slikano ispred pozorišta” Atelje 212”

Beljina ćerka Olga Latinović sa sinovima 
Slobodanom - Bodom i Aleksandrom - Sašom
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2. MAZAL, rođena 27. septembra 1896. godine
3. FLORA, rođena 23. marta 1907. godine

MOŠA - SIN JOSIFA I HANE ALMUZLINO, rođen je 1859. godine u 
Beogradu a umro je 1917. godine u Beogradu. U matičnim knjigama umrlih 
piše da je star 58 godina. Po zanimanju bio je bakalin.

Sklopio je brak sa Oru Alfandari 14. avgusta 1888. godine u Beogradu. U 
matičnim knjigama venčanih zabeleženo je da mladoženja ima 26 godina?

U tom braku imao je šestoro dece:
1. HANA rođena 24. februara 1889. godine
2. JOSIF rođen 4. avgusta 1890. godine, umro 10. oktobra 1892. godine.
3. MUŠKO dete umrlo po rođenju 21. septembra 1893. godine
4. JAKOV rođen 10. decembra 1894. godine
5. BEJA rođena 1. juna 1899. godine
6. HAJIM rođen 28. juna 1901. godine

Jedino imam podatak za sina Haima, izvor policijski karton - prijava stana

Grob Moše Josifa Almuzlina
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JINTULA - ĆERKA JOSIFA I HANE ALMUZLINO, ne posedujem datum 
i mesto rođenja, verovatno Beograd ili Zemun. Suprug Samuel Pesah Levi, 
brak je sklopljen 18. juna 1878. godine. Njen suprug rođen je 1844. godine u 
Beogradu gde je i umro je 1890. godine.

Prema podacima koje sam našao imala je ćerku Saru rođenu 14. decembra 
1881. godine koja je umrla 1898. godine i sahranjena u Beogradu, ćerku 
Hanu rođenu 9. marta 1884. godine kao i sina Pesaha rođenog 22. jula 1888. 
godine u Beogradu. Radio je kao carinski posrednik i špediter. Umro je 10. 
februara 1939. godine u Beogradu. Bio je oženjen Reginom, Jevrejkom iz 
Sofije (Bugarska). U tom braku imao je decu: Samujla rođenog 20. februara 
1917. godine u Plovdivu, Hanu rođenu 4. decembra 1919. godine u Beogradu, 
Mirjanu rođenu 27. novembra 1921. godine u Sofiji i Judu rođenog 26. februara 
1924. godine u Beogradu.

Hana Levi, ćerka Jintule Levi rođene Almuzlino

Grob Sare Levi, ćerke Jintule Almuzlino - 
Levi na Jevrejskom groblju u Beogradu

Pesah Samuela Levi - Čibi, sin Jintule 
Almuzlino, udate Levi
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Policijski karton Pesah Samuila
Levija, sina Jintule Almuzlino 
udate Levi

Juda, sin Pesaha Levi, unuk Jintule 
Levi rođene Almuzlino - spomenik 
na Jevrejskom groblju u Beogradu
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SIMHA - ĆERKA JOSIFA I HANE ALMUZLINO, rođena 15. oktobra 1859. 
godine u Beogradu. Suprug joj je bio Isak (Ilija) Pesah (1858-1922). Brak je 
sklopljen 26. maja 1885. godine.

O Simhi i njenom suprugu Iliji nisam pronašao puno podataka. Za vreme 
austrijske okupacije (1916) teško se živelo u Beogradu. Iz jednog oglasa u 
“Beogradskim novinama”, vidim da je tako bilo i sa porodicom Pesah.

G״spodJ11 J. K. ČekbonO' 
vlć, advokat. Zfirich. K1!ćc 
broj ז I 13 opravljcne sut 
ntivac za opravke d?/> 1ui je 
f!o?podfei Cliitimn. Kaiaii□ 
đaje mjcscčJKi 130 knina, 
ost.de kirajdjjje nc phićaja 
ništa. Zcna 1 ja 11olcs:)L 
;1c mogti ni&la d3 ^arađl»; i 
zuio tc mnljjn narcđi, d;< 1111 
5c đajc itijescčno p0׳i10ć 
flija l\ \1!1. B-isanška idiVa 
l7 Bco^rad. 2^055 8 Beogradske novine 4. februar 1916. godina

Interesantno je da je njihovo prvo dete Naftali, rođeno 3. maja 1885. godine 
u Beogradu 23 dana pre venčanja svojih roditelja. Naftali je bio trgovac oženjen 
sa Rebekom Tuvi. Imali su decu Haima (Miku) i Isaka. Supruga Rebeka je 
preživela Drugi svetski rat, za Isaka nemam podataka, Mika je poginuo kao 
borac Valjevskog partizanskog odreda 1941. godine.

Pesah Naftalia Mika, eLektričarski radnik iz Beo- 
grada, rođen 1912. Pripadmk revolucionarnog rad 
ničkog pokreta i član KPJ. Aktivno je delovao 
u električarskoj partijskoj □ rganizaciji. Kao ko- 
munista bio je uhapšen od policije 1940. U NOV 
je stupio avgusta 1941, Borac u Valjevskom par- 
tizanskom odredu. Poginuo novembra 1941. kod 
Valjeva u borbi sa Nemcima.

J. Romano - spisak boraca u NOR 
(Narodno oslobodilačkom ratu)
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Deo boraca Valjevskog partizanskog 
odreda - Mika Naftalija Pesah, prvi 
red, prvi sa leve strane

Postoje podaci za još troje dece Simhe (Soka) i Isaka (Ilije) Pesaha: Moša, 
rođen 27. januara 1887. godine, Rifka, rođena 5. decembra 1888. godine i Dan, 
rođen 22. decembra 1898. godine

Prema podacima iz policijskog kartona vidi se da je Simha Pesah 
(Almuzlino) bila živa na dan 6. novembar 1939. godine, jer je pod tim 
datumom prijavljena da stanuje na adresi Mojsijeva br. 13 u Beogradu.

Simha, kao i njeni sinovi Naftali, Dan i ćerka Rifka sa svojim porodicama 
stradali su u Holokaustu 1941. godine, (baza podataka stradalih Jevreja 
IAB). Sin Moša, u civilstvu trgovački pomoćnik, u Velikom ratu redov
4. Prekobrojnog puka nestao je u borbi na Debelom Brdu kod Valjeva 11. 
novembra 1914. godine.

MOUJA HCAK f!ECAX
Tpl".

DCJlOu IV. Ovra.

Moša Isaka Pesah, izvor: “Spomenica 
poginulih i nestalih srpskih Jevreja u 
Balkanskim i Velikom ratu 1912-1918“

69



Moša Pesah bio je oženjen sa Rebekom Koen iz Niša. Venčanje je obavljeno 
u Staroj sinagogi 3. juna 1912. godine. Sledeće godine, 19. maja 1913. rodio se 
njihov sin Isak.

Spomenik Isaku - Iliji Pesahu, 
suprugu Simhe rođene Almuzlino 
na Jevrejskom groblju u Beogradu

Policijski karton Simhe - Simke
Pesah rođene Almuzlino (pogrešno 

upisano ime Sumha)
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Policijski karton Simhe - Simke 
Pesah rođene Almuzlino - poleđina
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Policijski karton Naftali Pesaha, 
sina Simhe (Soke) Almuzlino

Policijski karton Isaka Pesaha, 
sina Naftali Pesaha

H3 C K. _C40rA-
1. CjJHua ce KOHipcpcnuHU Hrpai.i

nođH.iaTKi 3a cvoorv. B..«epnc, y H 
Macoaa v ha<t>a>1H aCt1y% . n03IMajy 
Ce OBH HrpaMH 43 11eu30CTaB110 4ohy: 
U fleciiK, JIaj3 llonoBHh. P(.10i4Hh, 
Aj16ax«pH, Moiua ADpaMotnih. Boia 
h’p3CT»WBHh, 53lHh. <13■
33 MlTejHh H CpeTCH JoBaHOBIlh. CbB 
ce HMa|y J3bhti< B0hy r. Cbcth Boui• 
H>3K0BHhy.

y Hr4r.3*y y G ■tacoea ooc.ie noine 
Hrpahe i1o4h.13.uk npom■ ״Xcpo13". 
Hrpa ce 113 Han1«M nrpa.iHinrv

2. Ci'-iHHue Vnpaae o4pA3B3iy ce v-
TopiiHKOH y 9 'iacoBa >׳b<״ic k04 ״Ca• 
G.fce .'btMHCKHjc . J'npaBa.

List Pravda 12. jul 1931. godine, 
Isak Pesah igrač sportskog kluba 
“Sloga” iz Beograda
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Tim beogradske Sloge
List “Pravda”
12. decembar 1937. godine

Danilo (Dan) Pesah sin Simhe 
(Soke) Pesah rođene Almuzlino

BLIZANCI - DECA JOSIFA I HANE ALMUZLINO
1. Žensko dete, rođeno 01.03.1867. godine, umrlo 17.12.1867. godine 

verovatno u Zemunu.
2. Samuel, umro po rođenju 02.03.1867. godine, verovatno u Zemunu.

Drugi brak, JOSIF A. ALMUZLINO sklopio je sa ženom po imenu RAHILA 
(RAKILA) CVI u Zemunu 1867. godine. Rahela je rođena 1845. godine u 
Beogradu, gde je umrla i sahranjena 02.10.1913. godine.

Deca rođena u tom braku:
SOLOMON - SIN JOSIFA I RAHELE ALMUZLINO, rođen 26. decembra 

1868. godine u Beogradu, daljih podataka nemam.
SALOMON - SIN JOSIFA I RAHELE ALMUZLINO, rođen 10. oktobra 1870. 

godine u Beogradu, venčao se 26. avgusta 1901. godine sa Amadom (Bulisa) 
Haravan koja je rođena u Nišu.
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Porodični spomenik Josifa i 
Rakile Almozlino, na Jevrejskom 
sefardskom groblju u Beogradu
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Salomon J. Almuzlino

Salomon je više godina proveo živeći 
u Beču (Austrija), gde se uspešno bavio 
trgovačkim poslom.

U tom braku rodila su mu se deca, 
Jovan rođen 23. jula 1913. godine i Ernest, 
rođen 1. februara 1915. godine. Oba deteta 
rođena su u Beču.

Poslednja adresa u policijskom kartonu je 
Jevrejska ulica br. 4 od 7. marta 1924. godine 
- sopstvenik kuće. Umro je 1926. godine.

O Salomonu i njegovoj porodici 
pronašao sam samo ove osnovne podatke 
iz njihovih života.
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Spomenik Solomonu J. Almuzlinu 
na Jevrejskom groblju u Beogradu

JU
fe

Policijski karton Solomona J.
Almuzlina, upisana je pogrešno 
godina rođenja
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O Jovanu nemam nikakvih podataka osim da je pohađao Trgovačku 
školu u Beogradu školske 1931/1932 godine, kao i njegov brat Ernest školske 
1932/1933 godine.
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Kpc־T^1 Preuzeto iz zbornika
Trgovačke škole u Beogradu
1843 - 1993. godine

Ernest Almozlino je pre Drugog svetskog rata bio privatni činovnik i 
stanovao je u ulici Skenderbegova br. 7 na Dorćolu, Beograd. Preživeo je 
Drugi svetski rat i kao rezervni oficir Jugoslovenske vojske zarobljen je i 
odveden u neki od nemačkih logora za ratne zarobljenike. Na taj način jedan 
broj Jevreja uspeo je da preživi, jer ih je štitila Ženevska konvencija o ratnim 
zarobljenicima.

C'a pam0M ođ . đegeMOpa 1938. 20duHe:
y <ihh pe3epBH0r n0Tn0pyqHHKa) HapezjHimn-

Ijann:
neuiaancKH: 0p3ec A. AHTyH, cfrnpmi M. Bo- 

>KH«ap, IB116ep O. <t>paHu-Xyro-OcBaj14, IllpeMn(}) 
<t>. Joch(]), HmieBnh C. CTojaH, Maptranh A. Pa- 
flOMHp, ByrapcKH M. HeroBaH, TiopoBnh J[. Bo- 
jliH, AjIMy3JlMH0 C. EpHCCT m JepKOBHh C. CjiaBKO;

HH>KHH>epcKM ramap A. Jo>Ke(J);
CailHTeTCKM; J1yqeB A. Jl-p Ociop H JleHqe Službeni vojni list od

M. ■U״P rieTep, 3. aprila 1939. godine
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Skoro Potpuni Spisak Jevreja Ratnih ZarobljenikaAbeles HinkoAbinuu IzidorAdanja JosefAdler OskarAjnhoru FeliksAjzenžtajn Bemat-Baruh Akerman Radoslav Albahari MošaAlbahari Jakov-ZakAlbahari AvramAlbak JašaAlboher Isak Alfandari Nisiai-Nidža Albaiel BinjoAlkalaj isakAlkalai AlbertAlkalaj AronAlkalaj Albert-AvramAlkalaj IsakAlkalaj JocaAlkalaj MoricAlkalaj ZakAlkalaj David-DačaAlkalaj MarkaAlkalaj DavidALkalaj LeonAlkalaj MošaAlmoziino AvrainAlmozlino Emest
Deo spiska Jevreja ratnih vojnih 
zarobljenika - Ernest Almozlino 
poslednji na spisku

Pregledom dokumentacije iseljenika iz Jugoslavije za Izrael maja 1951. 
godine nalazim Ernestovo ime, kao i ime njegove supruge Dušanke Almuzlino 
(venčani 21. februara 1948 godine) i ime njihovog sina Jovana.

Spisak
iseljenika u

Izrael
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Iz luke Rijeka (Jugoslavija) otplovili su izraelskim brodom Galila u grad 
Haifa (Izrael).

Galila הלילג docks at
Haifa, brod Galila

Ernest, Dušanka i Jovan Almuzlino naselili su se u gradu Naharija na 
severu Izraela gde im se, oko 1960. godine, rodio drugi sin Daniel. Jovan je u 
vojsci promenio prezime u Almog dok je Daniel zadržao prezime Almuzlino. 
Jovan je po zanimanju inženjer a Daniel muzičar. Obojca žive u Nahariji.

Jovan Almog

Daniel Almuzlino
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List “Srpski narod” 13. februar
1943. godina - prodaja konfiskovane 
imovine Solomona Almuzlina, plac 
i kuća u Jevrejskoj ulici br. 4, putem 
licitacije Hipotekarne banke

HAJIM - SIN JOSIFA I RAHELE ALMUZLINO, rođen 08.08.1872. godine 
u Beogradu, umro je 23.10.1923. godine u Beogradu. U matičnim knigama 
umrlih piše da je oženjen (verovatno brak nije sklopljen u Beogradu). Drugih 
saznanja o Hajimu nemam, osim podatka iz novina da je ranjen (1914. godine) 
i da se nalazi u bolnici na lečenju.

[hh pifbmKa
Onmra B0jH4 Bo.'tHHtta 

y Beorpa;1y
liOMMJAp n1-'11UlO»»nh. M3 fcOTpaAIl, 

n npcoBHKir, CpeTtA Ki.iajnh. «» &co- 
ipjju, Kaaeraa I ka , Muamo Kyp- 
■mfe, n3 &ccrp1׳״ra. nr4ncran 2. ka.

 •n!T1p CUM**>po : ווק»:«)|<סגסה
■nii. M3 tieorpijm. Kaiuiap; bopHca* 
MapKOBnh, M3 tkorpan, nojuiapeA- 
mkk'. *Bop^ruih, ns Ayro.1yKA,
q>. n jKHCKor orp. epajbc»c0f 004«■• 
peAiiMK; Mejoarap Hinaairt!, «3 Spyca, 
oicp. Kppufras^or Kanmp; Xophe 1 
liaieBah, «ג KyK3a0Ba. kamap; Mm- i 
7UAMH 1 vjKOBiK-B/jlCCMlh, m 
QC. cp. TpMJBCKOr OKp. «UHlllOCDr, tU- 
peiHMK; MMJtuj■ [IhB-TuAHh. M3 Mp■־ 
MOptlA, Cp. jaCCTHHKCK0 ־«p CMCAC- 
pcKKor. nnjrap; B.wwje joMHOftih. 
M3 AtaptHOM, cp. TCMflMhCKOr, 0*p. 
Mopocvor; Xa&A Aa11y.M11»'-. bj 
Bćorpuu, noBH>pcA«MK; CpercM Jo 
W1flo<»1!h, ■נ A*W3(M». cp. noijaab• 
aoor Okp. CMCA*pe»a»or, Kanaap; Cbc* 
7o3ap B.ntAyA»e1rtrt1, x9 fcccrpu*. יייא- 
aap, Jakob MimoJaobjA. «3 bcorpau, 
rinnap. Hajim Almuzlino

Beogradski list “Straža”
8. septembar 1914. godina
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HANA - ĆERKA JOSIFA I RAHELE ALMUZLINO, rođena je 22. aprila 
1874. godine u Beogradu, venčala se u Obrenovcu, 5. novembra 1900. godine, 
za Haima Amodaja, trgovca (rođenog u Kalafatu, Rumunija).

Stradala je u logoru “Zemlin” - Staro sajmište 1941/42. godine. Prema 
dostupnim dokumentima imala je troje dece: Elijasa, rođenog 13.11.1901. 
godine u Obrenovcu, Josifa, rođenog 21. maja 1904. godine, koji se udavio 
u Dunavu 16. avgusta 1916. godine i ćerku Bertu (pravo ime, mesto i datum 
rođenja nisam pronašao). Ona se udala za francuskog oficira, plemića i 
predsednika Alzaškog komiteta, Fransoa de Vieta (Vit), primila je katoličku 
veru i živela u Parizu. Za vreme Drugog svetskog rata borila se u francuskom 
Pokretu otpora protiv nacista. Posle rata dolazila je nekoliko puta u Beograd 
i tom prilikom posetila je par preživelih rođaka. Prilikom prve posete bila je 
kod sestre od ujaka, moje babe Slavke Pantelić (Luna Almuzlino). Kako nije 
imala decu, molila je moju babu da joj da sina (mog oca Bratislava, koji je tada 
imao 14 - 15. godina) na usvojenje, što mojoj babi nije padalo na pamet da 
uradi. Vremenom kontakti su prekinuti.

U Beogradu se 1916. godine, pod okupacijom austrijskih vlasti teško živelo. 
Mnogi koji su uspeli na razne načine da odu u inostranstvo, nisu zaboravljali 
svoje bližnje pa su se trudili da im dostavljaju novac onoliko koliko su mogli. 
Takav slučaj dešavao se i u mnogobrojnoj porodici Almuzlino.

Crolx Rouge Serbe, Geneve. Molim 
vas da izvjestite^g. Josifa Alkalaja, Solun 
da sam od g. bosbcrgera prirnila 420 kt' 
koji mi je novac moj brat Nisim Almo- 
zlino, apotekar iz Beograda poslao. Mo 
lim g. Alkalaja da primi moju toplu bla- 
godamost na trudu i izvjesti moga btata 
Nisima da i njemu isto tako blagođarirn 
i molim se Bogu da ga održi u jjvot״ 
i zdravlju. Djeca Ijube ruku svome ujaku 
a i ja ga toplo sestrinski pozdrav|iam 
DruJtvu bl3godarna, Ana Amodaj, Duš!' 
nova br. 34. 18097-8

List Beogradske novine 2. novembar 1916. 
godine - Hana Amodaj rođena Almuzlino
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co<1CTf»c>«1*b 
*ojntvenih b

XOTC.1 
hotcl

»tvcrob CT4H 
nfctov Uan

JKFJU H ,TOIA HCnOfl 18 rOJlliHA ŽENA I DECA ISPOD 18 OOMKA

Policijski karton sina 
Hane Almuzlino-Amodaj,
Elijasa Amodaja

Elijas je radio u ministarstvu finansija, nemam podataka o njegovom 
životu, stradao u holokaustu 1941.godine.

Berta Amodaj - Viet, 
ćerka Hane Amodaj
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Nisim Almozlino i pukovnik 
francuske vojske Viet (Vit), 

suprug Berte Amodaj - Viet (Vit)

Tejierpam HnsaiBKor Eo rmeia 
r.

AnaauiKii Komhtct 3a cryaHje ״ooaae 
aiTCiba, NHje ce noccTe Beorpaa jom smk 
ceha, ynyn10 je npcK0 cBora npeaceaw1Ka 
r. Bho r!130a mic'10 r. MnnnCTpy Hho־ 
CTpannx Jc13 3a.xBJ4.yjyhn na naxtt>n h 
cpjaMHOM ץ;עויסנ uito hx je y Hauioj 3e.M- 
.t-H H31IU13O, a KOjH CV 'IV noMor.m c33 
ctckhc neot!e!b1it>e Be3e, hhjh cpehnn hc- 
'011• uwajy 06c«a 3ev.-ba«a. y nor.ieav 
KHTeJWKTya.THOM H CKOHOMCKOR, XI npH- 
faBe aoKVMCHTaumv, Koja he moEh đnr 
1a11p0K0 iKKopmuhciia »

List “Vreme “ 1. novembar 1924. godine, 
telegram zahvalnosti Fransoa de Vita Gizoa 

Ministru inostranih dela kraljevine SHS

Berta Amodaj - Viet

U uniformi francuske vojske

MUŠKO DETE - SIN JOSIFA I RAHELE ALMUZLINO rođeno 4. novembra 
1875. godine u Beogradu, bez drugih podataka, verovatno umrlo posle 
rođenja.

SAMUILO - SIN JOSIFA I RAHELE ALMUZLINO, rođen 23. septembra 
1877. godine u Beogradu, glumac, pevač i kafedžija. Prvi brak je sklopio sa 
Oru (Zlata) Albahari 26. novembra 1900. godine a drugi brak sa Venezijanom 
(Vezom) Alkalaj 5.6.1906. godine.
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MORDOHAJ - SIN JOSIFA I RAHELE ALMUZLINO, rođen 19. februara 
1879. godine u Beogradu. Prema podacima iz Vojnog službenog lista od 
16.3.1903. godine primio je pravoslavnu veru i dobio ime Marko Stanimirović. 
Nisu pronađeni drugi podaci.

Marko Almuzlinović, vlasnik škole igranja kod “Taleta” ustvari je 
Mordohaj, koji će godinu dana kasnije preći u pravoslavnu veru.

Hopofl. y innoaa nrpau>a Mapiuit Ajarymn- 
noĐitha koa ״TiuoTa* jiecno ce onnoh זדזומיד 
udt'poA, j!a jo A&Kypu11 nnoap Mopao pa- 
cTvpirrn ApvuiTHO.

Škola igranja “TALE” Marka 
(Mordohaja) Almuzlina nalazila se 

u kafani Dardaneli (1902. godine) 
koja se nalazila na mestu današnjeg 

Narodnog muzeja

Tekst izvučen sa stranice 
novina “Mali žurnal” od 29. 
septembra 1902. godine

Vojni službeni list od 16. 
marta 1903. godine - Mordohaj 
Almuzlino (Marko Stanimirović)
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Mordohaj Almuzlino (Marko Stanimirović) venčao se u crkvi Svetog Save 
sa Marijom Stojačić, rođene 25. maja 1886. godine u Vukovaru od oca Ilije i 
majke Julijane.

U braku sa Marijom imao je četvoro dece:
1. Svetolik, rođen 2. aprila 1906. godine, umro 17. aprila iste godine.
2. Darinka, rođena 12. marta 1908. godine
3. Za treće dete nemam podataka.
4. Angelina, rođena 15. juna 1911. godine, udala se 10. marta 1929. godine 

za Đuru Miljenovića. Za Angelinu sam pronašao podatke da je dobila 
2. februara 1939. godine “Dozvolu za upotrebu građevine” za objekat u 
ulici Ljube Davidovića br. 40 u vrednosti od 35.000 dinara, kao i dozvolu 
dobijenu 1. jula 1940. godine za objekat u ulici Gospićka br. 1 u vrednosti 
od 72.000 dinara.

Pretpostavljam da je poginuo ili nestao za vreme Velikog rata (Prvi svetski 
rat) jer sam našao u novinama “Beogradske novine” i listu “Pravda” iz 1917. 
godine u rubrici “Traži se”.

H3BEmTAJH H3 CPBHJE
HMenoBaRn y onoj py6prax u ce 06p»Tc rj1«BH0j aojaoj noarra 

y C01yuy, rae te 406mth aapire 01 CB0jax hb Cpftnje.

Mapnh CTeĐan 113pe411״K Kapiih }RiiBan 11Ma Kap1y
ima ABCKapTC 04 30pKeCa- 04Pa11Ka1!3 Aj1e1<caH4p0B1ja
nnl.ene 113 Illaaua Kpieniih Miuiaii 303ap

CTOMenKOBiih Jby6a aa- nsia KapTy 04Cp6T0M11pa 113 
ncTan 1151a napTj’ ojjpare A4cKcaH4ponua.
113 Kpj'uicBua. ranuiOBiili UitAocai) 1151a

CTojanoBiih Jobbh 1151a KapTy 113 Bpecmme.
KapTy 04 Aamme 113 Beo- 'licpKouiih A.ieKcaiuap, 
rpa4a. 1151a KapTy 04 MiuiiBoja.

CraHiiMiipoBHb Mapao, ׳EoraTOBiih Eohihh nua
TpaiKii ra Map״janpeK0 KapTy 04 Bacnaiije 113 Tp• List “Pravda10 -״. april
ApytHTBa UpB. Kpcra. CTcrniKa. 1917. godine

NISIM - SIN JOSIFA I RAHELE ALMUZLINO, rođen je 12. februara 1881. 
godine u Beogradu. Bio je oženjen Jevrejkom (Aškenazi) Terezom Vig. Streljali 
su ga četnici 1941. godine.
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Početkom XX veka Beograd počinje sve više da liči na evropske metropole. 
Ruše se stare i zidaju nove zgrade, nastaju nove ulice, niču novi kvartovi, 
uvode se tramvajske i autobuske linije, uređuju se parkovi. Dame i gospoda 
zamenjuju orijentalni stil oblačenja evropskom modom, od nekadašnjih 
kafanskih birtija, nastaju elitni restorani i noćni klubovi. Pozorišta su puna 
publike, posećuju se mnogobrojne umetničke galerije. Štampaju se brojni 
dnevni listovi, nedeljnici i mesečnici, izdaju se knjige.

Grade se bolnice, niču nove fabrike. Stari Dorćol i sa njim njegova Jalija, 
jevrejska mahala, polako nestaje, rađa se novi kvart. Za razliku od prošlih 
vremena, sada su rodbinske i prijateljske posete po kućama postala nešto 
uobičajeno.

Evropska moda,
Knez Mihajlova ulica, 

kraj XIX veka

Orijentalna 
moda, Terazije 
kraj XIX veka
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Zgrada Jevrejske opštine u ulici
Kralja Petra I br. 71

Ulica Kralja Milana

Veći deo jevrejske zajednice u Beogradu bio je materijalno siromašan, 
uglavnom su to bili zanatlije, niži službenici i trgovci tzv. sitničari, koji su 
nudili svoju robu putujući po Srbiji ili u skromnim radnjama kakve možemo
da vidimo na starim fotografijama. Jedna od njih prikazuje niz radnji sa 
polovnom robom u Bulevaru 
kralja Aleksandra, otprilike 
na mestu gde se danas nalazi 
zgrada Glavne pošte, poznatija 
kao deo Beograda pod nazivom 
“Fišeklija”.

Familija Almuzlino iz Beograda, jedna je od najstarijih, najpoznatijih 
i najbrojnijih jevrejskih porodica. Idući za svojim poslom naselili su se u 
još nekoliko gradova u Srbiji (Niš, Novi Sad, Šabac, Pančevo...). Članovi 
familije bili su različitih profesija i imovnog stanja, ali po mojim dosadašnjim 
saznanjima, vrlo solidarni međusobno. Jedna osobina ih je sve krasila, bili su 
velike patriote, onda kada je bilo pitanje opstanka srpske države: Balkanski 
ratovi, Veliki rat, Drugi svetski rat. Nemoguće je da o svima pojedinačno nešto 
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napišem, pomenuću samo neke od njih. Najviše ću se svakako zadržati na 
podacima o mom pradedi Samuilu (Ćamilu) Almuzlinu i njegovom mlađem 
bratu, Nisimu.

z־
Moj pradeda Samuilo - Ćamilo

Moj pradeda, Samuilo (Ćamilo) Almuzlino, sin Josifa Avrama Almuzlina 
i Rahele, rođene Cvi, rođen je 23. septembra 1877. godine u Beogradu. Još 
u ranoj mladosti dobio je od milja nadimak “Ćamilo”, po kojem su ga znali 
svi beogradski Jevreji, ali i viđeniji ljudi u gradu drugih narodnosti i vera 
(početkom 20. veka Beograd je imao oko 70.000 stanovnika). Vedra duha, 
sa neskrivenim talentom za glumu i pevanje, sa glasom baritona, već 1900. 
godine postaje stalni član Srpskog Kraljevskog pozorišta (danas Narodno 
pozorište). Pozorište napušta iznenada 1914. godine, neposredno pred 
početak Velikog rata, ostavivši iza sebe preko trideset odigranih uloga u 
raznim pozorišnim komadima. Važio je za jednog od bolje plaćenih glumaca 
u to vreme. U Državnom kalendaru Kraljevine Srbije za 1911. godinu, gde 
su pobrojani poimenice svi državni službenici, pa tako i članovi pozorišta, 
upisano mu je ime Ćamilo Almuzlinović, dok na plakatima raznih predstava 
koristi pseudonim Ćamilo Ćamilović.

Narodno pozorište 
1911. godine
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Državni kalendar Kraljevine Srbije za godinu 1911. u kome se Ćamilo, moj pradeda, 
spominje pod prezimenom Almuzlinović

Hmkoam C-uu1BiMeHa.il 
lluaiiMMp Tacah 
,lpxrvTMH jKiitiapan 
Ahb ^lapaaoi■
JipSMMB HlrftrpTOl* 
.10aocaB.'l CTOjiBOBHhKA 
3opr* ToAopotlfctBa 
i‘44MH4a lianheua 
J.VAijaaa
Mu* PajK0Bat>xa

BPHHPABHHIU! :

A4e*caN.1ap 3jxtkobh!1
MmAVTBM jđnJVTMHOBMh

■ rKBI-ABMHH» ; 
KarapHua KocoBHhean 
ItlAocaBi M11xaj.1OBxliri<a 
.UeKcaHApa AacKCiheBa 
Pjrsana TOMNtieBa 
MB4CBB !»OtnH.aKOBMhCBi

Muaita 'Bopl(*׳BN!>c•* 
Bvkocmm KtHTBhoaa

a>:BARU :
Ttaaiuo Aam^mh-iobbL 
TeHBMHp I>eroBHh 
Jmkoh 4M46epOBB!> 
ClteTOJBp K>*4hI1 
*Evpa MapniiKOBak 
CBeTOSnp BojKOBlh 
PliAOBMH Eojltlt

BUII riMll :
JproMJip ra»pM40»nl» 
DČphc 406pHB0JCBMk.

t4A>tnBH r okkjbjr; 
JlBOpMH JCHKO 
Miuu l prvpoBa 
Mapiija UaeiMhKa 
Jyau JobbmobnLu 
Kbtmub .lyrynepera
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Plakati predstava u kojim je učestvovao Samuilo - Ćamilo Almuzlino
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TAPAUK

U periodu od 1909 -1911. godine snimio je 11 gramofonskih ploča, pod 
pseudoniomom Ćamilo Ćamilović. Ovo su samo neke od njegovih ploča:

“Gramophone” concert record
Snimano u Beogradu 1909. godine:

10-12284 Siroče sam
10-12311 San zaspala
10-12403 Razbole se plemenita Janja
10-12310 Statovac
10-12285 Što ti je Stano more
10-12402 Jesi li se naspavala dilber Anđelijo 

Snimano 1910. godine u Beogradu:
10-12726 Marijana večeraj pa lezi
10-12796 Pita nana
10-12797 Sinoć pade tavna magla
10-12911 Nigde zore ni bijela dana
11-12207 Kad se setim mila moja
11-12208 Anica ovce čuvala
10-12912 Kolko ima Jano (vesela pesma)
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10- 12725 Propio se stari Asan aga (veselo)
11- 12250 Ženo moja tri forinta daj mi
11-12251 Ajd d' idemo u čaršiju
11-12288 Oj devojko Smederevko
11-12289 S one strane Save tri devojke plave

Odeon-Jumbola
Snimano 1910. godine u Beogradu:

300053 Oj Borije
300005 Obišo sam svud po svetu
300051 Belo Lenče
300042 Jarko sunce zapadu se kloni
300043 Dockan pođoh iz Nerića hana
300052 Kad bi ove ruže male
300038 Otkud ideš Anice
300039 Zumbul jelo
300041 Kad Alija mlad beg bejaše
300040 Asan aga
300004 Mara resavkinja
300044 Boj od planine

Ćamilo Ćamilović - Mika Dedić-Dorćolac:
300012 Gine vene
300061 Oj miljeno
300009 Šano dušo Šano
300008 Jesi li čula da sam isprošena
300010 Klonuće ljupke ružice
300011 Što grad Smederevo
300060 Milovane kapetane
300013 Sedi giri saro
300062 Smesa Stanoja Nikolića
300046 Skini s pleća pušku šaru iz “Vojni begunac”

Favorit
1-105028 Stojanke
1-105029 Da znaeš
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Neke ot starih presnimaka su se nalazile 
na licencnim izdanjima u Americi, za potrebe 
naših iseljenika, koji su naseljavali tu zemlju. 
Mnogi od tih ljudi su se sećali Ć. Ćamilovića, 
kroz njegovu pesmu kako sa ploča, tako i 
u predstavama u Narodnom pozorištu u 
Beogradu. Njegove pesme presnimavane su u 
Americi 1926. godine.

Veliku zaslugu za Ćamilovo popularisanje 
kod američke publike, svakako ima Mitar

OdeoN
Aouhuh nobox ni Hepuha x*M< 

n>w H fuf» U•״!!■«
Dockan podjoh i« Neriči h»na.

C C»mtk»»W H«n<rwl <jT 
k iUiar.M « •*

V׳A ..'■1י/

Licencno izdanje u
Americi, 1926. godine

Kozobarić vođa tamburaškog orkestra, koji se posle Velikog rata sa porodicom 
iselio u Ameriku.

Potomak Mitra 
Kozobarića, Stevan, koji živi 
i radi u Klivlendu (Ohajo) 
umetnička duša, koji se 
pored osnovnog zanimanja 
bavi ikonopisanjem 
i sakupljanjem starih 
gramofonskih ploča, 
poseduje prve srpske 
zvučne zapise koji su 
načinjeni na pločama u 
prvoj i drugoj deceniji XX 

veka. Zahvaljujuči ljudima kao što je Stevan, danas možemo uživati u zvucima 
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mnogih orkestara tadašnjeg vremena: Jove Jareta, Cicvarića, Stevana Bačića 
Trnde, Joce Mimike itd. kao i glasovima pevača i pevačica: Mijata Mijatovića, 
Živojina Tomića, Ćamila Ćamilovića (Samuila - Ćamila Almuzlina), Sofke 
Nikolić, Teodore Arsenović i dr.

Sve muzičke zapise Stevan je sačuvao digitalizacijom starih gramofonskih 
ploča.

Oglas u listu “Politika”- 2.9.1910. godine 
za snimanje gramofonskih ploča u firmi 
Jefte M. Pavlovića i komp.- Ć.Ćamilović 

pevač Narodnog pozorišta
I
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Njegove ploče prodavale su se i 
u Pančevu u radnji Mite Đ. Palića 
1913. godine

MHTt b flAJlMhA y r1AHHEBy

MmJbt .MMjaTOKHh. lieorpjLt. 
lljKMIK־ra ■> MJJKH rU^IOIM (MoKpJM.AU). 
CapajcBo ■arpoM nuopcao.

r. L)־pa .MauapMh. rpiKKM MapojMit neww, ca npa!< 
H.OM M) «MKC Joae Jupeta, bcoipaa.

Ta. y 3apa.L«* tu3H011MUc

Anj Imk-iio!

Jmo,
CupOHT L־UM.
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MoKpJM.AU


— 3H —

craaaoc
MMTE K. riA/lMBA Y nAHME8y.

1>- 7»!6 . ו»<ו«ו»יו1י>» apwr0MMCTa Kpa.1■. < pn. Ilapttj. 
lloiopHuiTa ca npanMtM m>«.hkc Joae Japeia.

Oj oopnjc; IviacoTMMaiKa nccMa.
Ha np*ct<».1y ccah Xapyw A.1pawnx

Ckmnn c rvichji nyuncy 1ua|M1y. 
Knuja najia rpaaa pacrr

X8a.1K.w1 cc «yw jy״j ca Mopa. 
tajpKO
Hapwa 1op<>.
CMMoh iiaji« Tatrjia Maraa.

HoAy«y1w«r caf»a.K>pcKM bctpobk.

J 325 nporeno tc crap« Xm»h •ra.
' * O) MHO1MUJ MH.13 JU NC MJpHM M TC. 

C*po4e cau
(jy Noh )■ .1ctox ne .1acnax.

Spisak gramofonskih ploča 
i pesama Samuila - Ćamila 
Almuzlina (Ć. Ćamilovića)
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Po završetku Velikog rata, počinje da se bavi kafedžijskim poslom. Prvo 
zakupljuje već poznatu kafanu na Dorćolu, ”Dva bela konja”, koja se nalazila 
na uglu Dušanove i Višnjičeve ulice a nešto kasnije i kafanu Dunavska kasina 
- “Kod Ćamila” u ulici Visokog Stevana br. 8 da bi već 1922. godine bio 
vlasnik kafane “Jevrejska kasina” na uglu ulica Dušanove i Princa Evgenija, 
danas Braće Baruh.

Zgrada u kojoj je nekad 
bila kafana “Dva bela 
konja” - ugao Dušanove 
i Višnjićeve ulice

Kafana Dunavska kasina
“Kod Ćamila”

Kafana “Jevrejska kasina”
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đe1.1׳ Kox>a**. IKi; uiaauu, 46 
'Bypvah, Hparyt.

~4*a Jt.1cM3*׳. CKiuapcaa. 30. Tea. !508־. 
Bju V.aiajjoaah A.wkcx

.JIm JloMia*-. U»p.* >'pouM. 53. Byao- 
•ah. Ctcm.
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Maittth.
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aoKHk Har
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.Jo6ap Koct* Haw .bvOaaa. 6a. B.1 

Xapwoc >a!k. Mmuh a MapKoaah. TKaa.
.Uparatcao**. CTyacMa*(1a, 58. Ba. Ammb- 

rpMjrMh, Kpcia ־.
.JlpMpc«■ Kmmm** Xepacr0M1ra, 15. 

K1. MapKoaab Pmom. Tea. 9I
,«,lp)Na SeorpajKva [l*»»ua" U*p Jy- 

aiaHoaa. 52 Ha KneattsaS. .Ma.toje.
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MaxcaTa|cKHK. ,Ubbub
.,OvuiaMou Kp)•»‘־. Kly6jrpcra. 17. Bx 

MapHMroMh, Ma.iaii.
 .Eapona' . BoeaMcaa, 42 K1 Badoaab״

flepaiii.
^Ka1uapMtpa)CKa Kacaaa" Kpa.-M.ft Tpr. 

10 Ba. iftMMTpaieaah. Ajckc*. Tca. 
7-23

3opah Pa*o■ llnpaj*>11R'<Ka 4. 
Itiah, .'lpamn. C. Hbiiuui CO. 
Ittftli. .11». T. SNPSIKMNOM 17. 
ILuiK Kiiađtt Kp Mmj/t. 22 
..J<AP««־■ Aj-ćpOKlHKa 3. B1. CtOplBa־ 

uh Matau H.
,Jajpan*. X*jjyn fk.Muu 2 Bx Xy- 

pah .1yva.
J»MKfl AMMKrp. ToffHKAtp, K) h* Mm<

1103. m Boje. iPrcr.) 
JaMKOMah Ctck llooucjpcoM 18 
. )«•pcjcva Kftcana■־. U^m Jlym1aa 9.

B1. A3Myx1B»u1 'iaMiui*. 
leanrii Cmvmca. rpo&Macica 2. 
JvaaHoaah AaeacaM. Cn^CJMriMM 1 
JoaMottah Anrex baro.Kaa 44. 
loniuioeHh Bac Pantpcaa 31. 
1o»3no«Mh .Imm. Kax>ahnpijeaa 97. Jlaaa.) 
Jonan׳>R4h Kocra. Kp. Aackcm 153. 
Joa.tMOBKb Mm.UH. Kp. A3CKC3N 73. 
loaaHoaah 0.1זו. Capa|c84x* 30. 
Joaanottal» Cranaji. Bojaoic .lotyMM1a2 
.,Jjroc.taaaja•־ C*a4apcra M Ba. Hai*

Kvuah Joa.
Kiiiiiitcp Haaa. 3c.1c»1a BnMu. II 
.KaarM■׳. ripaiunaHcca, 26. H : lUfc- 

paK. Ma.1aw
.KaKCMa*. KaHC«c»<a, 10 B.1 Kapaynh. 

Teof.
.Kata Maaajao־, Kp Aj«c . 58 Tea. 

3-85 EU: TpaHcoaaR Cnapa.
 .Koi 6«,1or uMfra»“. Kocaaicra 33. 84״

Iltartefiahi Caeioaap

Iz telefonskog imenika za 
Beograd i okolinu 1922. godina, 
kafana “Jevrejska kasina” - 
vlasnik Ćamilo Almuzlino

Samuilo (Ćamilo) bio je veseljak i zanimljiv čovek, rado viđen gost u 
mnogim kafanama i restoranima tog doba. Kafane kao što su “Dardaneli”, 
“Albanija” i one u Skadarskoj ulici samo su neka od mesta gde je često odlazio, 
družeći se sa poznatim ljudima tog doba, piscima Branislavom Nušićem i 
Simom Pandurovićem, glumcem Dobricom Milutinovićem i mnogim drugim.

Branislav Nušić, književnik

Novine “Politika” i “Pravda”pratile su suđenja Ćamilovom bratu Nisimu 
Almuzlinu, apotekaru tokom 1912. i 1913. godine, povodom samoubistva ili 
ubistva Nisimove devojke Milice Kostić.

Optuženi Nisim oslobođen je krivice, međutim interesantan je podatak 
da su pored prijatelja i članova porodice koji su svedočili u njegovu korist 
povlačeni i neki ne baš legalni potezi pridobijanja svedoka protivničke 
(tužiočeve) strane kako bi promenili svoj iskaz.
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Kao primer izdvajam deo članka u kome glavnu ulogu potkupljivača igra 
baš moj pradeda Samuilo - Ćamilo Almuzlino.

Ohjul Kiiiu « ryrpa
nan nca Hubhuub Ramgo
ca Gp&tok Anuj3;inn<jB^n 'RaMu.iu* 
KOjn r* Jb uhbcu hor lHeuaja ^eua- 
Jy, h tj Jfl tunncao nHcnn 110 jujk" 
TlipaiL}־ S^fiOKaTflBQMT KKKĐ, ג<
Hehe /!! rporuu uymy, hbto cbg ujv 
pii’ie. A^soKai je c&0 3a uucahj־ na־ 
1aHHy □a nBCKQ OTKJTIJIO B flao mj־ 
aa nornnme. ־

“ IV anpnre upaBo! K*3i» ny Dpefi־ 
eegpiflK 0n1Tp&.

- M׳hhu re, Ja ty ce kjabm, jjo-
C£1t nape 1«זז<: !ty Jtd oj^ipaha

OH r ^OBO ap€KO,
$ch j!h nx uc>TpotaBQ״J •־־־־
 ,vmp jijjanoBa.Eu »■.!ליוה ^Htfiorn ־■•

1:H(1 msn ־rypcw uar-niBa^ raupsui«,
— A KOJlLlh’U €3 Tfi HiRMa

ift Ti ׳‘UCUIjV

r-u 300. 1 ■:.fu ■־״
»fsorj j<?׳ n6r1 ״-jOua ״oc-ie jom 50.

— na
- Uha& 0(0 nn1uL.-1n upeu Jbuhj 

»a$any « ry 1ע; > ^naj
300 'i^napa,

:i. •>• ! !:s ־:• ״_•■.??’! ..•:;׳  List "Politika" - 15.
'■ י י'"' ■ septembar 1912. godine

U porodičnom životu nije ga pratila sreća. Oženio se sa Oru (Zlata) 
Albahari, ćerkom uglednog i bogatog beogradskog Jevrejina Solomona 
Albaharija, koja je rođena 1. marta 1879. godine. Venčanje je obavljeno 26. 
novembra 1900. godine u staroj singagogi.

Imali su tri ćerke:
1. Rahelu, rođenu u Beogradu 3. februara 1901. godine
2. Lunu (moja baba), rođenu u Beogradu 19. marta 1903. godine i
3. Ester rođenu u Beogradu 5. aprila 1906. godine, koja je umrla kao beba 

22. jula 1906. godine.
Tri meseca pre smrti ćerke Ester, umire mu supruga Oru (Zlata) 20. aprila 

1906. godine.
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Spomenik Oru (Zlata) Almuzino, Jevrejsko 
groblje u Beogradu

Ostavši sam sa malom decom, 
ženi se po drugi put, Venezijanom 
(Vezom) Alkalaj, 5. juna 1906. godine, 
koja sa sobom dovodi ćerkicu Sultanu 
(Bukicu).

Veza je bila dobra žena koja je 
prihvatila Ćamilovu decu kao svoju. 
Veza je poginula 6. aprila 1941. godine 
prilikom nemačkog bombardovanja 
Beograda, u Dušanovoj ulici na 
Dorćolu.

Ćamilo je bio učesnik oba Balkanska rata i 
Velikog rata, kao i mnogi njegovi rođaci o kojima 
će kasnije biti reči. Na ultimativnu depešu, koju je 
Austrougarska vlada poslala Srbiji, odgovoreno je

Vezina ćerka Bukica,
Jevrejsko groblje u

Beogradu

negativno, što je samo značilo - RAT. Na prvi poziv
za mobilizaciju Ćamilo se prijavio i raspoređen 
je u Moravsku diviziju, drugog poziva, u Drugi
pešadijski puk. Zakletvu, pred glavnim rabinom Alkalajem 800 Jevreja ili

kako su sami sebe nazivali 
“Srbi Mojsijeve vere” 
položili su na mestu ispod 
Kalemegdana.

Kao vojnik Prve armije, 
Moravske divizije, Drugog 
pešadijskog puka, drugog 
poziva, 1915. godine je
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Moravska divizija II poziva

Komandant Moravske divizije II poziva (štab u pokretu ka Ubu) bio 
je pešadijski pukovnik Ljubomir Milić, a načelnik štaba, đeneralštabni 
potpukovnik Dan. Kalafatović. Delove ove divizije, koji su ostali na 
frontu od utoka reke Jadra do utoke reke Trešnjice, smenjuje Skopska 
brigada. Po naređenju komandanta Prve armije, ova divizija prikuplja se 
u armijsku rezervu na prostoru izvornih delova reke Tamnave i varoši 
Uba.

Sastav čine: 1, 2 i 3. puk II poziva; 6 poljskih brzometnih baterija. 
Ukupno: 12 bataljona, 12 mitraljeza i 24 topa.

zarobljen (nema podataka gde je zarobljen). Iz spiskova zarobljenih oficira 
i vojnika odvedenih u logore u Ugarskoj i Austriji, objavljeni u “Novinama
Srpskim” 14.10.1915. godine, vidi se da je odveden u Ugarski logor u gradu
Boldogasonj, danas Frauenkirhen
u Austriji.

Oat Kriegtgafanganan• und lnt»rnl«rungtl*g«r
Boldogai 1t0 ny tfrau enkircti en

“Srpske Novine” od 14. oktobra 1915. 
godine - spisak zarobljenih vojnika, 

Almuzlinović Ćamilo treći stubac, 
osmo ime odozdo

ן
I
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U logoru u Boldogasonju bili su u zarobljeništvu mnoge poznate srpske 
ličnosti: Milutin Milanković, naučnik, Dobrica Milutinović, glumac, Sima 
Pandurović, pisac i mnogi drugi.

Sima Pandurović, književnik
Dobrica Milutinović, glumac

I pored loših uslova života u logoru, zarobljenici su uspeli barem malo 
da sebi ulepšaju i olakšaju dane zarobljeništva osnivajući logorsko pozorište. 
Slična pozorišta osnivana su i u drugim zarobljeničkim logorima u Aradu, 
Nežideru, Nađmeđeru itd. gde je Samujlo Almuzlino - Ćamilo Ćamilović 
uzimao učešća.

Briga srpske države o svom narodu nije prestala izmeštanjem kralja,Vlade 
i vojske u Grčku. Tu pažnju lepo ilustruje proglas objavljen u “Srpskim 
Novinama” od 19. maja 1916. godine.

HopyKa cpncKuia rj1yMHHMa.
Cb:i «:fCcr.iH r.1VMu1>, 0611ex11״u11 n HcoGne- 

3HHu1t. koJm CC AUHac HUJM3C v Kp<f>y, Co.1ym* 
II VOIiMJTC BUN OT3y<>HHC, HCKD H3MCCTC, n’pC- 
ko >CpncKi1x Hobhhu« r. EpaitvHBtTKoeirha, 
rj® cy OCTSBIUM CHoje nnpojiiuc v CjjćHjn, h 
hck« nouj3.1»y eaojc ujipecc.

Okn lc ce noanm: hoc.u>th P. Ppojv, paAH 
nc>ujjL!,Ke nouo-hn rjvMaMKHM nop0ANua.Mu.
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Zapisnik pozorišne 
grupe u logoru 

Boldogasonj

Samuilo Almuzlino (Ćamilo Ćamilović)
Boldogasonj 1916. godine, pozorišni 
kostim iz komada “Đido”

Poleđina fotografije sa Ćamilovom 
porukom supruzi Vezi

COKCAK
PA3MI9W.HKX PAIH>HMX H O»tfCnooX M)JHHKA

UrtaH lu,1MHp, uiuap IA o»״- 
A.1ayaM1»0 4 &־4ו« , Ao4umx4|» h«•rP״ 
\1MCWKM1h A«n>M«x. IZ 1r»■. Pr»Mtt 
tpan^.ioMh ,|p*j>T«n |4 lyk, K*•*«**. 
VauvnMuk &0^», 4prn.xpaa. SpecroMu 
KtauvoaNk M1.U4N* » ny►. 
i»xju1Ho«ah Mauu. 7. ny*. 4y1 
f׳MX«h M■ 14».» ׳*>TWt»p. Bpv 
>W9Mb 4 Cjr«, C4P*NJM1M

ck«iu4 oojpMprinv*. Kjrta 
H*c«h .IplotM- 9. njr«, Hr.n«»B-3p«1«'K< 
Hac■» Harou; 9 By1 
KMah flrTap. M n»1r. E«Aywwau*

HacnK 1440־»•. uilmp •s <y»_ r>-1MU 
H4CMh P4»tye. א eyK, r ,MiMh

P«L4< K4IUJJ: r<v(fUx 
Hof*3Ml1 StM1np4A 15. oyn, 
HjhibV n044an 12 ay»_ |*mr. 
ByKOMh M4(>«».o J ayx Tyb■■. 
IMpM.tiMIMb MhiM.», IV nj«, Socoin« 
Tanak P440K, 1 ג ץ* ». K.1eHo«a1L 
Tuunli A4erc41»A>p, M. »yr, .10®0■iu 
UaiuoM» .Ipa»pwBP1 ih. !»>». Opauj/t. 
bcjkioaab Mbi4■», 5 m. *Kjropap 

bmuiii Mjtmp. 4. nyr. P4fe0Mq־
IImt•••*• <־»

Almuzlino Đamil (umesto Ćamil), 
službeni vojni list 22. april 1918. 
godine (drugi po redu)
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Vraća se iz zarobljeništva u oslobođeni Beograd, na Dorćol, koji je kao i 
ranijih decenija bio rušen, što će se desiti i u sledećem ratu. Nastavlja život 
uz porodicu koja je bila sačuvana, a karijeru uspešnog glumca i operskog 
pevača zamenjuje je za posao kafedžije. To nije umanjilo polet i radinost 
kao ni porodični život i druženja. Beograd je nezaustavljivo rastao i širio se, 
njegov ugled kao glumca i pevača nije bledeo. Svuda je bio rado viđen.

Kafana “Dardaneli” - omiljeno mesto dorćolskih boema

Samuilo - Ćamilo Almuzlino ispred kafane “Kod cara Lazara” 
koja se nalazila u Dubrovačkoj ulici, sedi peti sa desna u levo
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Samuilo - Ćamilo Almuzlino stoji 
treći sleva na desno, čovek sa 

šeširom koji stoji prvi sa desne 
strane je čuveni glumac Čiča Ilija 
Stanojević. Slikano u bašti kafane 

“Tri šešira“

Članak u listu ”Vreme”
21. oktobar 1932. godine o

Ćamilu
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CW1

KđKO je OHBtlJH 011 :Ufl 
ncBan, kojh je CB0jy no• 
.5opH111Hy KapHjepy 3a- 
BpuiHO joiu 1914, HacTpa- 
,180 y t5־mh ca |«ahmm 

Kact>euHj0M 
npejparHa po6a n npejpir■« y-

MnHHun!.... Ihr.ieia 31 6k rj <a- 
.ul.11> .1a n׳x־rvjH x־»n* npnpo.wa 
■C3a. Xn, y CT4(p1, iih r tmci. 1>v 

<u■ rr «,aji hwv 1111b 1a .<a- 
6 |1j1c npcapiniv, 1<1־׳H1ny n 1*.
ny poflv

lUii' paTB, .4 1« ״os rjM > An IM יbii-
מי.hms 111 c <1׳> II MH ג ג

vaeTonre. A.ih. 118 •y 0 ■B■ — 411 r*
pa׳ynr ee, *1y.1enun1a — Te •יpe-
be, jb 81 3aap«HMo y r*nM, y*

V CMU. H* npfinep.
jpvi'M npeapaTHv *po^T. Hanpfir

CMO III I *rnoro npe . **
mhoto Jajaiie, nero arra <ty h offli u£■
MR, M •r.IH IA 33)111**

Tine x ׳yj'«ax fr׳*• h «cmu 
8» r4acy niaai r. C*xyH-10 A.u»y1. 
-ihho, «o'8 x T no.wn»1tnnow c«-ry 
61+0 tKnHMT ima hm»hom Tiam.10, 11■ 
 *T hp 6h naio .1׳hm ■a naw •ואיש
X oh y cm*.♦ Bpcae, aa □aciuKa S♦. 
orpajKt’T ■KMopnarra ■uk.vo ycMte, 
3■ ee •yae oner m«x nojiano — rip«u 
<y3<». A H<*K>3a X ®aM«.1O <zM־yM_ 
ue <•10 oojHani.■ h*to ■B0r« 4py- 
1«. Ilpanao 5♦ 11a nu3upHU1>K>j 6.1anj 
un h npninnHo J3oy o.iaTKliv: 110 
jMoapa y nprjpanm■ rpocLiiu 1■. 
HapMMa Penepraap ■au*>na.1H11x 
coMaaa h»1* ynpaao 118 aorao 3a 
.u>M«< .1a 6.1u 1ut1. x 1 זי !
■.eroaa Hijava.vi«■• poaa. A noes•, 
kaa cc ir!רr.סו־ ca npmajMBaiaeM o_ 
n«pa, 7»anK1o x on«T yaB0 ja acno 
n.1a>־Mpa amj raac. I!f«ao .♦ n •p■- 
X ».Mim. ׳na<. A.1h - n < liaian.10 
Mopao 4y<k>10 .1« y1Ja11x — no. 
3o*aj H.1.1n3Ba nooupaurra v otw 
Bp+ae nnje 680 mh ua» oftMfcb+B. 
Il«1c.1(■ ajHiii uciMHaivT noiHHa pa. 
-1a y lKMopmm)08 ,׳ x XJ8or 1ג_ 
hb, IBH, 3a yaea Hany<~na» 61wy. 
Ojbo ce 3pyraj ap4>rTM)>1.
Ilo<״T>o x — Kal+CM/i

 a_1a no ■ccom׳ Hairaao x **0pao. w־
ammnf ja H’Tipmi oay aa.0MM. 
 e« jy+e nojaaso ■אי ,npany ־{««.
npej ey3oa .1<tor x.l>* «6wr«♦, y. 
.inmr 8030010.

^orabaj, Xx>r rora e♦ jy1e ry3a- 
 סeyjy. ope.1 ey ,1 »•״■■»<{ > y סו.
r, t<.■rioiBnhen n aaun*'H>na('>■ r. 
J. ZbonrrpHxsRhea, ojnrpoo e« 3 
aiipaia, np*4 arpajo« pea.'ue. T1a_ 
Maaa x. ■**» « caw ■nip.-ni y t*>x 
ry»6a. rvcmno .־bvfaiMHp Munnh, 

»TproBa«!■ K3<*H11e«. IU. 
41.1a x »HTila, npo.1enM H<ma. II■*. 
ryp*®. 004 CHB>j6pa1K>M B Benrrv 1a. 
MBtn-brH, ,Baiauo 1m;e ayo MmtiAo*

— H m, <־ra««'
Mamih x, aase Tian■».», 6■. na. 

X". lUimao ra X aa יח»» ■ apoir. 
Nio:

— K«3yj, גז♦ ch th *tao 3* epeiM 
p*Ta? Ja rax komktb. Ka.1y!__

TiuaLAa X Tasao mrraiL♦ lanpo.

— Heaaj. khm-h■. 00.1a 10. Paro.

. . c* Txta1B< ■>־tr״>-
»I»■ hhj* 3a.><»v1.8o. Ilae^syo x. 
Timuio x n«ymso a* ce ftpasu! A. 
 .y HHje nom.10 « pyK08. M11■ ויד ,48
Hnh X 4Tp.V׳«o a>rnoa K8tn04pa8. 
H*־rv1B X ד״רי•, y bojoj X TaMn.10 
MCTPKUO.

MttHvh x t»*״ j>1״e npe4 eyjnM
HMao 31 <1jn«;4 b u tv.iochv aa_ 
■I*4y, aa yap«y ■ *5c׳r vx> nrro 
X, y ®•oj Tjna, EaMM.1v noufuao 
«anyT. An, 08 n* npaaHae jmo, 
■vt1pa80 aajce 11 cf w oeeha tpa-

 Eaam.10 x <•■0 nnnn. .Tnruao x־ —
y 1rojy sa4>a«y. 11011» X 4a mi ■e- 

np«<'«uyx. Kaa x ouoao. T*3u>. 
b♦ h«x »HpaH, Ikaaaao ■e jj 
■ ja <1־m noTfit.tu aa h.hm.

HcflMTMHO )f 8 HCKO.18K0 CBtuOtiM, 
na x 3 בססa*.1«-n»׳■ «-ar>rn14 n <?a.x 
rab*j 4pyrwx־< omj ■(״» ,bmb»1־6

— H* SM X 4 •זידana — cajce 
Huan — 1ut ymao y il'tvbv u- 
♦<8y. B8o eax nomao «04 cbojbi y. 
HVIFka U1*׳OBH Cy ■■ 6H.18 0yHH 
o>.1».1a 3a J<“uy.

Timoi.io ce ry aa« ap» eha ■«,•»יי 
:aai'rm.ia •ו

— Xu1bo C1M '-aMo jxj1Ha>־T. 
Jecr! Mrtin סיד ne 611 1U1 najo h* 1ה_ 
■«*. Bho cmm y _u>ytnT8y Hamer ftmu 
m«• tM!na r. lUaaoua Pyra. Pm x 
 a 0 mom rp.1y. Ihmu ■♦ x mum׳♦1.1
c*aa ■MH, A ja, ireo eau 43 >y 
naaaaera. II oTncnao caw xmy ap■- 
•y ■1 «Mumii«, To j« *“•*.

TvMtMI« MlHUth, KO)B «• ne c.ia.
«♦ ca oaarniM muj'm, nporecTjrj♦:

— □633380 p, r. cyjnx. ;♦40״ 
iMjtrcT 0>־n.

— 3ap M M 4B*eM, 6p♦! — Ay. 
wi re TiaMM.10. Ila )* uhcim soseg 
e» y.1nue. Ja iimim X4ny npotn.1 ■<r. 
Joni np♦ pars cu !3 ea Rp»now Hy. 
tnithoM njrivaao no Jyznoj CpAo.n y 
un.1>y nponanaue n ס»ז!ייזס natuy 
nannonunp nx8y....

Cy4 X -T't«״ np«eyjy n.,.M <■♦ 
MiihmK <xyb>*• «» nn jmupa h_th 
10 4MHM

Tekst o Samuilu - Ćamilu Almuzlinu u 
listu “Vreme” od 21. oktobra 1932. godine
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Naredne godine donele su mu radost, ali i tugu. Prva ćerka, Rahela venčala 
se 26. septembra 1920. godine sa Matom Aruetijem, sa kojim je dobila dvoje 
dece:

1. Jisraela, rođenog 26. decembra 1921. godine, koji je na žalost umro sa 
nepunih godinu dana 19. aprila 1922. godine i

2. Samuila - Samike rođenog 10. marta 1923. godine.

n.rrća fTM

nPHjABA - PRIJAVA ****
CE - fflUAVLh'jH&E־

Prijava mesta stanovanja Samuila Aruetija

jbm'. fir4H -‘5r*f L;ku iir□■ rffjn ־1 -z■ ־'«*

UiU li ■ Ll 1 £1 rj ITJ4 '.JIIH,.'
■ BJ1 r.J * JrriinMV7CF-■ J^RBVRIT■

I1M FOTA&T9 1 raJnt,' /a uLil 11! 1
1 Hd■» 1» «« 1 iז«

J»m» - Z*iMW

LkruitU'^ni'
 roa«. prirn ■ :■>־%־>■ »1
liuH. miiMr r giiJju 10J4-1U

י*-,. ■״ !_■
Mi-iiu fmJhiU ■- • ■ !■״׳^14

Jl^uuvj Minm׳. c?«1. 
/,jtUilu !pilju wtj. n^nVr

I-7JMV It*w - nfjir

Ikr« -r lfr'l

h'iaj m ElTuAjT iKl.i£«1jK4Fi)«11uFrn׳llrnl

I1■■■:■ ctm j 1*-3ןנ«ך : Jfjru ■ 0(M 1
J71 m ■ntt ■ £kM& u4k 1" .■-■*f-A ■■!■ו

I1M> !•{*.ד ■ Ucop-Jiij. <-!<■_■ 4 <■ י ■H w 
fenfr "!.י ■*n. k

*I.HA 11 4ELLA JIGnOJ, ין ra.־LH«H AliS' ■l'l'PU 1 '־« י I ►1>|ב י
1u ■ ;■•■114«» npuM« ur* 
■ 4-W ■ Tli^nu ■■י jn■

1 iFaSkik■ rw 1 ■rrvfiJtu ‘•w Ittt
tt■• 1 ludrtu 31■ dn'«

«)Mlf 
auKh*>

v4pC!l*! 
Jsn*■■

»ni׳ ■ -11

m**c 14»±*י 
■rtmi»

W<u! MAa'i-i
1A- Jj ד iTjfil 1 :־ ■

1■ - r ■׳ ■!!־■■■: ׳ ■ - - . ■ -Z-.-i.4L-/wqr
v-_r - - . ■א rz- V... , _______ _____________i
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Oglas u listu “Politika”24. septembra 
1920. godine - venčanje Rašele Almuzlino

Isečak iz lista “Politika” od
24. septembra 1924. godine

List “Židov”- Sarajevo od 
10. novembra 1920. godine 
- prilog sa svadbe Rašele 
Almuzlino

Posle smrti supruga Mate Aruetija, Rahela je stupila u drugi brak sa 
Jevrejinom Leopoldom Erenjijem, aškenazom, venčani su 25. septembra 1927. 
godine.

Druga ćerka Samuila Almuzlina - Ćamila, moja baba Luna Almuzlino, sa 
nadimkom Sklava, udala se 22. novembra 1925. godine za Srbina Ljubomira 
Pantelića.
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Policijski karton Almuzlino 
Ćamila sa prijavom stanovanja 
i članovima porodice

U prvom momentu Ćamilo je bio protiv ovog braka, ali je prešao preko toga, 
bez protivljenja je primio ćerku i zeta u svoju kuću u ulici Mladonagoričanskoj 
br. 19 (danas ulica Branka Krsmanovića, na Đermu - kuća još postoji).

Luna Almuzlino, 
Beograd, fotografija iz 

1924. godine

Ljubomir Pantelić 
fotografija iz 1935.

godine

Luna Almuzlino (Slavka 
Pantelić) fotografija iz 1935. 

godine
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U tom braku rodile su se moje tetke Anka (1925. godine) i Dana (1927. 
godine) i moj otac, Bratislav (1931. godine). Tetke su se posle srednje škole 
udale. Anka se udala za Milena Lazarevića, jednog od direktora beogradskog 
preduzeća “Centrotekstil” sa kojim je dobila dve ćerke Branislavu i 
Slobodanku. Dana se venčala za Milana Leku, tehnologa, jednog od naših 
najpoznatijih stručnjaka iz oblasti plastičnih materija i dobila sina Bogdana, 
koji je, na žalost, umro 2011. godine. Moj otac, Bratislav Pantelić završio je 
Šestu mušku gimnaziju u Beogradu i kao odličan đak oslobođen je polaganja 
velike mature (njegov razred je bio najbolji u gimnaziji, pa je još 14 njegovih 
drugova oslobođeno polaganja velike mature). Upisao je i završio Medicinski 
fakultet u Beogradu. Oženio se mojom majkom Mirom Kalšan, 4. jula 1952. 
godine sa kojom je dobio dva sina, Zorana i Ljubomira.

Moje tetke Dana i Anka Pantelić, 
fotografija iz 1942.godine Moja tetka Anka sa majkom 

Slavkom Pantelić (Luna Almuzlino)

Luna Almuzlino -
Slavka Pantelić, sa 

praunukom Ivonom, 
ćerkom Bogdana Leke 

1980. godine

Za vreme Drugog 
svetskog rata moj otac 

Bratislav Pantelić sa 
sestrom Ankom ispred 

kuće u ulici Vojvode 
Bogdana 29 i kao učenik
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Moj otac Bratislav sa majkom 
u šetnji Bulevarom kralja 

Aleksandra, slikano 1942. godine

Bratislav ispred kuće u ulici Vojvode
Bogdana 29, slikano 1943. godine

Proslava u hotelu “Metropol”-
20. godina mature, Bratislav 

je u poslednjem redu, 
prvi sa leve strane

Bratislav Pantelić
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Ćamilo je posedovao još dve kuće: jednu u Negotinskoj ulici br. 10 (danas 
Stanislava Sremčevića - kod Liona) i u Varovničkoj ulici br. 3 (i danas nosi isti 
naziv, odmah ispod Gradske bolnice).

Početak Drugog svetskog rata, zatekao je celu porodicu u Beogradu.

Dušanova ulica 1941. godine

Vrlo brzo dolazi teško vreme za sve Jevreje, pa i za porodicu Almuzlino. 
Stižu naredba za naredbom nemačkih okupacionih vlasti. Uglavnom su se 
odnosile na Jevreje. Svaki dan bio je ispunjen nevericom i strahom.

Zgrada Uprave fondova, danas 
Narodni muzej u kojoj su Jevreji 
morali da prijave svu svoju pokretnu 
i nepokretnu imovinu 1941. godine

Alle Juden haben sich am 
19 April d,|. um 8 Uhr mor- 
tfens bei der Stadtischen

Požarna komanda na 
Tašmajdanu - danas 

SC i hotel "Taš"

Sclmtzpolizei !im Feuervehr- 
komando am Tai-Majdan! 
zu inelden.

luden die diescr Mddcpflichl 
nidit iMchkommen, vrerden er-
schcssen.

<*•* ClN« «■' »MMtMtKM« 
d<r SliU׳k<ll.p,.kl״ 

n4 d«1 *.t*

Cbh leBpeju Mopajy ^a cc 
upnjaBe 19 anpH.ia t. r. y 8 
■1ac.yiyTpo rpajcKoj iio.'ih- 
unjii 1V 3rpa.1־H riošKaptie 
KOMaH.ic Ha Ta111Mah1aHy>.

IeBpejH K0jH ce ne o,1a3o- 
8y obom 11o3Hny OHhc CTpc- 
JbaHH.

* ■■■** •**»- -״ ־ »• III«• t*TM *יי■«»
■ t X
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Prijavljivanje Jevreja na 
Kalimegdanu 1941. godine

“Zabranjeno za Jevreje” - 
tramvaj koji je saobraćao 
u Beogradu za vreme 
okupacije 1941. godine

Jevreji su upućivani na prinudni rad 
na raščišćavanju ruševina, istovaru 

vagona, čišćenju senkrupa i dr.
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Moj deda, kao rezervista Jugoslovenske vojske zarobljen je i oteran u 
Nemačku u zarobljeništvo. Moja baba Luna Almuzlino, posle udaje Slavka 
Pantelić, ostala je sama sa troje dece, ćerkama od 16 i 14 godina i sinom, 
mojim ocem, starim 10 godina. Skupila je svu hrabrost i na naredbu nemačkih 
vlasti da se prijave svi oni koji pripadaju po rasnom zakonu Jevrejima, odbija 
da to učini i u stalnom strahu preživljava rat. Zahvaljujući dobrim ljudima, 
komšijama Srbima, ona i deca spašavaju glave.

Takvu sreću nisu imali njen otac Ćamilo, sestra Rahela i njen sin Samuilo 
- Samika.

Već krajem godine Ćamilo i njegov unuk, Rahelin sin, zatočeni su u 
tzv. ”Topovskim šupama”, bivšoj kasarni Jugoslovenske vojske “Kraljević 
Andreja Karađorđević” na Autokomandi.

Kasarna ”Kraljević
Andreja Karađorđević“
- logor “Topovske šupe” 
na Autokomandi

Uslovi u logoru bili su užasni, bez hrane, higijene, uz svakodnevno 
dovođenje novih logoraša i odvođenje onih “starih” neznano kuda. Dnevno 
je odvođeno po 400 ljudi na streljanje, na stratišta u selima: Rakovica, Bežanija 
- Ledine, Jabuka i dr. U prvim danima zatočeništva bilo je dozvoljeno da 
zatočenicima porodica donosi preobuku i nešto hrane, što je uglavnom 
završavalo kod stražara, pa je i moja baba Slavka (Luna), Ćamilova ćerka i 
Samikina tetka, to radila, dok je otac nije opomenuo da ne dolazi, jer tako 
samo privlači pažnju na sebe.
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Krajem 1941. godine u logoru “Topovske šupe” nije bilo više zatočenika. 
Grobovi mog pradede Samujla - Ćamila Almuzlina i njegovog unuka, mog 
deda strica Samujla - Samike Aruetija, ostaće zauvek nepoznati.

Samuilo - Ćamilo Almuzlino - 64 godine.
Samuilo - Samika Arueti - 18 godina.

Streljani Jevreji u selu 
Jabuka kod Pančeva

Streljanje na vojnom 
strelištu u blizini sela Jajinci

Streljanje Jevreja u 
selu Rakovica
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Jevrejske žene i deca krajem 1941. i početkom 1942. godine odvedeni su u 
logor “Zemlin”, kako su ga zvali Nemci - u zgrade predratnog sajma na obali 
Save. Logor je bio na teritoriji ondašnje NDH (Nezavisne države Hrvatske). 
Upravu i stražu su činili nemački oficiri, snabdevanje hranom i ostalim 
potrepštinama bila je obaveza beogradske vlasti.

Nemačka uprava logora “Zemlin”

Beogradski sajam, kasnije za 
vreme Drugog svetskog rata, 
logor "Zemlin"
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Grafički prikaz Jevrejskog 
logora Staro Sajmište

rkrrihtr njc kvTrjii tui Saimtilr 
ltd«ffnbru !941 fođii*

U pozadini, iza dva nemačka 
oficira vidi se logor smrti 

”Zemlin” - pogled sa 
beogradske strane

Rahela Almuzlino, udata Erenji, Ćamilova ćerka, ušla je u logor krajem 
1941. godine. Iz njega je izašla početkom 1942. godine u specijalnom kamionu 
nazvanom “dušegupka” u koje su ukrcavali i po sto duša. Prelaskom mosta 
na reci Savi, kamion bi nastavio put ulicama Tadeuša Košćuška i Cara Dušana 
i dalje preko Slavije i Autokomande do konačnog odredišta u Jajincima, 
gde bi ih istovarili u već iskopane jame. Mučenici, deca i žene, ugušeni su 
izduvnim gasovima iz auspuha, koji je bio povezan crevom sa kabinom u 
kojoj su prevožene žrtve.

Rahela Almuzlino Erenji - 40 godina.
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Kamion zvani “dušegupka”

Priprema za prevoz logorašica i dece u 
“dušegupki”

Prijava stradalih lica jugoslovenskim vlastima posle Drugog svetskog 
rata, Slavke Pantelić (Lune Almuzlino) o stradalim članovima porodice u 
Holokaustu:
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Iz baze podataka o žrtvama Holokausta - Staro sajmište iz familije 
Almuzlino/Amozlino:

HpetMMC fOAMHd po*>eH>d

• AnMy5J1MM0 A«(XJMMKO 6CHUHOH 1925 y'*enHK 579

Aam/vmmo ״ A*»!enK0 MOittd 1871 paAMH« 580

• AnMyMMHO Ah*)Cako CdMy»t*K> 1895 IJXOBJ4״KM flOHOhHM« 581

&VXMQ3 1901 582

• AnMyMwno by*HQ3 A»1f)e.n<0 1900 a0*1đ*HL|d 585

• AnMymnHO /lopj flđCKA 1935 yMCMMU> 558

• Aj1My1nnt*0 Moaui AnF)e.1׳K0 1951 yMCHMK 585

• AnMy1nM»*o Moum b>xyc 1895 TJXOWU 586

* Awy*m׳«no Moum C4MyM'K> 1885 Tpro»»MKM •rvMT 587

* AnMy>nMNO HHnCii 1881 551

Pa«en Moutd 1905 aoia^Mua 588

AnMy1nMH0 ״ CaĆMTaj 1900 ao*a*»«ua 589

• 4nMysnnwo Py€en AepđM 1879 !{KOBđMKM nOtpCAHMK 561

■ AnxysnnHO C3MyMA0 Ah^mko 1921 iproBJ^KM noMOhHtnt 564

n«p»Hep■ v »<A»r»*«

110 nOMVTM• Aorop C*jMMu/te JćopHMt Mm ncA>t*<* Aatmbhoctm Q

* AnMyv1HHO capa M■ 1889 flOMtflMUd 591

• A^My3n«M0 Gpeja Axfjeaxo 1904 paAMHua 568

AnMyjflMM0 ״ MiMHno kx»*& 1877 »teuMja 595

• AnMyv1MM0*Hh AepaM Mou« 1872 npMWT>.M Ma«ru1TCHH* 594

• KnMysnnM0eHb Paajeu JdKOB 1876 aoMaTMud 595
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npeiMMe IW Mmc OUd fOAM’M P«f|C־H»d 3jhh>miw Hfl

iMOJn^HO׳.* « Jq&3 1925 pCNMC 344

* A»H0snHH0 JOCH0 A6paw 1891 tprotMU 545

» J0CMO AepaM 1887 vproMu 584

* AAMOartMHO Jocm0 Joed BifW 1925 pitHMK 5+5

» Aamosamho J0K3H HoiikJ 1925 VMCHMK 5«

» Mhojivmmo Abpjm ApOM 1921 »OMOhKMK 539

» Mhojahho Aupa« kx>0 1908 HMMap 550

• MMOinMMO Aapjm Hmcmm 1922 VMCMMK »1

» A.IMOVtMMO AHb.<-nKQ Cjmyh.ao 1895 iprosju 552

* A.'IMOIAMNO Apo»1 AepaM 1894 rproMu 553

» AamOMmmO Auep HmCmm 1924 )N4MMK 554

* Aahommno &jpyx 1896 JpfOBdMKH nOMOhHHK 555

» AAHOJflHMO 5epn XajM« 1896 AOMahHua 536

» V.H03/VHM0 /hna Anrje׳»K0 1925 Kpo0*wca paAHMua 559

» AAmOMmnO XlO»1Kd 1924 557

♦ AZMOJnMMO Ep*1x 1919 CTyneMT 5+0

» MH03AMH0 CiĆMTaj 1876 AOMOhHUa 541

* AAHO3nMH0 W«K AspaM 1951 yM?WMK 5*2

» A^MOSAHMO w«ik Appjm 1891 uapHHCKM nocpe/jHMK 575

» AjiMOjnuMO Kmp• Xa|)MM 1911 AOMIhMI■ 547

» Aamoiamho Kjvep 1901 AOMdhH«<l 548

• A/IMOJAMHO Mtjcnn-Mnna £30* 1925 549

» A/IMO1nMNO Mouia A/irjenco 1924 ■HMUKapCKH nOMOhHMK 550

» MHO3AMHO hmmm A«paM 1929 petMit 552

» MHO3ftMHO Hhcmm tenoa 1881 anore1<ap 553

• A/3MO3AHH0 P»XM 6-»PV* 1901 AOMAhMUđ 554

* Mhojahho Pauitna A>1P)tflKO 1912 paANMua 555

• AflMOMMHO Mjkama 1874 AOMahHitd 556

» AflMOJflHHO P0M A. 1897 AOH.lhMUJ 557

* MMO3׳*HO ftw* Hmcmm 1895 AOMđhMua 558

* Aamosamho Pbm XaiMM 1925 AOMahnua 559

» A,־iHO1nMHO Posa A^enico 1905 KPOjđMHUd 560

» Aahommmo Mourt 1925 VMtMMK 562

rupiHep■ I rifa 1

1<B n6-4«T>U JVarerp CAjw««un« Jfr&p*«•: Uu A0Aa3a>j1 Aa^MAHMTM

* AnHcnnMHO GxMa ABp4M 1911 AOMahHUA 567

» A.IMOVrMMO )Q]HM A0p«M 1890 iproBdu 169

• AamO^hO XBfNM J00M& 1889 TprOMMKM MCHT 570

» A.AMO1AMNO XajMM Py€eM 1901 571

* A/1HOJ.1MHO Ll.iu.1 1925 yMCMMU* 572
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Pored ovog spiska mnogim članovima ove familije ne zna se tačno način i 
mesto stradanja a stradali su na raznim stratištima, logorima pod nemačkom 
jurisdikcijom ili u bombardovanju Beograda, naročito Dorćola.

Nakon uništenja skoro celokupnog jevrejskog stanovništva Beograda, 
njihova nepokretna imovina je oduzeta i prodavana putem licitacije preko 
Hipotekarne banke. Tako dobijena sredstva, srpska država morala je da 
uplati Nemačkoj banci Bankferain na ime “ratne odštete”.

Spomenik žrtvama 
u Spomen parku u 

Jajincima

NISIM, sin JOSIFA i RAHELE ALMUZLINO, rođen 12.2.1881. godine u 
Beogradu, bio je apotekar, oženjen Terezom Vig. Streljali su ga četnici 1941. 
godine.

Nisim Almozlino, najmlađe dete u porodici, rođen je nepunih godinu dana 
pre smrti oca. Kao najmlađem pružena mu je pažnja svih članova porodice 
u kojoj je razlika u godinama između njega i najstarijeg brata Avrama bila 
27 godina. Bio je dobar đak i zahvaljujući tome studirao je u Beču, gde je 
stekao titulu magistra farmacije. Po povratku u Beograd vrlo brzo je otvorio 
apoteku, prvo u iznajmljenom a kasnije i u sopstvenom lokalu.

Najviše je voleo da se druži sa starijim bratom Samuilom - Ćamilom, ali i 
sa ostalim članovima uže i šire familije. Često je boravio u Beču kod starijeg 
brata Solomona. Sa suprugom Terezom Vig je, kao učesnik Velikog rata, 
pošao u povlačenje sa srpskom vojskom. Radio je kao farmaceut u bolnici za 
rekonvalescente u Vodenu, danas Edesa u Grčkoj, gde mu se i rodio prvi sin, 
Josif - Alma, 17. septembra 1917. godine.
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Nisimova apoteka “Beli orao”- ugao 
Strahinjića bana i Kralja Petra (1935. godine) Fotografija zgrade na uglu ulica Kralja 

Petra I i Strahinjića Bana u kojoj se nalazila 
apoteka “Beli orao”

Bolnica za rekonvalescente u Vodenu

Voden

Nisim je nosio čin rezervnog potpukovnika, bio je ubeđeni demokrata, 
javni radnik i predsednik Društva za uređenje Dorćola. Kao humanista i
aktivni član Društva svojim radom mnogo je doprineo obnavljanju škole u
Dušanovoj ulici.

Osnovna škola “Janko Veselinović” u 
Dušanovoj ulici 1930-tih godina

Nisim Almozlino u 
uniformi rezervnog 

sanitetskog 
potpukovnika
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Bio je protivnik konkordata i zbog toga hapšen od tadašnjih vlasti. 
Naime, Vlada Milana Stojadinovića potpisala je 1937. godine konkordat sa 
Vatikanom, kojim se katoličkoj crkvi daju znatna prava na polju obrazovanja, 
socijalnih, javnih i humanitarnih delatnosti, čemu se naročito protivila Srpska 
pravoslavna crkva i patrijarh Varnava. Posle velike krize u društvu, Vlada je 
na kraju odustala od konkordata.

Nisim Almozlino je bio član masonske lože Beograd, u spisku članova 
njegovo ime je na sedmom mestu.

Po azbućnom redosledu pcezirrena, kao članovi masonskih loia u Beogradu tu su. izuzevii Bobća. navedcni 
'Avramović Lazar, čifutin. trgovae; Adanja dr Simo. advokat, črtutin; Adanja dr Sotomon. čifulin. lekar, Azrial laak, 
čifutin, ■rtMtckU; Albala dr David. Mutin, lekan Alkalaj Aron. čifutin. glavni sekrotar □rtavne Hipolekame Banke; 
Almozlino Niskn, čifutm, apolekar. Bencion Nikta tifulin. dreklor fabnke iećera; Gabaj Aron. čifutin. Irgovac. 
Gabaj laak, Clfutin, trgovac; Gollib Leo. trgovac [za čudo, bez ćfulska odrednice); Gutman Josil. čifutin, direklor 
Viner Bankferajna; Davićo Jakob. čifutin, šef odeljenja Državne Hipotekama Banke. Dajć Maritus. iifutin, Irgovac. 
De Ma!o Moric. črtubn, direktor Jadranskog osigufavajučeg druMva; Elijas Sotomon. Ufutin. Irgovac; Efrajim Izi. 
Ugovac (bez jevrejske idanli<ikaci;a), Eikenazi dr Moric. ćrfutin, lekar.Zaks Samuilo. iifulin, mženjec Jauia David. 
tilulin. direlđor Diskonlne trgovačke banka. Kata^o Josif. Btutin. trgovac; Kazes AHred, Irgovac (nijn idenUfikovan 
kao Jevrejin]: Kajon đr Cezar. lekar [nije iđentifikovan kao Jevrejin]; Kan Ludvig. čifutin, petatorežac; Kano 
Solomon. čifutin. izvoznik; Kalala dr Isak, lekar. čdutm Koen Avram. direktor Saveza fabnka tećera (bez 
jevfejskog atributa); Koen Nisim. trgovac (bez jevrejskog atnbuta). Koen dr Leon. profesor Univerzrteta (bez 
jevrejikog atributa); Koen Stevan B.. fabnkant koie. ćikJin. Koen Stevan I., trgovac (bez jevrejskog atributa); 
Kon Ivan, iifutin. d»ekto< bgovaike akademije u penziji. u Zemunu. Konfino Bukj. čHulin. izvozrik, Konforti MarkO. 
&<ulin, rentger. Lebl Kalman, čifutm. utnro; Lebl Oskar, črfi/tin, piokunsta Udružene Jugoalovenske Banke, Lavi 
Aron. čtfuim. industrijalac, levi Oale David, fifutin, sekrelar Saveza jevrejskih opitina; levi dr Juda, čifLrtin. 
profesoc Lević Avram. čifuun. načelnik Mmislarstva. u pen2i|i; Marković Edo, Wut!n, predaednik žilne centrale; 
Mašijah laak, direktor banka (bez jevrejsko odrodfvce); Med.na Isak, ćrtutin, trgovac. Pijade dr Bukić, «utin. 
lekar; Pops Mirostav, Dragić, čdutin. umro; Pops Fridrih, advokat (bez jevrepke odrednice). Ribar Ivan (istokao 
A. R ). pokatolićani afulin Johan F<šm. predsednik SkupStine. predsednik komunistićke (?1) vlade u JugosJavgi; 
Robiček Bemard, Mul n: Ruso Jakob. UfuUn. industnjalac, Ruso Mata. e!futin. Jef odeijenja Narodne (?) banke; 
Solomon Zdravko, Wn«1, Irgovac. Sonenteld dt SanMJito. Mutm. advokat: Hinković dr H.nko, tifutin, advokal. 
unvo; Horovic Komel. čifutin. trgovac; Horovic Samurlo, čifulin, umro; H0f0v:c df Hugo. ćifulin. lekar. Horovic 
Maks (bez jevrejske ideruifikacje); Čelebonović dr Jakov. advokat (bez ievreiske Identifikaoie); Ćelebonović df 
Mosko, tokar; Salcm dr Zaharije, čđutin, lekar; šlanq lqnial. ćifutin. rabin"

Porodično okupljanje u
stanu Nisima Almozlina

Porodična fotografija 
Nisima Almozlina
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Pored sina, Josifa - Alme, koji je rođen u vihoru Velikog rata, Nisimu se 12. 
oktobra 1919. rađa ćerka Rahela - Rea a 7. septembra 1923. godine i drugi sin 
Elijas - Guta ili kako su ga u familiji zvali, Bubika. Bili su đaci osnovne škole 
“Janko Veselinović” i Prve beogradske gimnazije na Dorćolu.

Josif - Alma postao je član SKOJ - a još u gimnaziji 1935. godine, član KPJ 
1936. godine. Po završetku gimnazije studirao je dve godine medicinu a 
zatim prelazi na studije prava i zapošljava se u Gradskoj opštini u Beogradu. 
Aktivno je delovao u skautskoj organizaciji, zatim u SBOTIČ-u. Sa Ivom 
Lolom Ribarom, učestvovao je na skupu ispred Beogradskog univerziteta 1940 
godine i na Međunarodnom omladinskom kongresu u Parizu. Neposredno 
po okupaciji pristupio je u NOP - sakupljao oružje i sanitetski materijal. Jula 
1941. stupio je u NOV i bio izabran za člana sreskog komiteta KPJ Takovo. Od 
početka avgusta, borac je u Čačanskom odredu, zatim u Drugoj proleterskoj 
brigadi. Poginuo je 3. avgusta 1942. godine prilikom napada brigade na 
Kupres. Sahranjen je u selu Blagaj (Bosna i Hercegovina).

Josif Almozlino - Alma

Ivo Lola Ribar sekretar SKOJ - a 
sa kojim je Josif Almozlino - 

Alma organizovao studentske 
mitinge u predratnom Beogradu

Kupres za vreme
Drugog svetskog rata
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Partizanska jedinica, 
fotografija snimljena u 
okolini Kupresa

Elijas - Guta Almozlino, rođen je 1923. godine u Beogradu, gde je završio 
osnovnu školu “Janko Veselinović“ i Prvu mušku gimnaziju. Bio je vrlo 
aktivan u naprednom omladinskom pokretu SKOJ - u kao i član jevrejskog 
društva “HAŠOMER HACAIR“.

Inv.br. 14619

Elijas Almozliao Guta, svrSeai maturaat, rodjen 
1923• u Beogradu gd® ,־je zavrSio Prvu musku gimaa- 
zidu^. Kao skojevac uŠestvovao je u paljeaju fcema- 
Skih kaaioaa jula 1941. u Beogradu.. Krajam jula 
izbegao je 13 Beograda (bio đ® po aarodaoati Jevrejia) 
i 6tu.pl0 u ČaSaaski UOP odred. Fogiauo <je 0_d 
Nenaca 3,avgusta 1941. u selu Baajiei kod čaSka 
(kod maaastira Stjeaika).

Neposredno po okupaciji uključio 
se u sastav jedne omladinske udarne 
grupe. Jula 1941. godine učestvuje u 
diverziji - paljenju nemačkog kamiona 
u Siminoj ulici u Beogradu. Uspeo je 
da pobegne iz grada i da 1. avgusta 
1941. godine stupi u NOV, kao borac i 
bolničar u Čačanskom partizanskom 
odredu. U borbi sa Nemcima, 3. avgusta 
1941. godine bio je ranjen njegov drug i 
saborac Aleksandar Radulović. Prilikom 
ukazivanja pomoći Nemci su ih zarobili 
i streljali kod manastira Stjenika u selu 
Banjica. Sahranjen je u Čačku.
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Tela streljanih Elijasa - Gute 
Almozlina i njegovog saborca, 
učitelja Aleksandra Radulovića. 
Fotografija je čudnim spletom 
događaja pronađena kod 
zarobljenog nemačkog vojnika.

Nisim Almozlino je po okupaciji prebegao u Čačak gde se uključio u NOV. 
Radio je na organizovanju apotekarske službe u sastavu NOV. Četnici su ga 
9. novembra 1941. godine uhvatili kod Ovčarsko - Kablarske klisure i ubili.

Supruga Nisima, Tereza Vig Almozlino i majka Josifa-Alme, Elijasa Emila- 
Gute i Rahele, otišla je u partizane, u Čačanski odred, zajedno sa ostalim 
članovima porodice. U odredu je bila bolničarka, da bi kasnije prešla u 
Centralnu bolnicu Vrhovnog štaba. Poginula je krajem maja 1943. godine na 
Sutjesci u toku Pete neprijateljske ofanzive.

Spomenik palim borcima NOV na Sutjesci
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Rahela - Rea Almozlino, student farmacije, primljena je u SKOJ još kao 
učenica Četvrte ženske gimnazije u Beogradu. U NOP-u je od početka 
ustanka na poslovima prikupljanja sanitetskog materijala i oružja. U NOV 
je od početka avgusta 1941. godine. Po povlačenju jedinica iz zapadne Srbije 
prema Sandžaku raspoređena je na rad u Agitpropu u Novoj Varoši. Od 
marta 1942. godine bila je bolničarka u Drugoj proleterskoj brigadi, a po 
završetku apotekarskog kursa postavljena je za referenta za apotekarstvo u 
Trećoj proleterskoj diviziji, zatim za referenta saniteta Desete hercegovačke 
brigade. Pred kraj rata prelazi u sanitetsko odeljenje KNOJ-a. Nosilac je 
partizanske spomenice 1941.

Rahela je jedini član porodice Nisima 
Almozlina koja je preživela rat. Ona je posle 
rata diplomirala na Farmaceutskom fakultetu 
u Beogradu i radila u patofiziološkom  institutu 
VMA. Penzionisana je u činu potpukovnika 
1965. godine. Bila je supruga poznatog 
jugoslovenskog psihologa, profesora i 
dekana Filozofskog fakulteta Nikole Rota, iz 
čijih su knjiga učile generacije srednjoškolaca 
i studenata. U tom braku rodile su im se ćerke 
Mirka, doktor biohemijskih nauka i Vera, 
lekar pedijatar. Obe ćerke žive u Beogradu, 
imaju decu i unuke. Rahela Almozlino - Rot 

umrla je 1993. godine u Beogradu.

Vera Glavanović, ćerka 
Rahele Almuzlino - Rot

Mirka Rot - Ilić, ćerka 
Rahele Almuzlino - Rot
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Za vreme Drugog svetskog rata, mnogobrojna beogradska familija 
Almuzlino (Almozlino), gotovo je nestala. Od ruku nacista stradalo je više od 
60 članova ove familije. Od malog broja preživelih većina je ostala u Beogradu, 
dok su pojedini emigrirali, uglavnom u Izrael. Danas u Beogradu žive njihovi 
potomci, ali nosilaca prezimena Almuzlino (Almozlino) više nema.

Menahem (Max) Almuzlino, 
supruga Alisa, sin Šmuel i ćerka 
Dora, iselili su se u Izrael. Šmuel živi 
u Izraelu, Dora u Njujorku (USA).

1/114 y o־

•oio-as,

ćX

Šmuel Almagor Almuzlino (sin 
Menahema Maxa Almuzlina) i Zoran 
Pantelić, unuk Lune Almuzlino u njegovoj 
kući u mestu Kadima, Izrael, 2018. godine
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Otrgnuti iz zaborava

Nemoguće je opisati 
živote svih članova 
familije Almuzlino, ali 
ima pojedinaca koji to 
zavređuju.

U Beogradu, na 
Jevrejskom sefardskom 
groblju, nalazi se spomenik 
žrtvama palim za otadžbinu 
1912-1918.

Na spomeniku se nalaze uklesana dva imena iz familije Almuzlino.

MOIIIA AAAOftAHHOBKR

I (•»*.*fom». 1 <1 ,«ן ftrr VI n. ״)«> : h.mu 
!•<4jch y Uhwy l<*. Mqrcra 11*91. mju 

y 1912 M 1913 גטו <to> |c iu nu*niMfy rau 
rto.wrup, *aia א r 

y 1|x/51yjp,v 1914 r. c-1y»11u |c y Ilbn1y 
MHA3p. ty ra je aaraato pat ca Aycrp«0oM 
K>• n>.1׳*aprinM» tcu1M> זן pjute•! 10. 1««r■• 
flfia 1914.10a iu Ma'UtMioM k'đMntr, » vnp׳» 
K. «■UKramiM paM«a. 25. n<MKw6pa 1914. r.

V M.W*CX1N AtUIMN

Moša Almuzlinović, podnarednik 1. čete, 3. 
baterije, 6. puka, 1. poziva

Rođen u Šapcu 10. avgusta 1891. godine, po 
zanimanju zlatar, u Balkanskim ratovima bio je 
dobrovoljac, bolničar, kada je i odlikovan.

U februaru 1914. godine služio je redovan vojni 
rok u Šapcu u činu kaplara, gde ga je zatekao rat sa
Austrougarskom. Kao podnarednik, teško je ranjen 
10. novembra 1914. godine na Mačkovom kamenu. 
Umro je podlegavši ranama, 25. novembra 1914. 
godine u Valjevskoj
bolnici.

Samuilo - Sima Almuzlino, redov 1. čete, 1. 
bataljona, 7. puka, 2. poziva, po zanimanju moler. 
Učestvovao je u oba Balkanska rata, umro po 
povratku iz ropstva, 8. novembra 1918. godine u 
Beogradu.

CAMMUO-CHMA AAUO4.1HMO

h»• I. «. 1 •*’. VI * •?•*. ■ Him 
i'tevinM*« ן cAj Kuiuncu Para 

y«p\ ■ ׳ •wfu״y m punciM. א 
1918. roa y 6c9.*p04y.
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Povodom dvadeset godina bitke kod Jedrena 1913. godine objavljen 
je članak o jevrejskim borcima u srpskoj vojsci, koji su zajedno sa svojom 
braćom Srbima izvojevali pobedu nad Turcima kod ovog grada.

**LTjTZ kvm
mirM».

“Politika” 28. mart 1933.
godine, strana 8

Jevreji, srpski borci kod
Jedrena, pod brojem 13 

označen je Solomon J.
Almuzlino, rođeni brat 
mog pradede Samuila - 

Ćamila J. Almuzlina
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Ulazak srpske vojske u Jedrene

Pismo Simki Almozlino, rođena 
Pijade, od supruga Isaka iz 
zarobljeništva - 1917. godine. 
Isak je sin Ćamilovog brata 
Avrama Almozlina

Porodica Almuzlino - 
fotografija iz Jevrejskog 

istorijskog muzeja u Beogradu. 
Ne piše o kojoj porodici ove 

velike familije je reč

130



Anđelo Moše Almuzlino sa 
suprugom Rifkom (brat od strica 
Samuila - Ćamila Almuzlina)

Moša, sin Anđela 
Almuzlina na venčanju sa 
suprugom Leom Alboher 

iz Bitolja (Makedonija)

Lea, supruga Moše Anđelka 
Almuzlina sa ćerkicama - stradali 
u logoru na Starom sajmištu
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Rođak Acika Almuzlino, Tirana (Albanija) 1944. 
godine, slika sa posvetom sestri Raheli - Rei Almozlino

Potvrda nemačkih okupacionih vlasti 
o evidentiranju (oduzimanju) pokretne 
i nepokretne imovine (Sara - Bukica 
Almozlino)
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Almoslino (S) Orador 
Almosnino (S) Orador 
Almozlino (S) Orador 
Almoznino (S) Orador 
Almuslino (S) Orador

Slovo VAV

Prezime Almosino pisano je u više varijacija. Ovo je staro sefardsko 
prezime koje ima značenje: ”govornik” ili “propovednik”

U tekstu ove knjige često je prezime 
Almuzlino pisano i kao Almozlino što mi je na 
početku traganja po raznim arhivama, bazama 
podataka (matične knjige rođenih, venčanih, 
umrlih i razvedenih), ličnim dokumentima, 
novinskim člancima itd. predstavljalo veliku 

poteškoću u utvrđivanju srodstva. Za različito interpretiranje ovog prezimena 
najviše je “krivo” hebrejsko slovo “VAV”.

Kako se samoglasnici u hebrejskom alef - betu ne pišu 
prepušteno je poznavaocu jezika da ponekad to slovo 
pročita kao “U” a ponekad kao slovo “O”.

Kako bi se hebrejski jezik pravilno pisao, čitao 
i izgovarao, pisci Starog zaveta (Biblije) sistemom 
kombinovanja crta i tačaka (“NIKUDOT“ ) označavali 
su samoglasnike, pa tako kada je tačka iznad slova VAV 

onda je to samoglasnik “O”, ako je u sredini onda je slovo “U”.
Kako su beogradski Jevreji voleli Srbiju kao svoju otadžbinu, često su 

svom prezimenu dodavali prefiks “ić”, pa tako imamo i članove familije koji 
se prezivaju Almuzlinović ili Almozlinović.

Kod moje babe, Lune Almuzlino (Slavka Pantelić), često su dolazile u 
goste njena sestra od tetke po majci, Mazal Nahman-Maga, Regina Pesah- 
Miša i tetka Berta (prezimena se ne sećam), kao i još neke rođake čijih se 
imena takođe ne sećam. Razgovarale su za mene tada čudnim jezikom 
(ladino) što mi je privlačilo pažnju, iako nisam ništa razumeo. Na moju žalost 
znanje tog jezika nije preneto mom ocu i tetkama, ni nama, Luninim unucima 
i unukama. Tek u mojim 20-tim godinama počeo sam da zapitkujem babu, 
tetke i oca ali odgovore sam dobijao u fragmentima, tako je bilo i sa njenim 
rođakama. Sada shvatam zašto su davali tako šture odgovore, jednostavno 
hteli su da potisnu taj deo života zbog straha za svoje najbliže.

Iako sam dugo godina imao želju da saznam nešto više o porodici 
Almuzlino, istraživanja sam započeo tek pre desetak godina. Za ovo vreme 
skupio sam obimnu dokumentaciju, koju sam pokušao selektivno da 
prikažem u ovoj knjizi. Želim da moji potomci imaju najvažnije podatke o 
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svojim precima, zaustavio sam se kod svog rođenja, sa željom da sami dalje 
istražuju. Knjigu sam posvetio unuci Mili Matijaš i unuku Milošu Matijašu iz 
Beograda kao i unucima Davidu i Itaiu Rubisa sa kojima se ovaj jevrejski put 
dug par hiljada godina, njihovim rođenjem, nastavlja opet u EREC ISRAELU.

Fotografije mojih unuka

Mila, rođena 6. novembra 2009. godine

Deca moje ćerke Zorane i
Bojana Matijaša

Miloš, rođen 21. septembra 2016. godine
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David, rođen 7. marta 2017. godine

Deca moje ćerke Teodore i
Monea Rubise

Itai, rođen 9. septembra 2020. godine
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PRILOZI ZA KNJIGU

Spisak sahranjenih članova familije Almuzlino / 
Almozlino

259 411*10x1.11» M A1־rnm 1868 192( L~i 1 alrja Irvii 11

2נל AhaozLu» r A.vran1d 18M 19י4 vtn 12(

411*107111» Avraos A.rrw!l 18-11 19« EV 3 ת

J61 AiraozLiDO Moio bavid 19M ש * יו5
262 4jEII27l.il» Ej4ee IV 7 Mfl
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Grafički prikaz parcela Jevrejskog Sefardskog groblja u 
Beogradu

Bruner

deca stradala od 
spanske groznice 

spomenik Kladovskog 
transporta - Austrijanci 

ubijeni u Sapcu

parcela XV 
slika

Demajo 
slika 

parcela XI

parcela XVI 
slika

parcela XII 
Benvenisti

parcela 
XIII 
slika

RL parcela
XIV

parcela IX parcela X 
Bejosif

poprecna aleja levo 
Geniza

spomenik
Holokaustu

poprecna aleja desno

parcela V parcela VI

Rabini 
parcela VIII 

Buli
parcela VII RK 

Rahel

parcela I parcela II 
Davičo

l 
e 
v 
o

glavna 
aleja

d 
e 
s 
n 
o parcela IV parcela III 

Rabin 
Cadik Danon

PARK
Talvi

grobovi 
zaslužnih 

(pod 
snegom)

spomenik
1912-1919
DETALJ

Finci

česma

Kajon pergola levo_______
Mandilović pogled>

pergola

Ruben pergola desno

ulica MIJE KOVAČEVIĆA

Kapela novog 
pravoslavnog 

groblja

Aškenasko groblje

pogled na ovaj deo 
aškenaskog groblja Najlinger 

detalj

Ulaz

levo>>> 
<<<desno

Herzl
Flajser

Klopfer [Roksandić]
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Nazivi zanimanja u Beogradu u XIX veku

Abadžije - koji prave suknena odela.
Ardžije - konjušari, štalari, čistači štala.
Aščije - kuvari.
Bakali - prodavci mešovite robe na malo.
Balukdžije - ribari, alasi.
Bičakdžije - nožari, kovači noževa.
Bozadžije - proizvođaći i prodavci boze, osvežavajućeg pića. 
Boltadžije - trgovci luksuznom i industrijskom stranom robom. 
Bućmedžije - koji prave vrpce od tkanine.
Buhbinderi - nem. knjigovesci.
Voskovardžije - voskari.
Duvandžije i tutundžije - prerađivači i prodavci duvana.
Dugmedžije - koji prave dugmad.
Đumrukdžije - carinari.
Ekmedžije, jekmedžije - hlebari, pekari.
Kaikdžije, kajikdžije - čamdžije, veslari na čamcu.
Kasapi - mesari.
Kafedžije - kao i danas.
Kačari - koji prave burad, kace (nem. pinteri).
Kiridžije - prevoznici na konjima ili mazgama, u karavanima. 
Kovandžije - pčelari.
Kujundžije - zlatari.
Mehandžije - gostioničari.
Mumdžije - voskari, svećari i sapundžije.
Mutavdžije - koji prave proizvode od kozije dlake, prostirke, torbe ... 
Nalbantin - potkivač konja ili goveda.
Papudžije - obućari.
Rabadžije - prevoznici kanaste robe volovskim kolima.
Sajdžije - časovničari.
Sakadžije - koji su u buradima (sakama) raznosili i prodavali vodu. 
Salebdžije - proizvođači i prodavci pića od salepa, vrste biljaka. 
Simidžije - koji su mesili simite (mekane bele pogače ili hleb). 
Skeladžije - prevoznici preko reke na skelama.
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• Tabaci - kožari, prerađivači kože (nem. lederi).
• Taindžije, tajindžije - tain, tajin je vojnički hleb, u širem smislu vojnički 

obrok, dobavljači hrane za vojsku.
• Terzije - krojači turskog muškog i ženskog odela.
• Tufegdžije - puškari.
• Ćurčije - kožuhari, proizvođači odeće od ovčije kože, sa runom.
• Šećerdžije - bonbondžije, koji prave slatkiše od šećera.

Dimitrije Marinković, Društveni život u Beogradu oko 1847.
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Porodica
Albahari
המשפחה
אלבחרי
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Porodica Albahari

U španskom jeziku Al Bohor označava prvorođenog sina, prvenca u 
porodici. Al Bahr u arapskom svetu upućuje na čoveka sa mora. Negde 
između ova dva tumačenja može se potražiti koren prezimenu Albahari, 
stare sefardske porodice.

Moše Ben Majmon -
Majmonides 1135-1204. 

godine

Poreklo ove porodice vodi do Kordobe, grada na 
reci Gvadalkivir u podnožju planinskog venca Sijera 
Morena, u španskoj pokrajini Andaluziji. Osnovali 
su ga Kartaginjani, da bi ga osvajali Rimljani 152 
godine p.n.e., Vizigoti u 6 veku, Arapi 711. godine, 
da bi 1236. godine dospeo pod vlast Kastilje. Do 
izgona iz Španije jevrejska zajednica u Kordobi 
živela je relativno mirno, razvijala se kako privredno 
tako i u oblasti kulture i nauke. Najpoznatiji Jevrejin 
Kordobe svakako je Moše ben Majmon - Majmonides 
(napisao je više astronomskih i matematičkih 
rasprava kao i 18 medicinskih traktata).
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Kordoba 15. vek

Iz tog perioda nisam pronašao detaljnije podatke o porodici Albahari.
U masama proteranih Jevreja iz Španije, negde 1510. godine u blizini 

Venecije u selu Geto koje se i danas isto zove, obreli su se preci današnjih 
potomaka porodice Albahari. Predanje kaže da je u to vreme Venecijom 
harala kuga, te je vlast naredila da se svi pridošli Jevreji zatvore u jednu 
staru napuštenu topionicu gvožđa. Ako se kuga povuče za deset meseci, biće 
pušteni, ako se ne povuče, znaće se da su oni krivci za bolest. Tako je nastao 
pojam „geta“, za sve koji su odstranjeni iz društvenog okruženja.

Venecija 16. vek

Posle izgona iz Španije lutajući 20-ak godina po raznim zemljama Evrope i 
dolaska u Veneciju, većina Jevreja nastavlja put Tunisa, Maroka i Otomanske 
imperije. Prvi podatak o dolasku ove porodice u Tursku, tačnije u grad Kostur 
(slovenski naziv), danas Kastorija u severnom delu Grčke, imamo zahvaljujući 
austrijskim vlastima Zemuna, tačnije Zemunskog magistrata, gde se pominju 
prvi Albahari za koje se kaže da su došli iz tog grada u Beograd, ali da zbog 
trgovine dolaze i u Zemun, početkom 18. veka.
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Kostur (Kastorija)

Kostur je još u to vreme bio poznat po proizvodnji kožnih i krznenih 
odevnih predmeta, kao i danas. Došavši u Beograd Jevreji su se uglavnom 
bavili tim zanatom i trgovinom.

Mapa severnog dela
Grčke sa gradom

Kostur (Kastorija)

Opotamia

MACEDONIA
ioanmna

EPIRUS

Ne5tan’KASTORIA
opefkos

FLORINA

ALBANIA

Prespa ׳//

1 JJ Nrnfeo

Melrssocopo?^ ■<S
■ oleropigi A o

.Aooskepos lehw0J) 
KastonaJF KflsJonđ^־ / 

o ״ » - •Korrssos
Mavjochon

A9°׳s o (A. 
orestiko Kodaraa

oVogatsiko

KOZANI

Prve pisane tragove o familiji Albahari i njenom 
prisustvu u Beogradu, nalazim u jednom pismu Šarla 
Feriola, francuskog ambasadora u Carigradu (na dužnosti 
od 1699 -1711. godine), francuskom kralju Luju XIV.

Šarl Feriol, francuski 
ambasador u Carigradu
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Plan Zemuna iz 1719. godine

Ugarski feudalac Ferenc II Rakoci (1676- 
1735.) vodio je ustanak protiv austrijske dinastije 
Habzburga i u tom poslu pomagao ga je novčano 
francuski kralj Luj XIV.

Novac i potrebne stvari 
za Rakocija, kralj je slao 
svom ambasadoru Feriolu 
u Carigrad, a ovaj je preko 
svog predstavnika u

Beogradu AVRAHAMA ALBAHARIJA to dostavljao 
Rakociju. Rakoci je novčane iznose i vrednost robe 
garantovao menicama, koje je ALBAHARI lično 
odnosio u Carigrad. Zlatnike i srebrnjake, kao 
i poruke Rakociju nosio je AVRAHAMOV brat
MOJSEJ, koji je često bio u poverljivim misijama u Transilvaniji i rumunskim 
zemljama. AVRAHAM je postupio na isti način i 1709. godine poslavši 
Rakociju 100.000 livri bez izričitog naloga ambasadora Feriola. Kasnije je 
Feriol izjavio da je to AVRAHAM postupio bez njegovog naređenja, nego iz 
vlastitih specijalnih pobuda, naime da Rakociju umesto novca preda espap 
(robu), kako bi zaradio na njegovom trgovačkom plasiranju. Svota Albahariju 
nije naplaćena ni 1717. godine.

U popisu Jevreja u Beogradu 24. 
novembra 1717. godine ne nalazimo ni 
jednog Albaharija, što sigurno govori 
da su se tada nalazili u Zemunu. Kako 
su rođačke veze bile neophodne za 
poslovanje po Otomanskoj carevini tako 
su bile neophodne i u zapadnoj Evropi, 
verovatno su tako Avraham i njegov 
brat Mojsej, imali presudan uticaj na 
dolazak u Beograd i Zemun i ostalih 
članova porodice iz Kostura.
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U tekstu se spominje Jakob
Isak Albahari 1833. godine

Austrijsko - turski ratovi koji su počeli krajem 17. veka i početkom 18. 
veka okončani su “Požarevačkim mirom” 1718. godine. Od tada Zemun 
pripada Austriji sve do završetka Velikog rata 1918. godine. Muslimanski 
živalj odlazi na jug u oblasti pod turskom vlašću, ranije izbeglo hriščansko 
stanovništvo vraća se na svoja ognjišta. U tom periodu otvara se značajna 
zemunska ustanova Kontumac , glavna propusna i sanitarna stanica za robu, 
putnike i poštu. Beogradskim mirom (1739.) granica između Austrije i Turske 
ustanovljena je na Dunavu i Savi. Vremenom Zemun postaje važno mesto na 
trgovačkom putu Beč - Carigrad. Kada je 1873. godine povezan železničkom 
prugom sa zapadnom Evropom, zatim preko Beograda i sa istokom Evrope, 
privreda grada doživljava preporod. Otvaraju se razne zanatske radionice, 
prve fabrike, parni mlinovi, savremeni hoteli, regulišu se ulice i trgovi, 
obnavlja građevinski fond.

Zemunska tvrđava - 
pogled na Beograd, 18. vek
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Zemunska Glavna 
ulica, 19. vek

Ograničavanje doseljavanja Jevreja iz Turske (Beograd i sve oblasti pod 
turskom vlašću južnije od njega) u Zemun primenjivalo se još od 1772. 
godine. Takav odnos vlasti prema Jevrejima potvrdio je i austrijski car Josif 
II, prilikom svog boravka u Zemunu 1881. godine. Jednom od najpoznatijih 
i najbogatijih beogradskih Jevreja, u to vreme, Jakobu Albahariju (juna 1795.) 
magistrat negativno odgovara na molbu o preseljenju iz Beograda u Zemun. 
Kasnije iz raznih dokumenata vidimo da je uspeo da dobije stalnu dozvolu 
boravka u Zemunu, gde je imao svoje dućane (1809).

Deset uglednih beogradskih jevrejskih porodica zatražili su 3. februara 
1809. godine od zemunskog Magistrata da ostanu još godinu dana, kako bi se 
domogle svoje imovine koja je ostala u Beogradu. Te porodice su još početkom 
Prvog srpskog ustanka (1804.) prebegle u Zemun. Među njima spominju se i 
porodice Moše Daniela Albaharija, sa tri žene, dvoje dece i kuvaricom koja je 
bila u službi kod Jakoba Albaharija, kao i porodice Jichaka i Josifa Almosnina 
sa dve žene i dvoje dece.

Beogradskim Jevrejima koji su prebegli u Zemun, bilo je ugodno da žive 
u ovom gradu gde nisu plaćali nikakve poreze i takse, a da se pojavljuju 
kao prodavci uvozne robe u Beogradu. Jakob Albahari imao je u Zemunu 
veliko stovarište robe potrebno za vođenje poslova svoje firme i kao korektan 
poslovni čovek imao je određenih privilegija kod zemunskih vlasti. Jednom 
prilikom zatražio je odobrenje za boravak u varoši za svog rođaka Daniela 
Albaharija, rekavši da će on ostati u Zemunu, dokle god njegovo stovarište 
bude bilo u gradu i dok se Daniel bude dobro vladao. Vlasti su odobrile 
Danielu boravak.
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Sefardska sinagoga 
u Zemunu

Grob Moše Albaharija na 
zemunskom groblju

Hana Albahari, ćerka 
Solomonova, rođena 
1832. umrla 1899. 
Zemunsko groblje
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Jakob Albahari bio je rodom iz Kostura, u Zemunu je boravio od 1783. 
godine, gde je na putovanju za Lajpcig i ostao. Godine 1798. godine primio je 
austrijsko podanstvo i stalno se naselio u Zemunu. Bavio se uvozno - izvoznim 
poslovima širom Otomanske imperije (očigledno je bio i njihov podanik) pa 
je tako stekao znatan imetak. Nešto kasnije (oko 1822.) Jakob Albahari prelazi 
u Beograd, kada su u njemu nastupile povoljnije prilike.

Prema sopstvenoj izjavi vlastima u Beogradu 1822. godine izjavio je da 
ima 56 godina (to bi trebalo da znači da je rođen 1766. godine).

U popisnim listama beogradskih Jevreja iz 1826. godine nalazim njegovo 
ime, kao i još nekoliko porodica sa prezimenom Albahari koje su neosporno 
bile sa njim u bliskom srodstvu s obzirom na to da je ukupan broj Jevreja u 
Beogradu (235 porodica). Jakobova braća bila su: Solomon, Samuel, Daniel, 
Heskija, Moše i Isak za koje sam našao imena u dokumentima. Prema 
tadašnjem zakonu u Zemunu je bio ograničen broj stalno nastanjenih Jevreja 
na 30 porodica. Pravo da stekne ovakav status imao je samo prvorođeni 
sin, kada postane punoletan, a ako se oženi ne može da osnuje zasebno 
domaćinstvo već mora da ostane u porodici u kojoj je rođen. Međutim, zakon 
se nije uvek poštovao što se vidi iz protokola iz 1824. godine na primeru
Jakoba Albaharija.

Dokument sa potpisom 
Jakova Albaharija

- /jy
י :י^וי'
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Zemun, prva 
polovina 19. veka

Dokument od 11. juna 
1824. godine u kojem se

spominju neki članovi 
familije Albahari
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U protokolu zemunskog Magistrata od 1. decembra 1823. godine upisano 
je da Jakov Albahari živi sa članovima porodice: ženom Sarom i ćerkama 
Rosinom i Reginom, sinom Darso i njegovom porodicom, ženom Sol, sinom 
Israelom i ćerkom Sarom.

U protokolu zemunskog Magistrata od 29. februara 1824. godine, Darso 
se pojavljuje samostalno sa članovima svoje porodice kao i nove porodice sa 
prezimenom Albahari:

• Jakob Albahari sa ženom Sarom i ćerkama Rosinom i Reginom;
• Isak Albahari sa ženom Oru, sinom Simonom i ćerkama Vinturom, 

Reginom, Vezijanom i Solči;
• Bulisa Albahari sa sinovima Mošom i Isakom i sa ćerkama Esterom, 

Sarom, Elizabetom i Klarom;
• Darso Albahari sa ženom Sol, sinom Israelom i ćerkom Sarom;
• Salamon Albahari sa ženom Reginom sinom Simonom i ćerkama 

Vinturom, Reginom, Vesijanom (Venezijanom) i Solči.

Popis Jevreja iz 1826. godine, 
pod brojem 58 i 67 “Albakar” 
odnosi se na prezime Albahari
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Beograd, prva polovina
19. veka

Slika Jevrejske ulice 
krajem 19. veka

Plan Beograda 1878. godine

153



Popis Jevreja iz 1826. godine, 
pod br. 25 “Albakari”odnosi 
se na prezime Albahari

Popis Jevreja Beograda iz 1826. 
godine - Solomon Albahari

154



Solomonov sin, Jakobov brat, Moše imao, je više dece, imena ovih do kojih 
sam mogao da dođem putem dokumenata su Salamon, Avram, Heskija, Isak, 
Samuel:

• Salamon, učitelj, umro u Beogradu 18. januara 1870. godine.
• Samuel, trgovac, oženjen, umro 8. januara 1874. godine.
• Isak, oženjen Sarom.
Tačan redosled rađanja nije poznat.

Osvajanje Beograda u 
vreme Prvog srpskog 
ustanka 1804. godine

Moj predak (otac mog čukundede) Avram Moše Albahari

AVRAM MOŠE ALBAHARI, rođen je 1804. godine u Beogradu ili Zemunu. 
Bio je oženjen SIMHOM. Prema popisu iz 1844. godine, Avram je imao 
sina Mošu, rođenog 1836. godine, Isaka, rođenog 1838. godine, Solomona, 
rođenog 1844. godine, ćerku po imenu Rivka, rođenu 1849. godine, Elijau 
(Ilija), rođenog 1856. godine i Azriela, rođenog 1858. godine.
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Prema popisu Jevreja 
iz 1844. godine
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AVRAM MOŠE AlBAHARI umro je 24. septembra 1866. godine u 
Beogradu, njegova žena SIMHA 3. oktobra 1875. godine takođe u Beogradu.

Deca Avrama i Simhe Albahari:
1. SOLOMON ALBAHARI (moj čukundeda) oženio se sa LUNOM LEVI 

(moja čukunbaba) 29. marta 1865. godine.
2. ISAK ALBAHARI, bakalin, oženio se sa RAHEL NISIM 18. septembra 

1868. godine, umro je 28. marta 1882. godine.

Isak Avrama Albahari i Rahel Nisim, matična knjiga venčanih za 1868. godinu

" ' -L'- L‘/ ׳ M IJf■“

JU i;״ — r— rJ-־ '

1 *¥”"
. ■* ■4

Rakila žena Isaka Avrama
Albaharija (1843-1923) 

spomenik na Jevrejskom 
groblju u Beogradu

3. AZRIEL ALBAHARI bio je oženjen ĐAMILOM, u drugom braku, sa 
REJNOM ADANJA, venčao se 3. jula 1890. godine.

4. Ćerka RIVKA ALBAHARI udala se za JUDU PAPO 1878. godine, umrla 
je 3. marta 1889. godine.
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Spomenik Rifke
Albahari na Jevrejskom 
groblju u Beogradu

5. MOŠA ALBAHARI, po zanimanju špekulant, oženjen Đentilom (1833-
1901), živeo je u Šapcu. Njegovi potomci vraćaju se u Beograd gde 
zasnivaju svoje porodice. Njegov potomak (čukununuk) je poznati 
srpski pisac David Albahari. Mošin unuk Mihael, rođen 20. avgusta 
1927. godine, iselio se u Izrael maja 1951. godine.

David Albahari

6. ELIJAU (ILIJA) ALBAHARI, bio je u braku sa SAROM KOEN. Venčali 
su se 26. oktobara 1885. godine i dobili decu Samuela, Marka i Avrama, 
umro je 1924. godine.

CiJi 11 ע!:*נ.1י ytu -!.JUiu״n;tjr,
^aun-anHjv 0 וגג!*!^ tHM »Kfji 

Ouuirnucjtc r1pjL!1e 1 גווEnn.!11!y. (Ctapcrap 
npOIKTfl) 0« jc vrpHHl iinrnc. :1y ,ג,
iih je CLtiU'j y׳*e .11 ר■
unrmnji' ;1.:י,נ׳(ע■ H:;no״f 'licNLa h JUh■? 
AAtiUlplij Tin )יי CCHJH !11 AjfMApO 3■ 
12BB ,Ufil. rOAHfliiLO. K>11<r ju »pcAAKJM 

.■timapn 8a uio. '■<1j;ia jn 01״ 
jwrtmm0jV (j'fi-iiju

Beogradske opštinske 
novine 1892. godine - 
licitacija - Ilija Albahari
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&H b« ״1■>* ■
bl.1■«

(nplltKjT■ >***
HHSCHDH

ftpUB Mpan■ k«pu;
1« 11 llflUlH■ «1*

Cjs<KWT״A-*o rrrL*nifcJ't :■■׳*■■ il'.ll .׳ , .14, ׳■■ 1 .!< ״ !■!< !'KcH«<K A.iifflpL 
iKkuiiMTj IpiluMuj. 0׳™>f* k ftnin JUje .■............ iU*J■ u י* f*"*
hkt. ■ m w!jp ■ Cufjrnu X. hintM. 0wf4uMri
r 1 m *1 ■1fcn»yt1ur1flp<lii* II !■ו■ y iips.rcr■1»1 ,׳ ין,  «U.u h

<11u Iiih^ttj t p<vc\o*1|aw| ■pi^vuai. ■ 6aup1w*v 11 isinehj Vnpiu m>MC1Etl

Stečaj Ilije Albaharija, 
Arhiv Jugoslavije

Grob Ilije i Sare Albahari na 
Jevrejskom groblju u Beogradu

Jalija - Dorćol 
sredinom XIX veka
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SOLOMON I LUNA ALBAHARI, rođena LEVI (Esklava) - moji čukundeda 
i čukunbaba

Luna Albahari rođena Levi, 
Jevrejsko groblje u Beogradu

Solomon i Luna Albahari, rođena Levi venčali su se veoma mladi u 21.
godini, 29. marta 1865. godine. Obred venčanja obavio je rabin Jakov Adanja.

Lunin nadimak bio je Esklava (umesto imena i prezimena Luna Levi, u 
rubrici “ime neveste” u matičnoj knjizi venčanih upisan je nadimak).

Pretpostavljam da je Luna bila iz porodice koja se bavila proizvodnjom 
ili trgovinom “SKLAVINAMA” pa otuda i njen nadimak. Uz kožu i vunu 
beogradski/zemunski Jevreji izvozili su vunene ogrtače i prekrivače 
- SKLAVINE koji su imali široku upotrebu ne samo u Beogradu nego i u 
Evropi. Izvoz je išao preko Dubrovnika, ali i preko pristaništa u Gabeli na
reci Neretvi.

Vuneni prekrivači - 
sklavine

Vuneni ogrtač-
sklavina
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3. CeA>a*4Ka houih.8 y MHoroMe ce 
caM>B3aa n a»wac. npocrn h CHpo«a■ 
luhh 3>yaH oneaa.iH cy ce chpobhm. 
ayHCHHM TKHBOM, KOjt Ct H3pahHBaJIO 
y xyhaMa, m to y hcto'ihoJ Mahcao- 
hhJh oa upne 6oje. a y r1pHM0pjy 
ftejie 6oje, 830 uito m aanac noce y 
XrpueroBHHH h Upnoi Topn Obo o- 
aeao 6e4e h4h chbc 6o|e oa cy8״a 
3B330 ce pacHja (patiia), npwe 6oje 
MpHHiia, a Moapc ftoje moaphhb. 3a 
ropH>e orpTane h 93 0M0T3*1e po6e 
ynoTpe6a>8Baaa ce 6c3ochb3 tx3hh- 
H3, ״oioBCHCKa■ heflaa. 8ojy cy Hy- 
fipOBMBHH 3B34H CK/l3BHI<a. 003 BpCTS 
TKBHHIte 6cBlf no3H3Ta y sanaaHoj E־ 
Bpon« itao caoBrncKH np0H3B0a. 3a-

List “Pravda” od
24.12.1933. godine

Solomon Albahari, živeo je i radio u Beogradu, bio je po zanimanju kožar, 
piljar i kopčar. O Solomonu i Luni Albahari nema bližih podataka, osim 
godine rođenja, venčanja, rađanja dece i datuma smrti.

Oboje su rođeni 1844. godine, venčali su se 1865. godine i izrodili 
jedanaestoro dece.

Luna Albahari umrla je 28. aprila 1890. godine a Solomon 11. maja 1913. 
godine, sahranjeni su na Sefardskom groblju u Beogradu.

Grob Solomona AlbaharijaGrob Lune Albahari i njene 
ćerke Sofije udate Nahman
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Deca Solomona i Lune Albahari:
1. JAKOV ALBAHARI rođen 29. januara 1866. godine, umro 20. septembra 

1866. godine.
2. JAKOV ALBAHARI rođen 11. decembra 1867. godine, nema daljih 

podataka.
3. SOFIJA (SIMHA) ALBAHARI rođena 22. decembra1869. godine, umrla

2. februara 1870. godine.
4. AVRAM ALBAHARI rođen 20. aprila 1871. godine.
5. ŽENSKO DETE, rođeno 20. aprila 1871. godine, umrlo 5. jula 1871. 

godine.
6. SIMHA (SOFIJA) ALBAHARI rođena 9. marta 1873. godine
7. JAKOV ALBAHARI rođen 6. decembra 1874. godine
8. HAJIM ALBAHARI rođen 9. decembra 1876. godine
9. ORU ALBAHARI rođena 1. marta 1879. godine (moja prababa)
10.MOŠA  ALBAHARI rođen 12. aprila 1881. godine
11.ISAK ALBAHARI rođen 7. marta 1884. godine, umro 10. februara 1885. 

godine

AVRAM SOLOMON ALBAHARI, dete Solomona i Lune (Esklave) 
Albahari, bakalin, kafedžija (kafana “Mali bulevar” u Dušanovoj ulici br. 
28), bio je oženjen Rivkom Katalan (venčani 14. jula 1896). Stanovao je u 
sopstvenoj kući u Jevrejskoj ulici br. 3 na Dorćolu.

Sticanje kapitala nije bilo uvek baš po slovu zakona, pa evo jednog primera 
gde je spomenut Avram Albahari

Beogradske opštinske 
novine, 4. novembar 
1896. godine

&1cna1nt <■*» *״•״ ״
ל ״ י«י"-1 • □•rfttiv 11..... . *.X1״

I 

*p rTIffli YJIdi(i 41 ■:«N^KiU C • *Jfp1 י■ ^PIJS■* ־X* 1& י>
Ammi A״!a M«0tf KjrtsMTUH 4bmČ1W
Jnilk l’ui >-־W *1 J־L'll ■1 Hl■ L■ _ ״

Lijpuu i-nm , ״
&• tfp. 1 ntjE&i זיי*!ייד w»־fc«r■
ahjmjc ן rjiT'pr’rf*
IK*■■«» EilAAlL . ,
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*m■*■ ■ ״ ■,
JvH
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Htf 
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COKנ __________

Caao y donoaboJ pbamk

Novine Mali žurnal od 14. 
maja 1896. godine i kafana 

“Mali bulevar”

163



Molba Avrama Albaharija 
Građevinskom odboru opštine 
grada Beograda iz koje se vidi 
adresa na kojoj stanuje

(na slici desno vide se 
stolovi u bašti kafane)

Kafana “Mali bulevar”,
Dušanova ulica br. 28
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Pnri Učitalj plcsa - ״tanc-ts*j 1 tor" u stnLoe BaogradTj 
b±o j■ £ika Klka, po 7ani31anju nolar, tnislim da mu je prerijne 
hxlu Demaju . Oti J14 □tvozifl u Bayyzi11u fckjfelu l^]TU]Jt 1095. gucl_LnA 
u kafani ,.Hali eulavac", ksju j< t*d* <110*1־■ kaEadlija Av1־«ft 
Albihari. Kafarta ■j* imala apaeijalnu 3alu 1a plaa a tanc iul ja 
vadic■ lubotom uvaca. resdol j •P1* i prainicina. Lokal >a flaluio u 
□uiianevo^ ullcl br. 29 gdt ^a docni]«, kada kafana ,,Mali
Bulavaz"׳ bzla Bcuca/1df נ rC.aria nuva velika b* purHbiiuai
XqXadda u đvol'KtU. Zfcada j* *aiidani 192?, ^sdiin a 
t.jtid.t ja bila Ž&nata Gabaj , koja ja lainlm. iap.ravanii napustlla 
ukupirauu d™D׳.r1nu i paibEgla pr־v□ u IEa.li.ju a □׳cLntle u Juinu 
Amaziku - Srazil, ■jde i dMH živi, ukolikc! je u iiv&tu. Sa njom 
$m i dv$ udA« k*c!?i Bufcica 1 aJ-Mlja. #a ?*!;ovit,* !
docain, dok au njenog sina 3a snajam. 1 jcdn^D detetoin likvidJLrali 
naclotl 1542. jodina. &kol* lpetnia pak. tiJta Mik* mfilara bila ^a 
u 3Bkislu tadainjeg nx>rala na gl^3u, U toj Skoli su panikli nmogi 
Ijubavni jjai-yv!r i ist* ikole su ponikli anogi azećni bx*kovi 
stftEcga B«<>g3rftd*,

Iz knjige dr. Davida Tajtacaka “Beogradski 
Jevreji i njihova zanimanja“

AVRAM SOLOMONA ALBAHARI imao je sa ženom RIVKOM petoro 
dece:

1. Solomon, rođen 10. juna 1897. godine u Beogradu
2. Mihael, rođen 8. januara 1899. godine u Beogradu
3. Luna, rođena 20. novembra 1900. godine u Beogradu a umrla 19. marta 

1902. godine u Beogradu
4. Rahel, rođena 2. septembra 1908. godine u Beogradu, venčala se sa 

Moricom Koenom 26. februara 1933. godine sa stanom u ulici Kralja 
Petra 71 (zgrada Jevrejske opštine Bograd)

5. David, rođen 28. aprila 1915. godine, umro 5. decembra 1916. godine 
od pneumonije.

SIMHA (SOFIJA), ćerka Solomona i Lune (Esklave) Albahari venčala se sa 
OZEROM MORENOM M. NAHMANOM, 2. juna 1896. godine u Beogradu. 
Moreno je bio po zanimanju špekulant, Nahmanovi su važili za imućniju 
jevrejsku porodicu. Moreno je umro 1929. a Sofija 1940. godine, tako piše na 
spomeniku na Jevrejskom groblju u Beogradu (iako podaci iz čitulje u listu 
“Vreme” od 28. januara 1941. godine, koju je dala porodica, piše da je umrla 
27. januara 1941. a sahranjena 28. januara iste godine).
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Jlavte n _ 
uopoauHHe Becuia

*luultfM»
. + Oxi>Hj* Hanaui 1 ז1ך.דזמ^?  

je 27 o. m■ Cajcp&aa n&aac y 1♦ 
qacosa n3 :-;ejie-1« h* Ho®om rpo- List "Vre™?28 ״.

januar 1941. godine

Jyqe caxpa»beHH y ĐeornHjTy:
H&Ta^THja rnjuonHh, ^oMahHua• 57 
ro/urna. Epahe Hejnha 24; Eopw- 
can MapKonnh. apojftH Bojne 046- 
he. 48 rtVTKHft. JIyHascKa 16: Co- 
<tn1ja Hax.M1u1. y4osa, 80 rojinia. 
JIoKcifMOBa 26

List “Vreme29 ״. 
januar 1941. godine

Spomenik Morenu Nahmanu na 
Jevrejskom groblju u Beogradu

Simha (Sofija) Nahman, 
rođena Albahari
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Novine” Mali žurnal” 
od 30. maja 1896. 
godine, svadba Sofije 
Albahari i Morena 
Nahmana

Oglas u novinama 
“Mali žurnal” 

30. maj 1896. godine
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Dorćol, Jevrejska 
ulica 1895. godine

Ozer Moreno M. Nahman

Moreno Nahman i Sofija rođena Albahari imali su troje dece:
1. SARA NAHMAN, rođena 11. marta 1897. godine u Beogradu, udata 

za Cadika Levija, trgovca tekstilom iz Smedereva. Umrla je 30. marta 
1940. godine i sahranjena na Jevrejskom groblju u Smederevu. Cadik je 
imao veliku trgovačku radnju u centru Smedereva u Konstantinovićevoj 
zgradi.
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Smederevo -
Konstantinovićeva 
zgrada

O njemu i njegovom bratu Janku takođe trgovcu, bivši šegrt Stanimir 
Lazarević kaže:

flj nn cy TprnanHcne pdflit■« nnajie nkeks?
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Izvod iz knjige mr. Slavka Domazeta 
“Zapisi o starom Smederevu”
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2. LUNA - LUJZA - NAHMAN, rođena 30. juna 1900. godine u Beogradu, 
bila je udata u Osjeku. Stradala je u Jasenovcu 1942. (1943.) godine. 
Nemam bližih podataka o njoj i njenoj porodici.

Koncentracioni 
logor smrti 
Jasenovac, Hrvatska

3. MAZAL (MAGA) NAHMAN rođena je 10. oktobra 1904. godine 
u Beogradu. Odlazeći često u Smederevo gde su joj živela tri ujaka, 
Moša, Jakov i Hajim upoznala se sa mladim inženjerom, jednim od 
rukovodilaca firme “SARTID” a.d. Ernestom Radlinskim. Ernest je bio 
po poreklu Čeh, rođen u Rumuniji (14. avgusta 1892. godine), studije 
na Tehničkom fakultetu završio je u Beču. Na predlog mladog inžinjera 
Radlinskog osnovani su veslački i fudbalski klub “Sartid”.

Pogon “Sartida”
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Ernest Radlinski - 
veslački klub

Radlinski je za vreme studija u Beču bio aktivan sportista, igrao je fudbal 
za bečki fudbalski klub “Rapid”, skijao i trenirao atletiku. Ernesta smo u 
porodici svi zvali “čikica”, imao je blagu narav, gospodsko držanje i pričao 
je vrlo malo, o sebi gotovo ništa. Govorio je tečno nemački, češki, rumunski 
i srpski jezik. O njemu i njegovom životu saznajem tek iz dokumenata koje 
sam sakupljao o porodicama Albahari i Almuzlino.

Ernest Radlinski - 
fudbalski klub
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Na predlog Ernesta 
Radlinskog osnovan je 
fudbalski klub “Sartid”, 
6. maja 1924. godine

Napustivši prosperitetan posao u “Sartidu”, zbog ljubavi prema Magi 
Nahman, Ernest dolazi u Beograd. U ono vreme nije se gledalo blagonaklono 
na vezu Jevrejke i nejevrejina tako da mladi par živi nevenčano (venčaće 
se 26. jula 1956. godine). Iako iz bogate porodice, Maga nije imala njihovu 
materijalnu pomoć a Ernest prihode. Donose odluku da otvore trafiku, koja 
je doduše donosila skroman prihod. Posao nije bio rizičan jer su u svakom 
momentu mogli da vrate robu dobavljaču ako im prodaja ne bi išla.

Sa ušteđevinom i novostečenim kapitalom Ernest otvara fabriku za 
proizvodnju izolacionog materijala prvo u zakupljenom prostoru, da bi 1938. 
godine kupio plac i sazidao proizvodni pogon u Radničkoj ulici br. 9 na 
Čukarici. U kapitalu Ernesta Radlinskog sa 1/3 tajnog kapitala učestvovala je 
i Maga Nahman.
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Potvrde o bonitetu 
Ernesta Radlinskog
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Gradsko poglavarstvo Beograda - uverenje na ime Ernesta Radlinskog
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Vlasnički list iz 
zemljišnih knjiga 
Mage Nahman

n H C H - U P 1, $ J יל n phm ajiBir. 
p-RlHCDhE

V״i

Popisni list - druga 
strana Vlasničkog lista 
na ime Mage Nahman
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U istoj godini (1938.) Maga podiže dvospratnu kuću u ulici Visokog 
Stevana br. 42 (danas br. 50) kao i zajedničku četvorospratnu zgradu u 
Dobračinoj ulici br. 56.

Maga je 27. marta 1941. godine, samo deset dana pred početak 
bombardovanja Beograda (6. april 1941. godine), prodala kuću u ulici Visokog 
Stevana br. 42 danas br. 50.

IbaiM nefctj jrpAMj na U?aj«J nv

tl5rj1e4 cKpeai

/3aswCrtaT»Haxfla*
llptcsfc a-t.

Plan za izgradnju kuće u ulici Visokog Stevana br. 42 danas br. 50

Fabrika “ELIZO”, Ernesta 
Radlinskog pre rušenja, 
na ovom mestu danas je 
šoping mol “ADA”
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Akt suda o oduzimanju 
celokupne imovine 
Ernesta Radlinskog od 30. 
oktobra 1946. godine

Maga je za vreme Drugog svetskog rata sa lažnim identitetom 
(dokumentima svoje služavke) živela u Zemunu kod prijatelja.

Ernestova fabrika je radila za vreme nemačke okupacije, što mu je uzela za 
zlo nova komunistička vlast posle rata. Oduzeta mu je celokupna imovina i 
pored svedočenja u njegovu korist, svih pedeset radnika fabrike.

Moja baba, Luna Almuzlino (Slavka Pantelić) i Maga bile su sestre od tetaka. 
Kao devojke su odlazile u Smederevo kod ujaka, i družile se sa njihovom 
decom sa kojima su bili vršnjaci. Često su se međusobno posećivale. Maga 
je bila energična žena i vrlo pričljiva za razliku od svog supruga. Ja sam kao 
dete, pa i kasnije kao momak, voleo da idem kod Mage i “Čikice”, kako su svi 
u familiji zvali njenog muža Ernesta.
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Smederevo
1910. godine

Ernest Radlinski i Mazal Maga Nahman venčali su se posle Drugog 
svetskog rata 1956. godine

Ernest Radlinski “Čikica” umro je 14. maja 1976. godine a Mazal (Maga) 
Nahman - Radlinski 20. septembra 1992. godine. Sahranjeni su na Jevrejskom 
groblju u Beogradu u grobu babinog i Maginog ujaka Jakova Albaharija.

Jevrejsko groblje 
u Beogradu
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JAKOV ALBAHARI sin Solomona i Lune (Esklave) Albahari, trgovac, bio 
je oženjen ROZALIJOM ALFANDARI. Venčali su se 1900. godine u Pančevu. 
Jedno vreme živeli su u Smederevu da bi se 20-tih godina XX veka trajno 
nastanili u Beogradu.

O njemu imam malo podataka osim par crtica pronađenih u tadašnjim 
novinama.

Ilpo/jaja nMOBHHe
CTei!. mace An6axapH C. Ja&osa

0a4yK0M npBOCTencHOr 6eorpaacxor TproBamcor Cyja 
 -KT06pa 1929. roa. M.5p. 17169 ojpe^eHa je npoגס 19. 0
naja nyTCM jaBHe jihuhtbuhJc npeocranc hmobnhc cre^ajBe 
M3ce A.16axap« C. JaKOBa.

ripoAajs he ce «30זת«שק na jau 30. OKTOćpa Tex. roa. 
fto<1eB 8 גס qac. y jyhaHy c־reu. Ay*HHKa y BacHHoj yjt. 6p. 5.

riopeji MaHy4)aK1ypue p06e npoaajn he 6hth גסזעזו««« 
1c3rc, paipoBH h jejHa Kaca. 22641,1-2

Stečaj Jakova Solomona
Albaharija - “Vreme”
30.10.1929. godina

“Politika” od 11. decembra
1913. godine tekst “Pucanj kod 

Imperijala” - Jakov Albahari
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djb 1u jrar.
J»A■* Irvpoin*• «»•paha* tprtu ■a 1»«br 

kiipHMM■ otMiiu —

“Politika” 11. decembar 1913. godine, tekst u kome se spominje Jakov Albahari

J/TDna osn 8 H*CKB» MflUI■ By 
80a ,0«n«j a'ana” J*K0a ADfiaaapa, 
Tpaoaaq ■s Caen»ptB•, a Ju«k$ fl*P־ 
A« a|*p, ■a Btorp«4a.

□bjib ey saar a, 8*0 *vna tpro■• 
qa, paaroBapsJia 0 aK13»*rya. Taaa 
M opjanao■ Aa6axapa 6«ra a* bm> 
aa DpoABjp )•**« ■m■ 6pua««r p« 
aanaep, (lapao. 10b«k ko)b 8yoyJ• eae 
■ cbbdtb, bbJbbbo jo oa**x *•&>, 
A* aaa■ pofij.

Anfttaapa ]• aay<rao paanjTMp bb 
qbu* * o*ab ja MtTaao orpjiao pis 
rmtuuM

— Tptfi* 6btb onptaaa. Copy«ly 
*H <י.מי* •J ‘ יי

Jakov Albahari , slika sa 
nadgrobnog spomenika na 

Jevrejskom groblju u Beogradu

Jakov i Rozalija imali su petoro dece:
1. LUNA (LUJZA) rođena 27. aprila 1901. godine u Beogradu, udala se 

za Solomona Altaraca iz Sarajeva 20. juna 1926. godine u Beogradu. 
U matičnoj knjizi rođenih, sefardske veroispovedne opštine Beograd, 
pronašao sam da je rodila sina Avrama (Alfreda) 15. marta 1927. godine. 
Podataka o drugoj deci nema jer se verovatno odselila u Sarajevo. U bazi 
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podataka žrtava Holokausta Luna Altarac - Albahari navedeno je da je 
odvedena sa sinom Alfredom iz logora na ostrvu Rab u nacistički logor 
Aušvic (Osvjenščim) u Poljskoj, 1944. godine. Drugih podataka nemam.

Koncentracioni logor na 
ostrvu Rab - Hrvatska

Jevrejska deca u 
koncentracionom logoru na 

ostrvu Rab - Hrvatska

Jlorop AymBML(
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poe n>y6ABH
z>.yS>■» B crpaeT«, r rn. yxo»■■

Enex Khptm — UJapn Bhhm Kabep.
__________3* ,””«a ncnoa 16 evporo »»Bpa«.״..

/lyKCopAaHac Aanac

/leTefiM KOBĆOj
HMMO״n0>0pMkU¥0

PEKiinMEA.4.
m »n א-« .Tm .וי!■■ 11*

Kauiaaaafea
waar *.ur » awtr as t

"Politika" od 1. juna 1926. 
godine u rubrici “lične i 
porodične vesti”- udaja 

Lune Albahari
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 yj3a J. Afl6axapH « Mnnah A. Airrapac״־ /1*
nfipCBH. — IIpcTeJJOBaibO y ne.11c.1y 16 on. m. y 
3J4 naca no noane y cranv A<10axnpnja, Ea*1- 
naHcna S. HapoMHrns no<nn!!1111^a nche Ohtb.



VApy2fce1fee CTyAe1rrknH>a
Ha CeorpaickOM VHHBep31rreTy 
0Ap>kaA0 ie iy^e CE.oiy yerBp1־y 

r0AH111H־y ckynn1T15Hy

r»t« Crarra *fnoa«*« •prjre״■«■ fy cpej«■•). Pmau*,'• ־»י 
uvioocM Hara-:> *.ז*"■ <■!>»» ft>1-prr«0 (ww»>

_ Jyn« npa noflHe fljpM*■ ;־> y1r׳raw»tw| 
C rvje'nviGua 1a R«c4pK*.־Ko« yuM*'p3n. 
T<1y caojy ■«ץזקזדז mmunuv ckvtuhoiv 
'׳‘ם׳' סי.»׳■ J* 30 •!״ đpo ncc«he»a.

CxynaT1wy j* on>1MW ncaipM««* ■׳ 
 «npeafw«u y.!pr»pn3 r-4pa1 ■סקזא'׳־
V1״Hua K׳xtmK

31 wi X ct»T«r*p. r-^1na X A<ax!1- 
! ז1י. yn~<nr y <?וןr»PtnT»J r> 1 «.יי 
יעי ן nn־•—  rr-jir־׳• M3 itseemr».׳! oe ■un 
11 je ynpetn puma ״a 01p*a1׳-y vt*_m 
 -yw ׳׳[ yjpy**1M. PnpaM '<_•־ ««.■*r י
:n»wt|1« kos 1nnwc-K)־nyp1n»x y*a«4r 
entntja. y׳»ecTs««* מ |e h* nj»exjtu! 
CtaHK« r‘»׳r A1־w * jpynw njwn«a 

cy y ■cni ei 3r»KKP<N ק<י»ן8יזסי  
y tokv rpauiie nxn«ue on^raM je •®m!• 
•oa r׳־־־A18c ־3 1״ «»*ianftcw y<y>ww.• 
C!yae»<po**-1. יי.*י(זז^:••• cy ״י!«יזב r־ue 
KftTnptra E׳»ra״-rc.rt!. M KocnA, D׳j.1r».-

4n 4 r 1 ju>. Jf«r J aa»OBrth •' . 
5* ♦.. ■ 8.«« '.JMta-«״ »At Mm7 ftuj

■A. 
W3 ■BVCrmjl 0ef3;>- M3M ce 4■ ft 

e »p«r> »1v■ *iuh0■ ׳״kv «mr/.1r rrv־׳<• t 
mu1u«j — <c*3>Ma«■ V1»׳ •r*w! cn• 

 ׳:.VMe^j hj Pb3:»jti uito «•Hko ■c •c־*
1» «»ae־y»n *1 1 ►!,זע ;itpp•«׳ 

 ׳11 06 •׳ו►'• רס-גroManm. Hijias 1, -סי
111TO )• rr’HM.b«« •owT1i, ») 

 It51 !J-£*WW> h »סיה־י׳ ce ?*.»זהד 1■
 ’.יז^ו*

n-u :e r fpui 11 ־»ומו־־־י. 
ins- .-י־« K«>»9-UM -ia q13 r.are ־:■• 
'*R ■־■״«<*♦<. >'ifiH» ry rfc .*1r W« t M 

Hwwj1 V.-ib^ P.*p® ׳_■Eywyw«o -•ר 
Ho1wb .1yja» AVivcr»• •• Hijtior 

Caurw.lt!•« 
j-r»aa jf V >2 ■ W־C<ym

. ,tMon

“Vreme” 23. novembar 1925.
godine - Luna (Lujza) Albahari

2k± ",*'?JZ-T jrt 5- .< je
■גנזי •uc«je ■ ”'1־S1 a ״-

; uf (Y rv.nr V ד R.lfw-
1. ■ די>1 ד-יז c*fr!y. Hrr »*'* >' m* ״*p3 

trnh ■1VjV A ■»■י׳ >;f־tr H
tjRJTF TT*1

-^snra j? y n * r*

2. AVRAM (ALFRED) JAKOVA 
ALBAHARI rođen je 17. maja 1903. 
godine u Beogradu, svršeni student 
prava, umro 16. decembra 1929. godine 
i sahranjen na Jevrejskom groblju u 
Beogradu.

HHTVAA
C* tlflj»■ J4KMK0 Cl■!■»

gpKUmcMa a 1* Jb■ majh
 *«]h1i b &HT Anfppe^ AjiOui> סו:: ■
MBJHAiT 1.- ■ י[*קט1 0י[  ■t'.j |0 0. u. J 
)0 rox csor* nw* «1ד*ס«
J ■.Litt*. J]׳>tpe•'■ Jtpeh'. 4a

y (1 1*0■*

“Vreme”- 17.12.1929. godina
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3. MENAHEM JAKOVA ALBAHARI, trgovac, rođen je 17. decembra 
1905. godine u Smederevu. Oženio se Sarom (Ninom) Saso 30. oktobra 
1932. godine u Beogradu, sa kojom je imao ćerku Izabelu. Menahem 
je 1941. godine odveden u “Topovske šupe” odakle mu se gubi svaki 
trag, žena Sara i dete na Staro sajmište. Ugušeni su u kamionu zvanom 
“dušegupka” 1942. godine.

Ime: Nina
Ime oca: Miša
Devojačko prezime:
Godina rođenja / starost: 1911 / 30
Zanimanje: domaćica 
Nacionalnost / veroispovest: Srpkinja /
Boravište / adresa: Beograd / Simina 15a 
IZVORI:
IAB-42-K416-650
IAB-1-KŽ
Podnosilac prijave: Greta Albahari
NAPOMENA: Prema prijavi Grete Albahari, Ninin suprug Menahem 
- Mikloš Mika, trgovac, odveden je oktobra 1941. godine iz logora 
Topovske šupe (IAB-42-K416-649).
PORODICA:
Suprug: Menahem - Mika 
Deca: Izabela

Istorijski arhiv Beograda - baza žrtava Holokausta
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Policijski karton Nine Albahari

Koncentracioni logor
Semlin (Zemun) - 

Staro sajmište

Žene i deca u logoru 
Semlin - Staro sajmište
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Kamion “dušegupka”

Sadašnji izgled jednog 
dela sabirnog logora 
“Topovske šupe” na 

Autokomandi

4. HANA (ANA) JAKOVA ALBAHARI rođena je 10. oktobra 1908. godine 
u Smederevu. Udala se za trgovca iz Beograda Jakova Nahuma 23. 
novembra 1930. godine (razvela se 1939. godine). Imala je dvoje dece 
Benjamina (1931.) i Rozu (Ružicu). Hana i deca stradali su na Starom 
sajmištu 1942. godine.
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nMMTHKII

CBEHAPH

Crpiiu 9

6. C. Kjit« » n»arr, I•6 1 ■״e«1pa»r

BOliOP■!־■■*«

GECENUBER"

"Politika" od 19. novembra 1930. godine rubrika "Lične i porodične vesti"- venčanje 
Hane ćerke Jakova Albaharija

"Politika"19.novembar
1930. godine - venčanje

Hane Albahari

— l־na Ah3 — AHy1uKa. kbh r !je 
P03e n r. J3K08a An6axapn, Tpr. oiu. 
h r. Ja«0B — W3k, caa r-fee Knape h 
Bmhjb HaxyM3, rpr. osa. Bemahe ce 
y neAejbj 25 015. nec. y 3 'iaca no no- 
Ane y cH51ar03n ״Bct Hcpac.1”, Uapa 
Vpotna j'.THna. C1tyn ceaTOBa: BaHBait' 
ctta a n Uapa ypoma 18. HecTH7an,fc 
y CnHaroan. Ilhn he ce KoanMa Ajtpe- 
c& 3a Te.aerpns!e: A36axapH—HaxyM.
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Prezime: Albahari
Ime: Ana
Ime oca: Jakov
Devojačko prezime:
Godina rođenja / starost: 1908 / 33
Zanimanje: činovnica
Nacionalnost / veroispovest: Srpkinja / 
Boravište / adresa: Beograd / Simina 15a 
IZVORI:
IAB-42-K416-644
IAB-1-KŽ
Podnosilac prijave: Greta Albahari
NAPOMENA:
PORODICA:
Suprug: Jakov Nahum
Deca: Ružica Nahum, Benjamin Nahum

Istorijski arhiv Beograda - baza žrtava Holokausta

i'-'m ttcTofa bffcr ffFH«
UTrp'iiTrMh Uirfr _ י.-ןה-ח! ■Lui

. HPHJRBA - PRMAVA י*■"
***** 11 AljA*־־^>-■־ l 11 ־ FL11->־i ! :■: י
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5. ALEGRA (GRETA) JAKOVA ALBAHARI rođena 20. aprila 1911. godine 
u Smederevu. O Greti imam šture podatke. Preživela je Drugi svetski 
rat tako što je 1941. godine pobegla u Split, u septembru 1943. godine u 
Italiju. Stupila je u Narodno - oslobodilačku vojsku 1944. godine. Radila 
je u partizanskoj štampariji na oslobođenoj teritoriji. Posle rata iselila 
se u Izrael (5. decembra 1951. godine). U Izraelu se udala i dobila decu, 
drugih podataka nemam.
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Policijski karton
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Grete Albahari
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Grete Albahari -
poleđina
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Albahari Greta, službenik iz Beograda. Rađena 1911. 
u Smederevu. Po okupaciji Jugoslavije prebegla u 
Split, a od septembra 1943. u Italiju. U NOV je 
stupila juna 1944. Na radu u partizanskoj štam- 
pariji na oslobođenoj teritoriji.

J. Romano - 
borci učesnici 
NOR (Narodno 
oslobodilački rat)

Izraelski brod 
“Negba” u kojem je 

iz luke Rijeka, Greta 
otišla u Izrael

6. MOŠE JAKOVA ALBAHARI, trgovac, rođen je 26. jula 1912. godine u 
Smederevu. Osim podatka da je pobegao u Italiju za vreme Drugog 
svetskog rata, drugih podataka nemam.

HAJIM ALBAHARI, sin Solomona i Lune (Esklave) Albahari rođen je 
9. decembra 1876. godine u Beogradu. Venčao se Hanom Karijo iz Niša 7.
decembra 1907. godine u Beogradu.

Hajim (Mika) Solomona Albahari
Spomenik Haima - Mike Albaharija na 

Jevrejskom groblju u Beogradu
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Haim je bio trgovac u Smederevu. Umro je 18. maja 1919. godine i sahranjen 
na Jevrejskom groblju u Beogradu. Imam podatke samo za troje dece, Oru 
(Olgu) Albahari rođenu 23. aprila 1909. godine u Beogradu, Kaju (pravo ime 
ne znam), rođenu 29. maja 1912. godine u Smederevu i Bežanku rođenu 23. 
novembra 1919. godine u Nišu.

Sve tri su preživele Drugi svetski rat i iselile se u Izrael (tada Palestina) 15. 
decembra 1948. godine.

Afl6axapH O4ra, MaiiHnjr-iaHT
ZJnp. n. t. k t., >Kopx<a K>!e-
M3HC0a 6p. 10 22091־

Iz telefonskog imenika 
za 1941. godinu

Iz telefonskog imenika za
1947. godinu, prijavljena na 

adresu Mage Radlinski

Aa6axapM O'ira, #0-
Spa’rnua 56/1 23-045

Olga Albahari na 
svadbi sina Isaka 

1977. godine, Izrael

Brod “Radnik” koji je 
prevozio iseljenike iz 
Riječke luke za Izrael

Iseljenici na brodu
“Radnik”
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Brod “Kefalos”koji je 
prevozio iseljenike iz 
Riječke luke za Izrael

Iseljenici na brodu
“Kefalos “

Jednim od ova dva broda Olga, Kaja i Bežanka Albahari otplovile su u 
Izrael.

(IPHJRBH — PRIJRVR

»beroft CTAH 
njcgor stan ־

HAnOMEHA. 
NAPOMENA.

’s***“* *** * •״״
• P 11—■ 1»• 1 Arv .|afba >•"<!/•■ la

‘ .״*- ...
Dm. ץ<י1ן (»«»< >>•10 rođrni«

r,
/rTi« )/

C tAMjp — StelMT

(mc»*o)

B'jciimU htYhe>ynp«bMTe-'u<rMKXub«z 
VUuilh ln»,‘^־urTAvfte*V-»Unod*»*e Policijski karton

Olge Albahari
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Obr. MOS

Policijski karton
- prijava stana 
Olge Albahari

• SALJEMO VAH SRDACfE POZDRAVE HILJADti DVADESET SECAH PUTNIKA STOP 

4 PUTNIKA SISLA U OUBROVNIKU TRAZITC OBAVJESTEHJE 00 DRUtJA KATAHA 

JOSE STOP RASPOLOZENJE HA BRCDU OOLICNO VR1JEME LIJEPO STOP JAVITC 

- NASlH OPSTINAHA - CESAR LEVt •

SAVEZ JEVREJSKIH OPSTINA ULICA

r 4 Q '
UINISTARSTVO POTTA J ‘

PRISPELI TELEGRAM

t *״־* ־«^*^־ < %■״׳ />* > AH <<־ u . • * *
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POSTfe - • 1el•־
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Vrctnc prrđajf

נ*1י  CM ®חי
Seutbcn ooMCjF

XV

v<en>« ►n

ar: ן .,ס

c nA J
’nm»o

9? I

+ 112 S/3 RADNIK 77 40 27 09 10- ■L

Telegram poslat Savezu Jevrejskih opština u Beogradu sa broda “Radnik” 1948. godine
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la’jlkr ■■univh htibji

ijABA - PRrjnvn
L1wrm <r - »t

Policijski karton
Kaje Albahari

J1HMHH ODHC CtPAHOr JJPJKABJbAHHHA
UĆNI OPiS STRANOG DRjAVLJANlNA 1 ; י

״“ £2 ?■&!<■>& II 
bdkfrsi

Bfc
BDC
IKH brada

s«ČŠ
fC־ta 
uir.t

II-1JM;‘IHTU
SH4I&I 

na׳of. »n-1<1־

Policijski karton
- prijava stana za 

Kaju Albahari

AA-tvm
sipMlafct: 
DAtaa!
pfljAT-r

Vauijjt 
Ullc*

bpo< 
brhn 
llftM

1 kru6־
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[IPHJABA PRIJAVA 
r1ni1}Ali;byjl’Ci:. ■ PflUAVljUJE SL

Xe:đ n JEUfl Maw;i IK riLadiiui - ŽCTU I 1-■cla HrO<l ־Irf

Vmi ty3■., uin - L .4. farrf. 1,-rji ----------־־די־—.*״.״־»,« ,
«■ IVb.1 li■^» t ■“ y.WTT 

OrjTl״ j ■1TUF14 Zi|.י«. ־-
*pM *1 1 «י,י״י ifl* ■HKh׳aftfffcVI FWhw

.i f *T7 « !' ■ ■ - / ■ ■

...........- £» nU*l■
,.fniUKn« - rhijn'.MHd:^

l-AH-fc* r .. JM יי ls*. ■+C4w. 
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jAfc־־■* ^WrWL JT«1. JtJM
Mntt rvMK ■<■£ 11״*$*

:״״// '

1 iMtaM *ייי 4^,
B0■■■ - 11196« Tf“i■ --------------

v,y,l'-J־’
1'kL 1M ^.4 ■ ■Jij'n ■ EPIfSTt■ XT׳-
BW. ־ W.1W *<• 1 ***■ 1 ® °*^י ״״* * >z,- ^t1 /.״

L’n r 11-, 1 r v■ !? ׳״ 1■■ 1 ׳■  ■ 
fVTT■■ ■HTJ’ 1W■ lil^li Ma'11'M — RMfW 
iw m JniGi *h1 i k«j, *ש ■ 1י  I 
B-Hfll W* ■1n ׳irsn*1■

iui M>.*h י «*a.
Urtfl* p0LJ-h«
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Policijski karton 
Bežanke Albahari - 
prva strana, upisana 
je pogrešna godina 
rođenja
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Policijski karton
Bežanke Albahari -

poleđina
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Grad Haifa kao krajnje
odredište Jevrejskih
iseljenika u Izraelu
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MOŠA ALBAHARI, sin Solomona i Lune (Esklave) Albahari je rođen 
12. aprila 1881. godine u Beogradu. Trgovac u Smederevu, čija se radnja 
nalazila u kući Dimitrija Davidovića (tvorca Sretenjskog ustava -1835. godine 
i osnivača lista “Novine serbske” - 1816. godine). Iz priloženog teksta o 

sakupljanu dobrovoljnih 
priloga za grad Smederevo 
objavljenog u 
listu Židov 9. jula 1926.

Kasnije otvara radnju za prodaju tekstilne robe u Beogradu, u Višnjičevoj 
ulici br. 7. Stradao je u Holokaustu. O njemu i porodici nemam više nikakvih 
podataka.

Sh1k4*rt¥a! .M«S!A JL Lc1 ״T7, |ן < 4 ן״  Slj}f L
Nad״nW 86. Jak^ Avrun&vić M, JJ,yA■ Smcdr-

ch Mandfi pin|o״
ftnH 2Ma Ik. r,'M. FU-ch> ArrieE JIp

V^fcijn J<b. Mifffcus Krlisri IfcHl Mafe Ltvi itu^ י-^ע■ 
PUlde 7 >.דד_

godine vidi se da još živi i radi u ovom gradu.

JSKSgr:

Oru (Zlata) Solomona 
Albahari udata Almuzlino

ORU (ZLATA), moja prababa, ćerka 
je Solomona i Lune (Esklave) Albahari. 
Rođena je 1. marta 1879. godine u 
Beogradu. Venčala se sa Samuilom 
- Ćamilom Josifa Almuzlinom 26. 
novembra 1900. godine u Beogradu. U 
braku sa Samuilom rodila je tri ćerke: 
Rahelu, Lunu (moju babu) i Ester.

O mojoj prababi ne znam gotovo 
ništa osim osnovnih podataka.

O ćerkama Raheli, Luni i Ester pisao 
sam u tekstu o porodici Almuzlino.
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Članovi familije Albahari, bili su lojalni građani države Srbije koju su 
voleli i poštovali. Bili su učesnici Balkanskih ratova kao i Velikog rata.

JeBpejcKi/1 bojhh14h II 1103HBa cpncKe 
Kpa/beBCKe BojcKe 1909. roflHHe y 
Beorpafly: JaKOB flam/ih, J־le0H Ka6njb0, 
JaKOB fl,aBHM0, ABpaM EwKeHa3M) J3KOB 
Anc|3aHflapw, MapKO A/16axapn, J־le0H nwHT0, 
BekbaMMH B. Pa$ajn0Bwh, l־aBpa KoeH, 
ConoMOH JleBM, MnKa JleBM, ABpaM AHt]eno 
m XajnM fleBH.

Marko Albahari - dalji 
rođak, stoji treći sa 
leve strane

Borci u Balkanskim i Velikom ratu iz familije koji su dali svoje živote za 
Otadžbinu - Srbiju:

197



Slikano kod Jedrena 
(Bugarska) 1913. 
godine, među borcima 
pod brojem 8 je Josif
Isaka Albahari

^PTbe aa

nPOJCRCKE״

20. mart 1913. godine 
članak “Žrtve sa 

Jedrena” - Albahari

3^pTae ea JeflpeHa

Isečak iz članka “Junaci 
sa Jedrena”- u tekstu se 
spominje Albahari (Josif
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Za vreme Drugog svetskog rata stradao je veći deo ove familije, a oni koji 
su uspeli da se spasu, posle rata uglavnom su se iselili u Izrael. Kao i ostalim 
Jevrejima i njima su Nemci konfiskovali celokupnu pokretnu i nepokretnu 
imovinu.

Spisak žrtava iz familije Albahari u logoru “Zemlin” na Starom sajmištu 
sa brojkom od 73 ubijena lica nije konačan, mnogi su stradali na stratištima u 
okolini Beograda ili u narodno-oslobodilačkoj borbi.

Streljalje u Jajincima,
Beograd
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Spisak stradalih članova porodice Albahari u logoru “Zemlin” Staro 
sajmište:
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Spisak umrlih i sahranjenih članova familije Albahari na Jevrejskom 
sefardskom groblju u Beogradu:
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